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PREFACE ΤΟ THE FIRST EDITION.

It is strange that a work so important as the de Incar­
natione should so seldom have been separately printed. 
It is believed that the following edition is the first, or 
nearly the first, of the kind in England.

It was contained in the Analecta Christiana published 
at Oxford (Parker) in 1844, with some Latin notes by 
Mr. Marriott; and it was reprinted from that volume 
in 1880, with an English translation, scarcely of suffi­
cient exactness for the guidance of students.

The present edition is an attempt to furnish the 
theological student with tlie text of the work, with a 
minimum of notes. The few that there are aim chiefly 
at giving a clue to passages where experience has shown 
that the meaning may be mistaken; at giving the 
references to Scripture where these are at ali out of the 
way (other references have been thought needless); and, 
in a few cases, at briefly explaining or illustrating the 
subject-matter.

The text of the Benedictine edition has been departed 
from only in a few trivial cases, and never without 
indication. A fresh collation of MS. copies of this 
treatise and the contra Gentes is certainly desirable, but 
it lies beyond the scope of the present undertaking. 
The editor is glad, however, to confess his obligations 
to the readings of the Bodleian MS., given by Mr.
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Marriott. Ali other critical data are from the Bene- 
dictine notes.

It is hoped that this edition may help to diffuse 
among students and others the knowledge of this unique 
book, and so tend, however indirectly, to the further- 
ance of that Truth for which its writer suffered and 
aehieved so much.

Auyust, 1882.



PREFACE ΤΟ THE SECOND EDITION.

The present edition, like the first, is designed primarily 
for the convenience of the student.

It differs from it, however, in one important respect. 
The received text, formed upon eclectic principies by 
Montfaucon on the basis of previous editions, has been 
abandoned, and the treatise is now printed from the 
best available MS., the “ Seguerianus ” of the Benedic- 
tine apparatus.

The text now offered to the student has necessarily, 
therefore, an ex parte character. It can only be re- 
garded as a step toward that definitive text, which a 
more complete command of the MS. tradition will, it 
may be hoped, ere long render possible. Meanwhile, a 
survey of a fairly wide range of material, mostly col- 
lected for the latter purpose by the Rev. F Wallis, of 
Gonville and Caius College, Cambridge, has confirmed 
the present editor in his purpose of selecting the above- 
mentioned MS. as the basis of this edition. Mr. Wallis, 
by his kindness in placing his collatione at the editor’s 
disposal, and in reading the proofs of the Greek text, 
has earned more than any formal expression of gratitude 
can convey.

All explanatory matter has been removed from this 
edition. The student will find some help of the kind, 
with indices of Scripture texts and of subject-matter, in 

ix 



PREFACE TO THE SECOND EDITION.

the second edition (1891) of the English translation, 
originally published in 1885. To the Greek text a brief 
index has now been appended, restricted to terms of 
theological interest and a few characteristics of diction.

The notes in this edition are solely critical. They 
comprise : (1) The readings of the Standard MS. where 
they seem likely to be wrong. Of course there are 
readings in the text itself which would scarcely hold 
their ground in a definitive edition. (2) The readings 
of other MSS., in a few selected cases, which, on intrinsic 
or evidential grounds, seem to inerit considerat ion. (3) 
References to the authorities for the text, where the 
Standard MS. is set aside. Where no such references 
are given, the reading in the text has, as a rule, over- 
whelming support. But where the text has no MS. 
authority, the fact is always indicated by angular 
brackets.

It is hoped that the general resuit is a text \vhich, 
however capable of improvement, is yet nearer to what 
Athanasius wrote than that hitherto current in print. 
The changes are not in themselves very important, but 
it is perhaps worth while to have got rid of the inter- 
polation of γη in Isa. xi 9 (c. xlv. § 2), and of the 
meaningless in cc. xlvii. 2, Iv. 4).

The word φανταΰιοκοπόν, really used by Athanasius in 
the latter passages, may justify a short digression. It 
is used in Ecclus. iv. 30, and by Eusebius (vol. iv. p. 
224 d, Migne), but otherwise, apparently, only by Eusta- 
thius de Engastr. (twice) and Malchion, both Antiochene 
writers. This might be thought to lend support to the 
contention of Draseke (Stud. und Erit., 1893, pp. 251- 
315) that our tract, with the contra Gentes, in reality 
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proceeds from the Antiochene school, and not from the 
pen of Athanasius. But, without entering on a discus- 
sion which would far exceed the limits of this preface, the 
editor must express his decided belief that the Athana- 
sian authorship of the two treatises has been questioned 
on insufficient grounds.

The MSS. referred to in the notes are all, with two 
exceptions, among those comprised in the Benedictine 
apparatus.

The Standard MS. “codex Seguerianus ” (S), (now 
Coisl. 45), of the twelfth century, 12 in. x 8^ in. parch- 
ment, written in bold minuscules on a ruled page 
(covering x 5§ in.); foll. 1-434. It contains, in reality, 
twenty-eight treatises, one of which (the twenty-fourth) 
is erroneously indicated in the catalogues. After the 
ττόαξ is inserted a Latin table of contents on paper, in 
the handwriting of Combefis. In our treatise, all the 
corrections are made in the body of the text, and almost, 
if not quite all, by the original hand. Except in one 
instance, iota subscriptum is, in our tract, consistently 
omitted. The de Ineam. occupies foll. 37VO-79VO; on this 
treatise there are no scholia.

The MS. was bound, it appears, for the Chancellor 
Pierre de Seguier (1588-1672). whose arms are stamped 
on each side, while the back bears the combined mono- 
gram of Seguier and his wife, Madeleine Fabre. After 
the death of the latter the Seguier MSS. were left to 
the family of her daughter, Madame de Coislin, and by 
them in 1732 to the Abbey of S. Germain des Pr0s. 
Such of them as escaped the fire of August 19, 1794, 
were finally transferred to the National Library.

This MS. is the oldest at present known to contain 
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our treatise. It was the only fresh MS. used for it in the 
Benedictine edition, and it has, it is needless to say, been 
carefully collated by the present editor.

Felckmann’s codex Goblerianus [R] was used for the 
Heidelberg edition of 1601, and has now been identified 
in the British Museum (HarL 5579, Palseograph. Society 
No. 133). It was written in 1321 by the Reader Roma­
nus, and once belonged to Justin Gobler, whose name 
may stili be read in the fly-leaves. It has been collated 
by the present editor, but its close relation to S raises 
a question as to its independent value as a witness. 
There are grounds for the provisional assumption that 
it was copied, not from S, but from an original derived 
from the same archetype as S.

Felckmann’s “ Basiliensis ” ι Β] (Basel A. III. 4, saec. 
xiv.) and “ Anglicanus ” rC] (Trin. Coli. Camb. B. 9, 7) 
have been consulted by the editor, but fully collated by 
Mr. Wallis. Felckmann’s other MSS. (1 and 2 Anon.) 
have been identified by Mr. Wallis, but are not referred 
to in this edition.

The Bodleian MS. 0 (Roe. Gk. 29), closely allied to 
B and C, consulted by the present editor and collated by 
Mr. Wallis, is referred to once or twice, as is also Paris 
(Grec. 475) [Α], a neat MS. of the sixteenth century, 
which in one or two places appears independent of S. 
It has been consulted, but not collated, for this edition.

For certain sections of the text (pp. 12. 1. 29-13. 20, 
p. 30. 4-11 and 18-25, and p. 31. 1-6) we have an 
independent tradition in the citations [Thdt] in Theo- 
doret Dial. III. vol. iv. pp. 241-243 (Schulze). So far 
as they go, they furnish important material.

The Latin version of Ambrogio Traversari [Tral· 
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Abbot of Camaldoli, and friend of Eugenius IV., is also 
of value, as having been made from a text not identical 
with that of any MS. now known.

In one or two places, useful conjectures are due to 
Charles Marriott [Maj, editor of the Analecta Christiana.

It should be added that the attempt to furnish an 
accurate reproduction of the MS. text does not extend 
to some minutise which belong rather to a facsimile. 
Capitals, which are not used in the MS., are freely 
employed in the printed text. Marks of quotation are 
not quite consistently used in the MS., in the printed 
text consistency is studied ; the erratic punctuation of 
the MS. is set aside; a few irregular omissions of the 
spiritus lenis, some very trifling itacisms {e.g., κτίζη, p. 
4, line 2), the uniform use of ού^’ for ούχ, and one or 
two cases in which letters are written on an erasure, 
are not reproduced in text or notes. An asterisk 
denotes that the words in question were originally 
written, but corrected by the first hand. S2, where 
used, denotes a second hand. Angular <brackets> 
denote a reading adopted without MS. authority; in 
one instance (p. 64, 24), square [brackets] are used to 
indicate an apparently superfluous word which there is 
no MS. authority for omitting.

October 1893.



1 οΰ αυτόν λόγος· περί της ένανθ ρωπήσεως τον Λόγου 
και της όια σώματος προς ημάς επιφάνειας 
αυτοΰ.

I. ΑΥΤΑΡΚΩΣ εν τοίς προ τούτων εκ πολλών 
ολίγα όιαλαβόντες, περ'ι της των εθνών περί τα 
ε’ιόωλα πλάνης, καί της τούτων όεισιόαι μανίας, πως έζ 
αρχής τούτων γεγονεν η εΰρεσις, οτι εκ κακίας οί άν­
θρωποι εαυτοϊς την προς τα ε’ίόωλα θρησκείαν επενό- 5 
ησαν’ άλλα γαρ γάριτι θεού σημαναντες ολίγα καί 
περί της θειότητος του Λόγου του ΓΙατρος, καί της εις 
παντα προνοίας καί όυνάμεως αυτοΰ' καί οτι ό αγαθός 
ΙΙατηρ τουτω τα πάντα διακοσμεί, καί τα πάντα ΰπ' 
αυτοΰ κινείται, καί εν αΰτω ζωοποιείται’ φέρε κατά ίο 
ακολουθίαν, ΛΙακαριε καί αληθώς φιλόχριστε, τη περί 
της εΰσεβείας πιστοί, καί τα περί της ενανθρωπήσεως 
τοΰ Λόγου διηγησωμεθα, καί περί της θείας αυτοΰ 
προς ημάς επιφάνειας δηλωσωμεν’ ην Ιουδαίοι μεν 
διαβάλλουσιν, 'Έλληνες δέ χλευαζουσιν, ημείς δέ 15 
προσκυνοΰμεν' ίν ετι μάλλον εκ της όοκοΰσης εΰτελείας 
τοΰ Λόγου, μείζονα καί πλείονα την εις αΰτον εΰσε- 
βειαν εγρης. 2ό'θσω γάρ παρα τοΐς απ.στοις γλευα- 
ζεται, τοσουτωθ μείζονα την περί της θεοτητος αυτοΰ 
μαρτυρίαν παρέχει’ ότι τε ά μη καταλαμβανουσιν 20 
άνθρωποι ως άόΰνατα, ταΰτα αυτός έπιόείκνυται

1 om. γάρ . . . τοσούτςι (cum R).
c;



2 The Doctrine of the Incarnation.

δυνατά' καί ά ώς άπρεπή χλευάζουσιν άνθρωποι, ταύτα 
αυτός τη εαυτού άγαθότητι ευπρεπή κατασκευάζει' 
και α σοφιζόμενοι οί άνθρωποι ώς ανθρώπινα γελωσι, 
ταύτα αυτός τη αυτού δυνάμει θεία επιδείκνυται, την 

5 μεν των ειδώλων φαντασίαν τη νομιζομενη εαυτού 
εύτελεία δια τού σταυρού καταστρεφων, τούς δε 
χλευάζοντας και άπιστούντας μεταπείθων αφανώς 
ώστε την θειότητα αυτού και δύναμιν επιγινώσκειν.
3. Εί? δε την περί τούτων διήγησιν, χρεία της των 

ίο προειρημενών μνήμης' ίνα και την αιτίαν τής εν σώματι
φανερώσεως του τοσουτου καί τηλικούτου ΪΙατρικού 
Λόγου γνώναι δυνηθης, καί μη νομίσης, οτι φύσεων 
ακολουθία σώμα πεφόρεκεν ό Σωτήρ' άλλ’ οτι 
ασώματος ών τη φύσει, καί Λόγος υπάρχων, όμως 

ι$ κατα φιλανθρωπίαν και αγαθότητα τού εαυτού
ΤΙατρος, δια την ημών σωτηρίαν, εν άνθρωπίνω 
σώματι ήμΐν πεφανύρωται. 4. Ι1γ)€7Γ6ί δε ποιούμενους 
ημάς την περί τούτου διήγησιν, πρότερον περί τής 
τών όλων κτίσεως, καί τού ταΰτης δημιουργού θεού 

20 είπεϊν, ίνα ούτως και την ταΰτης άνακαίνισιν ύπο τού 
κατά τήν αρχήν αυτήν δημιουργήσαντος Λόγου γεγεν- 
ήσθαι άζίως αν τις θεωρήσειεν ούδεν γάρ εναντίον 
φανήσεται, εί δι ού ταΰτην εδημιοΰργησεν ό ΙΙατήρ, 
εν αύτώ και την ταΰτης σωτηρίαν είργασατο.

25 II. Τήν δημιουργίαν τού κόσμου καί τήν τών πάν­
των κτίσιν πολλοί διαφόρως εζειλήφασι, καί ώς 
έκαστος ήθελησεν, ούτως καί ώρίσατο. Οί μεν γάρ 
αυτομάτως, καί ώς ετυχε, τα παντα γεγενήσθαι λε- 
γουσιν, ώς οί Τάπικοΰριοι,1 οί καί τήν τών όλων

30 πρόνοιαν καθ' εαυτών ούκ είναι μυθολογούσιν,2 άντι-
1 ϊπικούρ ιικ. 2 μ.υθο\ο·^οΰντ(3 (cum CR). 



Presupposes that of Creation. 3

κρυς παρα τα εναργή και φαινόμενα λεγοντες. 2. 
Πζ γαρ αυτομάτως τα πάντα χωρίς πρόνοιας κατ’ 
αυτους γεγονεν, εδει τα πάντα απλώς γεγενήσθαι, και 
ομοια είναι, και μή διάφορα. ‘Ω? γάρ επί σώματος 
ενός εδει τα παντα είναι ήλιον ή σελήνην' καί επί των 5 
ανθρώπων εδει τό ολον είναι χείρα, ή οφθαλμόν, ή 
ποδα. Νάν δε ούκ εστι μεν ούτως’ όρωμεν δε τό μεν, 
ήλιον’ τό δε, σελήνην’ τό δε, γην’ καί πάλιν επί των 
ανθρωπίνων σωμάτων, τό μεν, πόδα’ τό δε, χείρα’ τό 
δε, κεφαλήν, ή δε τοιαΰτη διάτα^ις, ούκ αυτομάτως ίο 
αυτα γεγενήσθαι γνωρίζει, άλλ’ αιτίαν τούτων προη- 
γείσθαι δείκνυσιν’ άφ’ ής καί τον διαταζάμενον καί 
παντα ποιήσαντα θεόν εστι νοεΐν. 3. ’Άλλοί δε, εν 
οίς εστι καί ό μεγας παρ’ 'Έύλλησι Πλάτων, εκ προϋ- 
ποκειμενης καί άγενήτου ύλης πεποιηκεναι τον θεόν 15 
τα όλα διηγούνται’ μή αν γάρ δύνασθαί τι ποιήσαι 
τον θεόν εί μή προϋπεκειτο ή ύλη' ώσπερ καί τω 
τεκτονι προϋποκείσθαι δει τό ζύλον, ίνα καί εργάσασ- 
θαι δυνηθη. 4. θύκ ίσασι δε τούτο λεγοντες, ότι 
ασθένειαν περιτιθεασι τώ θεώ’ εί γάρ ούκ εστι τής 2ο 
ύλης αυτός αίτιος, άλλ’ ολως εξ υποκείμενης ύλης 
ποιεΐ τά οντα, ασθενής εύρίσκεται, μή δυνάμενος άνευ 
της ύλης εργασασθαί τι των γενομενων’ ώσπερ άμελει 
καί τού τεκτονος άσθενειά εστι, τό μή δύνασθαι χωρίς 
των ζυλων εργασασθαί τι των αναγκαίων. και καθ' 25 
ύποθεσιν γαρ εί μή ήν ή ύλη, ούκ αν ειργασατό τι ό 
θεός, καί πώς ετι ποιητής καί δημιουργός αν λεχθείη 
εζ ετερου τό ποιεΐν εσχηκώς, λέγω δή εκ τής ύλης ; 
εσται δε, εί ούτως 0χει, κατ’ αύτούς ό θεός τεχνίτης 
μόνον και ού κτιστής εις το είναι, εί γε την ύποκειμενην 30 
ύλην εργάζεται, τής δε ύλης ούκ εστιν αύτος αίτιος.



4 Errors regarding Crcation refuted.

καθόλου γάρ ουδέ κτίστης άνλεχθείη, et ye μη κτίζει την 
ύλην, εζ ης και τά κτισθεντα γεγονεν. 5. Ot δε απο 
των αιρέσεων άλλον εαυτοϊς άναπλάττονται δημιουρ­
γόν των πάντων παρά τον Πατε'ρα του Κυρίου ημών 

5 Ίησοΰ Χριστού, τυφλωττοντες μεγα και περί α φθέγ­
γονται. 6. Τοΰ γαρ Κυρίου λεγοντος προς τοΰς'Ιουδ- 
αίους· “ ουκ άνεγνωτε, οτι απ' αρχής ό κτίσας αρσεν 
“ και θήλυ εποιησεν αυτους ; καί είπεν ενεκεν τούτου 
“ καταλείφει άνθρωπος τον πατέρα καί την μητέρα 

ίο “ αυτού, και προσκολληθήσεται τη γυναικί αυτού'
“ και εσονται οί δυο εις σάρκα μίαν” είτα σημαίνων 
τον κτίσαντα φησιν' “ ό οϋν ό θεός συνεζευζεν, άν- 
“ θρωπος μη χωρΐζετω”πως ουτοι ζενην του Πατρός 
την κτίσιν εισάγουσιν ; Et δε κατά τον Ίωαννην παν­

ί 5 τα περιλαβόντα καί λεγοντα' “ πάντα δι’ αυτου 
“ εγενετο, καί χωρίς αυτου εγενετο ουδέ εν,” πως 
άν άλλος είη ο δημιουργός, παρά τον Πατέρα τοΰ 
Χρίστου ;

III. Ύαΰτα μεν ουτοι μυθολογοΰσιν η δε ενθεος 
20 δ.δασκαλία και η κατά Χρίστον πίστις την μεν τού­

των ματαιολογίαν ως άθεάτητα διαβάλλει. Οΰτε 
γάρ αυτομάτως, διά το μη απρονόητα είναι, οΰτε εκ 
προϋποκειμενης ύλης, διά τό μη ασθενή είναι τον θεόν 
αλλ’ εζ ουκ οντων καί μηδαμη μηδαμώς υπάρχοντα τά 

25 ολα εις το είναι πεποιηκεναι τον θεόν διά τοΰ Χόγου 
οίδεν, ά φησί διά μεν ^Ιωϋσεως' ίι Έν άρχν] εποί- 

ησεν ό θεός τον οΰρανον καί την γην” διά δε της 
ωφελιμωτάτης βίβλου τοΰ ITot/ze^o?· “πρώτον πάν- 
ζζ των πίστευσον, οτι εις εστίν ό θεός, ό τά πάντα 

30 i( κτίσας και καταρτισας, και ποιήσας εκ τοΰ μη οντος 
ίζ εις τό είναι.” 2/Όπερ καί ό Παύλο? σημαίνων
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φ^τι’ “ Πότ™ νοοΰμεν κατηρτίσθαι τους αιώνας 
“ ρηματι θεοΰ, εις το μη εκ φαινομένων τά βλεπό- 
“μένα γεγονεναι.” 3. Ό θεός γάρ αγαθός εστι, 
μάλλον δε πηγη της αγαθότητας ΰπάργεί’ αγαθω όέ 
περί ουδενος αν γενοιτο φθόνος' οθεν οΰδενί τοΰ είναι 5 
φθονήσας, εξ οΰκ οντων τα πάντα πεποίηκε διά του 
ίδιου λόγου του Κυρίου ημών Ίησοΰ Χρίστου’ εν 
οίς ζπρο > πάντων των επί γης τδ άνθρωπων γένος 
ελεήσας, και θεωρήσας ως οΰχ ικανόν ε’ίη κατά τον 
της ιδίας γενεσεως λόγον διαμενειν άεί, πλέον τι χαρι- ίο 
ζό μένος αυτοΐς, ουγ^ απλώς, ώσπερ πάντα τά επί γης 
άλογα ζώα, εκτισε τους άνθρώπους· άλλά κατά την 
εαυτου εικόνα εποίησεν αυτους, μεταδους αυτοΐς καί 
της τοΰ ίδίου λόγου δυνάμεως, ίνα ώσπερ σκιάς τινας 
εχοντες τοΰ λόγου καί γενόμενοι λογικοί διαμενειν εν 15 
μακαριότητι δυνηθώσι, ζώντες τον αληθινόν καί όντως 
τών άγιων εν παραδείσιο βίον. 4. Εζόως δε πάλιν 
την ανθρώπων εις άμφότερα νευειν δυναμενην προαί- 
ρεσιν, προλαβων ησφαλισατο νομω καί τοπω την 
δοθεΐσαν αυτοΐς χάριν. εις τον εαυτοΰ γάρ παράδει- 20 
σον αΰτοΰς εΐσαγαγών, εδωκεν αυτοΐς νόμον ίνα εΐ 
μεν φυλαξοιεν την γαριν, και μενοιεν καλοί, εγωσι 
την εν παραδείσια άλυπον καί άνώδυνον και άμεριμ- 
νον ζωήν, προς τω καί της εν οΰρανοΐς αφθαρσίας αΰ­
τοΰς την επαγγελίαν εγειν εΐ δε παραβαΐεν καί στρα- 25 
φεντες γενοιντο φαΰλοι, γινωσκοιεν εαυτους την εν 
θανάτω κατά φΰσιν φθοράν ΰπομενειν, και μηκετι μεν 
εν παραδείσω ζην, εξω δε τοΰτου λοιπόν άποθνήσ- 
κοντας μένειν εν τω θανατω και εν Tf/ φθορά. 5.
Ύοΰτο δε καί η θεία γραφή προσημαίνει λεγουσα εκ 30 
προσώπου τοΰ θεοΰ’ “ άπο παντός ξυλου τοΰ εν τω
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a παραόείσω βρωσει φay>]‘ άπο Se τον ζυλου του 
“ γινωσκειν καλόν και πονηρον ου φayεσθε1 άπ αυτοΰ' 
“ ij S’ αν ημόρα φάγησθε, θανατω άποθανεΐσθε.” 2 το 
Se θανάτω άποθανεΐσθε, τι αν άλλο ε’ίη η το μη μόνον 

5 άποθνήσκειν, άλλα και εν τη του θανάτου φθορά Sia- 
μενειν;

1 φά^ησθε : txt R. 2 om. τό . . . άποθανεΐσθε (cum R).
3 ΐποίησιν R.

IV. 'Ίσως θαυμάζεις τί άήποτε περί της ενανθρω- 
πήσεως του \0you προθεμενοι λεyειv, νυν περί της 
άρχης των ανθρώπων Sιηyoυμεθa. αλλά και τούτο 

ίο ουκ άλλότριόν εστι του σκοπού της Sιηyησεως. 2. 
'A.vay^ y0p ημάς λέοντας περί της εις ημάς επι­
φάνειας του Σωτηρος, λεyeιv και περί της των άνθρω- 
πων αρχής, 'ίνα yιvώσκr|ς ότι η ημών αιτία εκείνω 
yεyovε πρόφασις της καθόάου, καί η ημών παράβασις 

15 του \όyoυ την φιλανθρωπίαν εζεκαλεσατο, ώστε κα'ι 
εις ημάς φθάσαι κα'ι φανηναι τον Κύριον εν άνθρω- 
ποις. 3. Της yap εκείνου ενσωματωσεως ημείς yεyό- 
ναμεν υπόθεσις, καί Sia την ημών σωτηρίαν εφιλαν- 
θρωπευσατο και εν ανθρωπινω yεvεσθaι και φανηναι 

2ο σωματι. 4. Ούτως μεν οΰν ό θεός τον άνθρωπον 
πεποίηκε? κα'ι μενειν ηθελησεν εν άφθαρσία" άνθρωποι 
Se κατολυγωρησαντες καί άποστραφεντες την προς 
τον θεόν κατανόησιν, λoyισaμεvoι Se καί επινοή- 
σαντες εαυτοϊς την κακίαν, ώσπερ εν τοΐς πρωτοις 

25 ελεχθη, εσχον την προαπεΐληθ€~ισαν του θανατου 
κατακρισιν, καί λοιπον ουκ ετι, ως yeyovaai, Sie- 
μενον αλλ' ως ελογίζοντο, άιεφθείροντο’ καί ό θάνατος 
αυτών εκρατει βασιλεύων. ή JaP παραβασις της 
εντολής εις το κατα φυσιν αυτους επεστρεφεν, Ίνα
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ώσπερ ουκ. οντες γεγόνασιν, ούτως καί την εις το ζμνββ 
είναι φθοράν υπομείνωσι τω χρόνω εικότως. 5. Ει 
γαρ φυσιν εχοντες το μη είναι ποτέ, τη του Λόγου 
παρουσία και φιλανθρωπία εις τό είναι εκλήθησαν, 
ακολουθον ην κενωθεντας τους ανθρώπους της περί 5 
θεού έννοιας καί εις τα ουκ οντα άποστραφεντας, ουκ 
οντα γαρ εστι τα κακα, οντα δε τα καλά, επειδήπερ 
απο τοΰ όντος θεοΰ γεγόνασι, κενωθηναι καί τοΰ είναι 
αει. τοΰτο δε εστι το διαλυθεντας μένειν εν τω 
θανατω καί τη φθορά. β/'Εσ-τί μεν γάρ κατα φΰσιν ίο 
άνθρωπος θνητός, άτε δη εζ ουκ οντων γεγονώς. διά 
δε την προς τον2 οντα ομοιότητα, ην εί εφΰλαττε διά 
της προς αυτόν κατανοησεως, ημβλυνεν αν την κατά 
φυσιν φθοράν, καί εμεινεν άφθαρτος' καθάπερ η σοφία 
φησιν “ προσοχή νομών, βεβαίωσις άφθαρσίας'” 15 
άφθαρτος δε ών, εζη λοιπόν ώς θεός, ώς που καί η 
θεία γραφή τοΰτο σημαίνει λεγουσα' “ Έγώ είπα 
“ θεοί εστε, και υίοι ΰφίστου παντες' υμείς δε ώς 
“ άνθρωποι άποθνησκετε, καί ώς εις των αρχόντων 
“ πίπτετε.” 2ο

V. Ο μεν γαρ θεός ου μόνον εξ ουκ όντων ημάς 
πεποίηκεν, αλλά καί το κατά θεόν ζην ημίν εχαρί- 
σατο τη του Λόγου χάριτι. οί δε άνθρωποι άποσ- 
τραφεντες τά αιώνια, καί συμβούλια του διαβόλου 
εις τα της φθοράς επιστραφεντες, εαυτοϊς αίτιοι της 25 
εν τω θανάτω φθοράς γεγόνασιν, οντες μεν ώς προεϊ- 
πον κατά φυσιν φθαρτοί, χαριτι δε της του Λόγου 
μετουσίας του κατά φΰσιν εκφυγοντες, εί μεμεν- 
ηκεισαν καλοί. 2. Διά γάρ τον συνάντα 3 τοΰτοις Λό­
γον, καί η κατα φΰσιν φθορά τούτων ουκ άγγιζε, 30

1 μΐ) scripsit Ma. 2 τά plerique praeter RC. 3 συν όντα.
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καθώς καί η σοφία φησίν" (( ό θεός εκτισε τον αν- 
“ θρωπον 67Γ4 αφθαρσία, καί εικόνα της ιδίας άΐδιό- 
“ τητος' φθάνω δε διαβόλου θάνατος είσηλθεν εις τον 
“κόσμον” τούτον δε γενομενου οί μεν άνθρωποι 

5 άπεθνησκον, η δε φθορά λοιπόν κατ’ αυτών άκμαζε, 
καί πλείον του κατά φΰσιν ίσγΰουσα καθ' όλου του 
'γένους, οσω καί την απειλήν τοΰ θείου διά την παρά- 
βασιν της εντολής κατ’ αυτών προειληφει. 3. Καζ 
γαρ καί εν τοίς πλημμελήμασιν οί άνθρωποι οΰκ 

ίο άγρις όρων ωρισμενων είστήκεισαν άλλα κατ' ολίγον 
επεκτεινόμενοι, λοιπον καί εις άμετρον εληλΰθασιν, εζ 
αργής μεν εΰρεται της κακίας γενομενοι, και καθ 
εαυτών τον θανατον προκαλεσαμενοι και την φθοράν’ 
ύστερον δε εις αδικίαν εκτραπεντες καί παρανομίαν 

15 πάσαν ΰπερβάλοντες, και μη ενί κακω ίστάμενοι, 
αλλα παντα καινα καινοΐς επινοοΰντες, ακόρεστοι 
περί το άμαρτάνειν γεγόνασι. 4. Μοζχεζαί μεν γάρ 
ησαν καί κλοπαί πανταγοΰ, φόνων δε καί αρπαγών 
πληρης ην η σΰμπασα γη. και νομού μεν οΰκ ην 

2ο φροντίς περί φθοράς καί άδικίας" πάντα δε τά κακά
καθ' ενα καί κοινή παρά πάσιν επραττετο. Πολσζ? 
μεν κατά πόλεων επολεμουν, καί έθνη κατα εθνών 
ηγείρετο' δφρητο δε πάσα η οικουμένη στασεσι καί 
μαγαις, έκαστου φΐλονεικοΰντος εν τω παρανομείν. 

25 5. Οώτ ην δε τούτων μακράν οΰδε τά παρα φΰσιν, άλλ'
ως είπεν ό τοΰ Χρίστου μάρτυς Απόστολος’ “ άί τε 
ί( γαρ θήλειαι αΰτων μετηλλαζαν την φυσικήν γ_ρησιν 
“ εις την παρά φΰσιν" ομοίως δε και οί άρρενες, άφεντες 
“ την φυσικήν χρησιν της θηλείας, εξεκαΰθησαν εν 

30 “ τη όρεζει αΰτων εις άλλήλους, άρρενες εν άρσεσι
“ την ασχημοσυνην κατεργαζόμενοι, καί την ΰιντιμισ-
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“ θιαν ην εύει της πλάνης αυτών εν εαυτοΐς άπολαμ- 
“ βανοντεςό'

VI. Δία ύη ταΰτα πλεΐον τοΰ θανάτου κρατήσαντος, 
και της φθοράς παραμενοόσης κατά των ανθρώπων, 
το μεν των ανθρώπων γένος εφθείρετο' ό άε λογικός 5 
και κατ εικόνα γενομενος άνθρωπος ήφανίζετο' και τό 
υπο τοΰ θεοΰ γενόμενον εργον παραπωλλυτοθ 2. Καί 
γαρ και ο θανατος, ως προεϊπον, νόμω λοιπόν ’ίσγυε 
καθ' ημών’ και ουχ οίόν τε ήν τον νόμον εκφυγεΐν, όιά 
το ΰπο θεοΰ τεθείσθαι τοΰτον της παραβάσεως γάριν ίο 
κα'ι ην άτοπον όμοΰ και άπρεπες τό γινόμενον αλη­
θώς. 3. ’Άτοπον μεν γορ ην ειπόντα τον θεόν 
φεΰσασθαι, ώστε νομοθετήσαντος αυτοΰ θανάτω 
άποθνήσκειν τον άνθρωπον, εί παραβαφ την εντο­
λήν, μετά την παραβασιν μή άποθνήσκειν, αλλά 
λυεσθαι τον τοΰτου λόγον, ουκ αληθής γάρ ην ό 
θεός, εί είπόντος αυτοΰ άποθνήσκειν ημάς, μή άπε- 
θνησκεν ό άνθρωπος. 4. Άπρεπες Se ήν πάλιν τά 
άπαζ γενόμενα λογικά καί τοΰ Αλόγου αυτοΰ μετα- 
σγοντα παραπολλυσθαι, καί παλιν εις τό μή είναι 20 
όιά τής φθοράς επιστρεφειν. 5. Ουκ άξιον γάρ ήν 
τής άγαθότητος τοΰ θεοΰ τά ΰπ' αυτοΰ γενόμενα 
όιαφθείρεσθαι, όιά τήν παρά τοΰ όιαβόλου γενομε- 
νην τοίς άνθρωποις άπατην. 6. ^Αλλως τε καί των 
άπρεπεστάτων ήν τήν τοΰ θεοΰ τέχνην εν τοίς άν- 25 
θρωποις άφανίζεσθαι ή όιά τήν αυτών άμελειαν, ή 
όιά τήν των όαιμόνων άπατην. 7. Φθειρόμενων 
τοίνυν των λογικών και παραπολλυμενων των τοι- 
ουτων εργον, τί τον θεόν εόει ποιεΐν αγαθόν οντα ; 
άφεΐναι τήν φθοράν κατ' αυτών ίσχυειν, καί τον 30

1 παρα,πώλλΐτο (et R).
D
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θανατον αυτών κρατεΐν; καί τίς η χρεία τοΰ καί 
άρχης αυτά γενΰσθαι-, εόει γαρ μη γενεσθαι, η γενόμε- 
να1 παραμεΧηθηναι κα'ι άποΧεσθαι. 8. 'Ασθένεια γαρ 
μαΧΧον και ουκ αγαθοτης εκ της αμεΧειας γινωσ- 

5 κεται τοΰ θεοΰ, εί ποιήσας παρορα φθαρηναι το 
εαυτοΰ εργον, ηπερ εί μη πεποιηκει κατα την αρχήν 
τον άνθρωπον. 9. Μ»; ποιήσαντος μεν γαρ ουκ ην ό 
Χογιζόμενος την ασθένειαν, ποιήσαντος ΰε καί εις το 
είναι κτίσαντος, άτοπώτατον ην άπόΧΧυσθαι τα έργα, 

ίο καί μαΧιστα επ’ οφει τοΰ πεποιηκότος. 10. Ον- 
κοΰν εΰει τους ανθρώπους μη άφιεναι φερεσθαι τη 
φθορά, δια τό άπρεπες καί ανάξιον είναι τοΰτο της 
τοΰ θεοΰ αγαθότητας.

VII. Άλλ’ ώσπερ εόει τοΰτο γενΰσθαι, ούτως καί 
ΐζ εκ των εναντίων παΧιν άντικειται το προς τον θεόν 

εΰΧογον, ώστε αΧηθη φανηναι τον θεόν εν τη περί 
τοΰ θανάτου νομοθεσία’ άτοπον γάρ ην όιά την ημών 
ώφεΧειαν καί όιαμονην -φεΰστην φανηναι τον της 
άΧηθείας ΙΙατβ^οα θεόν. 2· Τί ούν εόει καί περί 

20 τούτου γενεσθαι η ποιησαι τον θεόν ; μετάνοιαν επί 
τη παραβασει τους άνθρώπους άπαιτησαι; τοΰτο 
γάρ αν τις άξιον φήσειε θεοΰ, Χεγων, ότι ώσπερ εκ 
της παραβασεως εις φθοράν γεγόνασιν, ούτως εκ της 
μετάνοιας γενοιντο παΧιν άν εις αφθαρσίαν. 3.

25 Άλλ’ η μετάνοια ούτε το ευΧογον τό προς τον θεόν 
εφΰΧαττεν εμενε γαρ παΧιν ουκ αΧηθης, μη κρατου­
μένων εν τω θανάτω των άνθρώπων’ ούτε Se η 
μετάνοια άπο των κατα φΰσιν άνακαΧείται, άΧΧά 
μόνον παύει των άμαρτημάτων. 4. ΕΖ μεν ούν μόνον 

3° ην πΧημμεΧημα καί μη φθοράς επακοΧοΰθησις, κα-
Ύσόμενα.
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λώ? αν ην η μετάνοια, ei Se άπαζ προλαβοόσης της 
παραβασεως, εις την κατά φΰσιν φθοράν εκρατουντο 
οί άνθρωποι, και την τοΰ κατ' εικόνα χάριν άφαιρε- 
θεντες ησαν, τί άλλο εόει γενΰσθαι; η τίνος ην χρεία 
προς την τοιαΰτην χαριν κα'ι άνακλησιν, η τοΰ και 5 
κατα την αρχήν εκ τοΰ μη οντος πεποιηκότος τά 
ολα τοΰ θεοΰ Λογου ; 5. Αυτοί γάρ ην παλιν κα'ι 
το φθαρτόν εις αφθαρσίαν ενεγκεΐν, καί το ΰπερ 
πάντων εύλογον άποσωσαι προς τον Ιίατβρα. Λόγος 
γάρ ων τοΰ Πατ^οος καί ΰπερ παντας ων, άκολοΰθως ίο 
καί ανακτάται τά όλα μόνος ην όυνατός καί ΰπερ 
πάντων παθεϊν και πρεσβεΰσαι περί πάντων ικανός 
προς τον Πατέρα.

VIII. Τουτου όη ενεκεν ό άσωματος καί άφθαρτος 
καί άνλος τοΰ θεοΰ Λόγος παραγίνεται εις την 15 
ημετεραν χωράν, οΰτι γε μακραν ων προτερον. 
οΰόεν γάρ αΰτοΰ κενόν ΰπολελειπται της κτίσεως 
μέρος" πάντα Se Sia πάντων πεπληρωκεν αΰτός συνων 
τω εαυτοΰ ΓΙατ^ο/. αλλα παραγίνεται συγκαταβαίνων 
τη εις ημάς αΰτοΰ φιλανθρωπία και επιφάνεια. 2. 20 
Καί ίόων τό λογικον άπολλΰμενον γένος, καί τον 
θάνατον κατ' αΰτων βασιλεύοντα τη φθορά" όρων Se 
καί την άπειλην της παραβάσεως όιακρατοΰσαν την 
καθ' ημών φθοράν’ καί οτι άτοπον ην προ τοΰ 
πληρωθηναι τον νόμον λυθηναι" όρων Se καί τό άπρε- 25 
πες εν τω συμβεβηκότι, ότι ων αΰτός ην όημιουργός, 
ταΰτα παρηφανίζετο" όρων Se καί την των άνθρωπων 
ΰπερβαλλουσαν κακίαν, ότι κατ ολίγον και άφόρη- 
τον αΰτην ηνξησαν καθ' εαυτών" όρων Se καί τό 
ΰπευθυνον πάντων των ανθρώπων προς τον θανατον" 3θ 
ελεησας το γένος ημών, και την ασθένειαν ημών
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οικτειρησας, και τη φθορά ημών συγκαταβας, και 
την του θανατου κρατησιν ουκ ένεγκών, 'ίνα μη το 
γενόμενον άπόληται1 κα'ι εις αργόν του Πατ^οός τό εις 
ανθρώπους εργον αυτοΰ γενηται, λαμβάνει εαυτω 

5 σώμα, και τούτο ουκ αλλοτριον του ημετερου. 3.
Ου γάρ άπλως ηθέλησεν εν σωματι γενέσθαι, ουδέ 
μόνον ήθελε φανηναι’ έδυνατο γαρ, εί μόνον ήθελε 
φανηναι, και δι ετέρου κρείττονος την θεοφάνειαν 
αυτου 7ΓθΐησασθαΓ αλλα λαμβάνει το ημέτερον, και 

ίο τούτο ουχ άπλως, αλλ εξ αχραντου και αμίαντου 
άνδρος άπειρου παρθένου, καθαρόν κα'ι όντως αμιγές 
της άνδρων συνουσίας, αυτός γάρ δυνατός ων κα'ι 
δημιουργός των όλων, εν τη II αρθενω κατασκευάζει 
εαυτω ναόν το σώμα, καί ιδιοποιείται τοΰτο ώσπερ 

15 όργανον, εν αυτω γνωριζόμενος καί ένοικων. 4. Καί 
ούτως άπο των ημετέρων το ομοιον λαβών, διά τό 
παντας υπευθυνους είναι τη του θανατου φθορά, άντί 
πάντων αυτό θανάτω παραδιδους, προσηγε τω ΙΊ,ατρί, 
καί τοΰτο φιλανθρωπως ποιων, 'ίνα ως μεν πάντων 

20 άποθανοντων έν αυτω λυθη ό κατά της φθοράς των 
άνθρωπων νόμος (άτε δη πληρωθε'σης της εξουσίας 
εν τω κυριακω σωματι, και μηκετι χωράν εχοντος 
κατά των όμοιων άνθρωπων)’ ως δε εις φθοράν άνα- 
στρε'φαντας τους ανθρώπους παλιν εις την άφθαρ- 

25 σίαν έπιστρέφη, καί ζωοποιήσγ τοότους άπο τοΰ 
θανάτου, τη τοΰ σώματος ίδιοποιήσει, καί τη της 
αναστασεως χαριτι, τον θανατον απ’ αυτών ως κα- 
λάμην άπο πυρός έξαφανίζων.

IX. Έννιδων γάρ ό Λόγος ότι έίλλως ουκ αν λυθείη 
30 των άνθρωπων η φθορά, εί μη διά τοΰ πάντως άπο- 

. , , λ1 αττόλ ηται (sic).
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θανεϊν, ουχ ο'ιόν τε ην τον Λόγον άποθανεΐν αθά­
νατον οντα κα'ι τοΰ Πατ^οος Υιόν, τούτου ένεκεν το 
όυναμενον αποθανεΐν έαυτω λαμβάνει σώμα, Ίνα τοΰτο 
τοΰ επι πάντων Λόγου μεταλαβόν αντί πάντων 
ικανόν γένηται τω θανάτω, κα'ι όιά τον ένοικιβαντα 5 
Λόγον, άφθαρτον όιαμείνη, κα'ι λοιπόν από πάντων η 
φθορά παύσηται τη της άναστάσεως χαρυτι. οθεν ως 
ίερεΐον κα'ι θΰμα παντός ελεύθερον σπίλον, ο αυτός 
έαυτω ελαβε σώμα προσαγων εις θάνατον, άπο πάν­
των ευθυς των όμοιων ηφάνιζε τον θάνατον τι] προσ- ίο 
φορά τοΰ καταλλήλου. 2. 'Υπέρ παντας γαρ ών ό 
Λόγος τοΰ θεοΰ εικότως τον εαυτοΰ ναόν καί το 
σωματικόν οργάνου προσάγων άντίφυχον υπέρ πάν­
των, έπληρου τό όφειλόμενον εν τω θανάτω’ καί ά ούτως 
συνωνφ 1 όιά τοΰ όμοιου τοίς πάσιν ό άφθαρτος 15 
τοΰ θεοΰ Υίος, εικότως τους πάντας ενεόυσεν αφθαρ­
σίαν εν τη περί της αναστάσεως επαγγελία, και 
αυτή γάρ η εν τω θανατω φθορά κατα των ανθρώπων 
ουκέτι χωράν έχει όιά τον ενοικήσαντα Λόγον εν 
τούτους όιά τοΰ ενός σώματος. 3. Καί ώσπερ μεγά- 
λου βασιλεως είσελθόντος εί'ς τινα πόλιν μεγαλην, 
και οικησαντος εις μιαν των εν αυτή οικιών, πάντως 
η τοιαύτη πόλις τιμής πολλής καταξιοΰται, καί 
ουκέτι τις εχθρός αυτήν ούτε ληστης έπιβαίνων 
καταστρέφει, πόσης όέ μάλλον έπιμελείας άξιοΰται 25 
όιά τον εις μίαν αυτής οικίαν οικήσαντα βασιλέα’ 
ούτως καί επί τοΰ πάντων Βασιλε'ως· γέγονεν. 4. 
Έλθοντος· γαρ αυτοΰ επι την ημετεραν χωράν, και 
οικησαντος εις εν των όμοιων σώμα, λοιπον πάσα η

1 ώ$ όϊόν re (cum codd. fere omn,): ώ$ συνών δε C : ‘ eoque com­
mercio ’ Trav. : txt Thdt.
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κατα των ανθρώπων παρά των εχθρών επίβουλη 
πέπαυται, και η τοΰ θανατου ηφανισται φθορά η 
παλαι κατ αΰτων ισχυουσα. παραπωλωλει γαρ αν 
το των ανθρώπων γένος, ει μη ό πάντων δεσπότης 

5 καί Σωτηρ τοΰ θεοΰ Ύίος παρεγεγονει προς το τοΰ 
θανατου τέλος.

X. ΤΙρέπον δέ καί μάλιστα τη αγαθότητι τοΰ 
θεοΰ αληθώς τδ μέγα τοΰτο εργον. 1. Εί γάρ βασι­
λεύς κατασκευασας οικίαν η πάλιν, και ταΰτην εξ 

ίο αμέλειας των ενοικουντων πολεμουμενην υπο ληστών 
τό σΰνολον οΰ παρορα, άλλ’ ως ίδιον εργον εκδικεΐ 
καί περισώζει, οΰκ εις την 1 των ενοικουντων αμέλειαν 
αφορων, αλλ εις το εαυτοΰ πρεπον" πολλω πλέον ό 
τοΰ παναγάθου θεός \όγος ΤΙατρός, εις φθοράν κα- 

15 τερχόμενον τό δι αΰτοΰ γενόμενον των ανθρώπων 
γένος οΰ παρεΐδεν' αλλα τον μεν συμβεβηκότα θάνα­
τον άπηλειφε διά της προσφοράς τοΰ ίδιου σώματος, 
την δέ αμέλειαν αΰτων διωρθωσατο τη εαυτοΰ διδασ­
καλία, πάντα τά των άνθρωπων διά της εαυτοΰ δυνά- 

2ο μεως κατορθωσας. 2. Ύαΰτα δέ καί παρά των αΰτοΰ 
τοΰ Σωτηρος θεολόγων άνδρων πιστοΰσθαί τις δυνα- 
ται έντυγχανων τοΐς εκείνων γραμμασιν, η φασιν" 
“Ή γάρ άγαπη τοΰ Χριστοΰ συνέχει ημάς κρίναν- 
(ί τας τοΰτο, ότι εί εις ΰπερ πάντων απέθανεν, άρα 

25 “ οί ταντες άπέθανον και ΰπερ πάντων απέθανεν, 
“ ίνα ημεΐς μηκέτι έαυτοίς ζωμεν, άλλα τω ΰπερ 
ie ημών αποθανοντι και ανασταντι ” εκ νεκρών, τω 
Ίίυρίω ημών Ιησοΰ \ριστω' και πάλιν" “ Τορ δέ 
“ βραχΰ τι παρ’ άγγέλους ηλαττωμενον βλέπομεν 

30 “ Ίησοΰν, διά τό πάθημα τοΰ θανατου δόξη καί
1 οηι την.
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“ τιμή εστεφανωμενον, όπως χαριτι θεού υπέρ παν- 
“ τος γευσηται θανατου.” 3. Κ/τα καϊ την αιτίαν 
τοΰ μη άλλον ΰεΐν η αυτόν τον θεόν Λόγον εναν- 
θρωπησαι σημαίνει λόγων “"Έπρεπε γάρ αυτω Si 
“ ον τα πάντα, καί ΰι οΰ τά πάντα, πολλούς υίους 5 
“ εις ΰο^αν άγαγόντα τον αρχηγόν της σωτηρίας 
“ αυτών όιά παθημάτων τελειώσαι.” τοΰτο ΰε σημ­
αίνει λόγων, ώς ουκ άλλου ην άπο της γενομόνης 
φθοράς τους ανθρώπους άνενεγκεΐν, η τοΰ θεοΰ Λόγου 
τοΰ κα'ι κατα την αρχήν πεποιηκότος αΰτοΰς. 4. ίο 
οτι Se Sia την περϊ των όμοιων σωμάτων θυσίαν 
σώμα κα'ι αυτός ό Λόγος ελαβεν εαυτω, κα'ι τοΰτο 
σημαίνουσι λεγοντες, “ Έττεί ούν τά παιδία κεκοιν- 
“ ώνηκεν αίματος και σαρκος, κα'ι αυτός παραπλησίως 
“ μετεσχε τών αυτών, ίνα Sia τοΰ θανατου καταρ- 15 
“ γό/ση τον το κράτος εχοντα τοΰ θανατου, τουτεστι 
“ τον Sιάβoλov, κα'ι άπαΧλάζη τοότους, όσοι φόβω 
“ θανάτου όιά παντός τοΰ ζην ένοχοι ησαν όου- 
“ λείας.” 5. γάρ τοΰ ίόίου σώματος θυσία κα'ι 
τέλος επεθηκε τώ καθ' ημάς νόμω, και αρχήν ζωής 20 
ημϊν εκαίνισεν, ελπίόα της άναστάσεως όεόωκώς' 
επειόη γάρ εζ ανθρώπων εις ανθρώπους ό θανατος 
εκράτησε, όιά τοΰτο πάλιν όιά της ενανθρωπήτεως 
τοΰ θεοΰ Λόγου η τοΰ θανατου καταλυσις γεγονε, 
και η της ζωής άναστασις, λεγοντος τοΰ χριστοφόρου 25 
άνόρός' “ επειόη γάρ όά ανθρώπου θανατος, κα'ι όι 
“ ανθρώπου άναστασις νεκρών. ώσπερ γαρ εν τώ 
“ Άόάμ πάντες άποθνι/σκουσιν, ούτως και εν τώ 
(( Χριστώ πάντες ζωοποιηθησονταΓ ” και τα τουτοις 
ακόλουθα, οΰκετι γάρ νΰν ώς κατακρινομενοι άπο- 30 
θνησκομεν, άλλ’ ώς εγειρόμενοι περιμενομεν την κοι-
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νην πάντων αναστασιν, “ ην καιροΐς ϊ§ίοις δείξει ” ό και 
ταύτην εργασαμενος και -χαρισάμενος θεός. 6. Δίτία 
μεν δη πρώτη της ενανθρωπησεως τοΰ Χωτηρος 
αΰτη. γνο'η δ’ αν τις αυτοΰ την αγαθήν εις ημάς 

5 παρουσίαν ευλογως γεγενησθαι, και εκ τούτων.
XI. Ό θεοί, ό πάντων εχων τό κράτος, οτε το 

των ανθρώπων γένος διά τοΰ ίδιου Δρόγου εποίει, 
κατιδών πάλιν την ασθένειαν της φύσεως αυτών, ώς 
ουχ ικανή είη εξ εαυτης γνώναι τον δημιουργόν, οΰδ’ 

ίο ολως έννοιαν λαβεΐν θεοΰ, τω τον μεν είναι άγενη- 
τον^ τα δε εξ ουκ οντων γεγενησθαι, και τον μεν 
άσώματον είναι, τους δε ανθρώπους κάτω που σώματι 
πεπλάσθαι, καί ολως πολλήν είναι την των γενητων2 
ελλειφιν προς την τοΰ πεποιηκότος καταληφιν καί 

15 γνώσιν’ ελεησας παλιν το γένος το ανθρώπινον, άτε 
δη αγαθός ών, ουκ άφηκεν αυτούς έρημους της εαυτοΰ 
γνώσεως, ίνα μη άνάνητον εχωσι καί τό είναι. 2. 
Ποια γαρ ονησις τοΐς πεποιημενοις μη γινώσκουσι 
τον εαυτών ποιητην; η πώς αν είεν λογικοί μη γινώ- 

2ο σκοντες τον τοΰ Πατ^οος Δόγον, εν ω καί γεγόνασιν; 
ουδέ γαρ ούδε αλόγων διαφερειν εμελλον, εί πλέον 
οΰδεν τών περίγειων επεγ'νωσκον. τί δε καί ό θεός 
εποίει τούτους, άφ' ών ουκ ηθελησε γινώσκεσθαι ; 
3. 'Όθεν ίνα μη τοΰτο γενηται, αγαθός ών της ιδίας 

25 είκόνος αύτοίς τοΰ Κυρίου ημών Ίησου Χριστοΰ 
μεταδίδωσι, καί ποιεί τούτους κατα την εαυτοΰ εικόνα 
καί καθ’ όμοίωσιν’ ίνα λα της τοιαύτης χαριτος την 
εικόνα νοοΰντες, λέγω δη τον τοΰ ΤΙατρος Δόγον, 
δυνηθώσιν έννοιαν δι αυτοΰ τοΰ Πατ^οος λαβεΐν, καί 

3ο γινώσκοντες τον ποιητην ζώσι τον εΰδαίμονα καί
1 άγΐννητον * : txt RC. 2 ye νητων.
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μακάριον όντως βίον. 4. Άλλ’ άνθρωποι πάλιν 
παραφρονες, κατολιγω  ρήσαντες και ούτως της όοθείσης 
αυτοΐς γαριτος, τοσοΰτον άπεστράφησαν τον θεόν, 
και τοσουτον εθολωσαν εαυτών την φυ^ην ώς μη 
μονον επιλαθεσθαι της περί θεοΰ έννοιας, άλλα κα'ι 5 
ετερα άνθ’ ετερων εαυτοΐς άναπλάσασθαι. εΐόωλά τε 
γαρ αντί της αλήθειας εαυτοΐς ανετυπώσαντο, και τα 
οΰκ οντα τοΰ οντος θεοΰ προετίμησαν, τΐ] κτίσει 
παρα τον κτισαντα λατρεΰοντες, καί τό γε -χείριστον, 
ότι καί εις ξύλα, κα'ι εις λίθους, κα'ι εις πάσαν ύλην ίο 
και ανθρώπους την τοΰ θεοΰ τιμήν μετετίθουν, και 
πλειονα τούτων ποιοΰντες, ώσπερ εν τοΐς έμπροσθεν 
ειρηται. 5. Ύοσοΰτον όε ησεβουν, οτι καί δαίμονας1 
εθρήσκευον λοιπον καί θεούς ανηγόρευον, τας επι­
θυμίας αυτών αποπληροΰντες. θυσίας τε γάρ "ζώων 15 
άλογων, και άνθρωπων σφαγας, ώσπερ είρηται πρό- 
τερον, εις το εκείνων καθήκον επετελουν, πλεΐον 
εαυτους τοΐς εκείνων οίστρημασι καταόεσμεΰοντες. 
6. Δίά τοΰτο γοΰν και μαγεΐαι παρ' αυτοΐς εόιόάσ- 
κοντο, και μαντεία κατα τόπον τους ανθρώπους 2ο 
επλανα, και παντες τα γενεσεως και τοΰ είναι εαυ­
τών τα αίτια τοΐς άστροις καί τοΐς κατ' οΰρανον 
πάσιν άνετίθουν, μηόεν πλέον τών φαινομένων λογι- 
ξόμενοι. 7. Καί όλως πάντα ήν2 άσεβείας καί παρα­
νομίας μεστά, καί μόνος ό θεός οΰόε ό τούτου Λόγος 25 
επεγινώσκετο, καιτοι οΰκ αφανή εαυτόν τοΐς ανθρώ- 
ποις επικρύφας, οΰώε απλήν την περί εαυτοΰ γνώισιν 
αΰτοΐς όεόωκώς, άλλά καί ποικίλως καί ΰια πολλών 
αυτήν 3 αΰτοΐς εφαπλώσας.

1 δαίμονα*, sed prima iam manus corrigere noluisse uidetur.
2 η* (fuit rasura): txt S2 (ut uidetur).
3 αυτή*, sed manus ut uidetur posterior v supra lineam addidit.

E



18 God stili shewed himsdf to man in many ways.

XII. Αΰταρκης μεν γάρ ήν ή κατ' εικόνα χάρις 
γνωριζειν τον θεόν Αόγον, κα'ι δι αυτοΰ τον Πα- 
τερα" είδως δε ό θεός άσθένειαν των άνθρωπων, 
προενοήσατο και τής αμέλειας τούτων, ίν εάν αμε- 

5 λήσαιεν δι εαυτών τον θεόν έπιγνωναι, εχωσι διά 
των τής κτίσεως έργων τον δημιουργόν μή άγνοεΐν. 
2. Επειδή δε ή άνθρωπων αμέλεια επί τά χείρονα 
κατ' ολίγον έπικαταβαίνεΓ προενοήσατο πάλιν δ 
θεός κα'ι τής τοιαυτης αυτών άσθενείας, νόμον κα'ι 

ίο προφήτας τους αυτοίς γνωρίμους αποστειλας, ίνα 
εαν και εις τον οΰρανον όκνήσωσιν άναβλέφαι και 
γνωναι τον ποιητήν, έχωσιν εκ των εγγύς τήν διδασ­
καλίαν. άνθρωποι γάρ παρά άνθρωπων έγγυτέρω 
δυνανται μαθειν περ'ι των κρειττόνων. 3. ’Έίξόν οϋν 

15 ην αναβλέφαντας αΰτους εις το μέγεθος τοΰ οΰρανοΰ, 
και κατανοήσαντας την τής κτίσεως αρμονίαν, γνωναι 
τον ταΰτης ηγεμόνα τον τοΰ ΙΙατ^οο? λόγον, τον τη 
έαυτοΰ εις παντα προνοια γνωρίζοντα πασι τον 
ΙΙατέρα, κα'ι δια τοΰτο τά όλα κινοΰντα, ίνα δι αυτοΰ 

2ο πάντες γινωσκωσι τον θεόν. 4. ’Ή εί τοΰτο αΰτοΐς 
ήν οκνηρόν, καν τοίς άγίοις δυνατόν ήν αΰτους συν- 
τυγχάνειν, κα'ι δι' αυτών μαθεΐν τον των πάντων 
δημιουργόν θεόν, τον τοΰ Χρίστου ΙΙατέρα' και ότι 
των ειδωλων ή θρησκεία άθεότης εστι κα'ι πόσης 

25 άσεβείας μεστή. 5. Εξόν δε ήν αΰτους καί τον 
νομον έγνωκοτας, παυσασθαι πασης παρανομίας και 
τον κατ' αρετήν ζήσαι βίον. ουδέ γάρ διά Ιουδαίους 
μόνους δ νόμος ήν οΰδέ δι' αΰτους μόνους οί προφήται 
επέμποντο, άλλα προς Ιουδαίους μεν έπέμποντο, 

-ο καί παρά Ιουδαίων έδιωκοντο" πόσης δέ τής οικου­
μένης ήσαν διδασκαλίαν ιερόν τής περί θεοΰ γνω-
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σεως, καί της κατα φυχήν πολιτείας. 6. Τοσαΰτης 
ουν ουσης της τοΰ θεοΰ αγαθότητας και φιλανθρω­
πίας' όμως οί άνθρωποι νικωμενοι ταΐς παραυτίκα 
ήδοναΐς, κα'ι ταΐς παρά δαιμόνων φαντασίαις κα'ι 
απαταις, οΰκ ανενευσαν προς την αλήθειαν αλλ 5 
εαυτους πλε.οσι κακοΐς και αμαρτήμασιν ενεφο- 
ρησαν, ως μηκετι δοκεΐν αυτούς λογικούς, άλλα 
άλογους εκ των τρόπων νομίζεσθαι.

XIII. θΰτω τοίνυν άλογωθεντων των άνθρωπων, 
καί ούτως της δαιμονικής πλάνης επισκια^οΰσης τά ίο 
πανταχοΰ, και κρυπτουσης την περί τοΰ αληθινοΰ 
θεοΰ γνωσιν, τί τον θεόν εδει ποιεΐν · σιωπησαι τό 
τηλικοΰτον, καί άφεΐναι τους άνθρωπους υπό δαι­
μόνων πλανάσθαι, και μή γινωσκειν αΰτους τον θεόν ;
2. Καί τί? ή χρεία του καί εξ άρχης κατ' εικόνα ι ς 
θεοΰ γενεσθαι τον άνθρωπον; εδει γάρ αυτόν ειπλως 
ως άλογον γενεσθαι, ή γενόμενον λογικον τήν των 
άλογων ζωήν1 βιουν. 3. Τί? δε ολως ήν χρεία έννοι­
ας αυτόν λαβεΐν περί θεοΰ εξ άρχβς ; εί γαρ οΰδε 
νΰν άξιός εστι λαβεΐν, εδει μηδε κατά την άρχήν 2ο 
αΰτω δοθήναι. 4. Τί καί οφελος τω πεποιηκότι 
θεω, ή ποία δόξα αΰτω αν ε’ίη, εί οί ΰπ' αυτοΰ γενό- 
μενοι άνθρωποι ου προσκυνοΰσιν αΰτω, αλλ’ ετερους 
είναι τους πεποιηκότας αΰτους νομίξρυσιν ; εΰρίσκεται 
γάρ ό θεός ετεροις και οΰχ εαυτω τοΰτους δημιουρ- 2, 
γήσας. 5. Εί’τα βασιλεύς μεν άνθρωπος ων τας 
υπό αΰτοΰ κτισθείσας χωράς οΰκ άφίησιν έκδοτους 
ετεροις δουλεΰειν, οΰδε προς άλλους καταφευγειν 
αλλά γραμμασιν αΰτους υπομιμνήσκει, πολλακις δε 
καί διά φίλων αΰτοΐς επιστελλει, εί δε καί χρεία $ο

1 add. μή cum codd. plerisq. : txt RA*OCTra.
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γενηται, αυτός παραγίνεται, τή παρουσία Χοιπον αυ­
τούς όυσωπων’ μόνον 'ίνα μή ετεροις όουΧεΰσωσι, κα'ι 
αργόν αΰτοΰ το εργον γενηται. 6. Ού ττολλω πΧεον 
ό θεοί των εαυτοΰ κτισματων φεισεται προς το μή 

5 πΧανηθήναι απ’ αΰτοΰ, κα'ι τοΐς οΰκ οΰσι όουΧεΰειν;
μαΧιστα οτι ή τοιαΰτη πΧανη άπωΧείας αΰτοΐς αιτία 
και άφανισμοΰ γίνεται, οΰκ εόει ΰε τα άπαξ κοινωνή- 
σαντα της τοΰ θεοΰ εικόνας άποΧεσθαι. 7. Τ7 οϋν 
εόει ποιεΐν τον θεόν ; ή τί εόει γενεσθαι, άλλ’ 

ίο ή τό κατ' εικόνα πάΧιν άνανεωσαι, 'ίνα άι αΰτοΰ
παΧιν αΰτον γνωναι όυνηθωσιν οί άνθρωποι; τοΰτο 
όε πως αν εγεγόνει, εΐ μή αΰτής της τοΰ θεοΰ 
εικόνος παραγενομενης τοΰ Σωτήρος ημών Ίησοΰ 
Χριστοΰ; §ι’ άνθρωπων μεν γάρ οΰκ ήν όυνατόν, 

15 επεί καί αΰτο'ι κατ' εικόνα γεγόνασιν' άλλ’ οΰό'ε
άΐ άγγεΧων’ οΰόε γάρ οΰόε αΰτοί είσιν εικόνες, 
όθεν ό τοΰ θεοΰ Λόγος όι' εαυτου παρεγενετο, Ίν ως 
εικων ων τοΰ ΓΙατ^οος τον κατ’ εικόνα άνθρωπον άνακ- 
τίσαι δυνηθβ. 8. ^Αλλως §ε πάΧιν οΰκ αν εγεγόνει, 

2ο ει μη ό θανατος ήν και ή φθορά εξαφανισθεΐσα. 9.
"Όθει/ εικότως εΧαβε σώμα θνητόν, 'ίνα και ό θάνατος εν 
αΰτω Χοιπόν εξαφανισθήναι όυνηθη, καί οί κατ’ εικόνα 
παΧιν άνακαινισθωσιν άνθρωποι, οΰκοΰν ετερου προς 
ταυτην την χρείαν οΰκ ήν, ει μη τής εικόνος του Πατροί.

25 XIV. γάρ τής γραφείσης εν ξΰΧω μορφής 
παραφανισθεισης εκ των εξωθεν ρύπων, παΧιν χρεία 
τοΰτον παραγενεσθαι, οΰ καί εστιν ή μορφή, ίνα 
άνακαινισθήναι ή εικων όυνηθη εν τ^ αΰτη ΰΧη' όιά 
γαρ την εκείνου γραφήν και αΰτη ή ΰΧη εν ή καί

30 γεγραπται, οΰκ εκβαΧΧεται, αΧΧ’ εν αυτή ανατυ- 
ποΰταΐ' 2. κατά τοΰτο καί ό πανάγιος τοΰ ΤΙατρός
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Yto?, εικών ων τοΰ ΙΙατρός, παρεγενετο επί τους 
ήμετερους τοπους, ίνα τον κατ αυτόν πεποιημενον 
άνθρωπον άνακαινίση, κα'ι ώς άπολόμενον εύρη διά 
της των αμαρτιών αφεσεως, ή φησι και αυτός εν 
τοίς Έΰΰαγγελίοις' “Ήλθον τό άπολόμενον εΰρεϊν 5 
“ κα'ι σώσαι." όθεν κα'ι προς τους ίδιους ελεγεν, 
ί1 Έα^ μή τις αναγεννηθη” οΰ την εκ γυναικών γέν­
νησαν σημαινων ώσπερ ΰπενοουν εκείνοι, αλλα την 
άναγεννωμενην κα'ι άνακτιζο μενην ψυχήν εν τω κατ 
εικόνα δηλών. 3· Ήπειδ'η δε κα'ι είδωλομανία και ίο 
άθεότης κατείχε την οικουμένην, κα'ι ή περ'ι θεοΰ 
γνώσις εκεκρυπτο' τίνος1 ήν διδάζαι την οικουμένην 
περ'ι I Ιατροί ; ανθρώπου φαίη τις αν; αλλ’ ουκ ήν 
ανθρώπων ενον την ΰφήλιον πασαν ΰπελθείν, ούτε 
τη φύσει τοσοΰτον ίσχυόντων δραμείν, ούτε αζιοπισ- 15 
των περ'ι τοΰτου δυναμενων γενεσθαι, οΰτε προς την 
των δαιμόνων απάτην κα'ι φαντασίαν ικανών δι εαυ­
τών άντιστήναι. 4. ΙΙαντων γαρ κατα ψυχήν πλη- 
γεντων καί ταραχθεντων παρά τής δαιμονικής άπα­
της καί τής τών ειδώλων ματαιότητας, πώς οίον τε 2ο 
ήν ανθρώπου ψυχήν καί ανθρώπων νουν μεταπεΐσαι, 
οπουγε ουδέ όράν αΰτους δύνανται ; δ δε μή όρα τις, 
πώς δυναται μεταπαιδεΰσαι. 5. Άλλ’ ’ίσως αν τις 
είποι τήν κτίσιν άρκεϊσθαι· αλλ’ εί ή κτισις ήρκει, 
ουκ αν εγεγόνει τα τηλικαΰτα κακα. ήν γαρ και η 25 
κτισις, καί οΰδεν ήττον οί άνθρωποι εν τη αυτή περί 
θεοΰ πλάνη εκυλίοντο. 6· Τίνος οΰν ήν παλιν 
χρεία, ή τοΰ θεοΰ Λόγου τοΰ καί ψυχήν καί νοΰν 
όρώντος, τοΰ καί τά όλα εν τη κτίσει κινοΰντος, και 
δι αυτών γνωρίζοντας τον ΙΙατερα ; τοΰ γάρ διά τής 30

1 rasura 2 uel 3 literaruru.
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ιδίας προνοίας κα'ι διακοσμήσεως των όλων διδάσ­
κοντος περί τοΰ Πατρος, αυτοΰ ήν κα'ι την αΰτήν 
διδασκαλίαν άνανεώσαι. 7. Πως ούν άν έγεγόνει 
τοΰτο j ’ίσως άν τις ε’ίποι οτι εξόν ήν δια των αυτών, 

5 ώστε παλιν δια των της κτίσεως έργων τα περ'ι 
αυτοΰ δεΐξαι. άλλ’ οΰκ ήν ασφαλές ετι τοΰτο. οΰ^ί 
γε’ παρεϊδον γάρ τοΰτο πρότερον οί άνθρωποι, κα'ι 
ουκέτι μεν άνω, κάτω δέ τους οφθαλμούς έσγήκασιν. 
8. ΓΖΟθ6ΐ/ εικότως ανθρώπους θέλων ώφελήσαι, ώς 

ίο άνθρωπος έπιδημεϊ, λαμβάνων έαυτω σώμα όμοιον 
εκείνοις, και εκ των κάτω' λέγω δή διά των τοΰ 
σώματος έργων’ ίνα οί μή θελήσαντες αυτόν γνώναι 
εκ τής εις τα1 όλα πρόνοιας και ηγεμονίας αυτοΰ, καν εκ 
των δι αυτοΰ τοΰ σώματος έργων γνώσωνται τον εν τω

15 σώματι τοΰ θεοΰ Δόγον, και δι αυτοΰ τον ΤΙατέρα.
XV. "Ως γάρ αγαθός διδάσκαλος κηδόμενος των 

εαυτοΰ μαθητών, τους μή δυναμένους εκ των μειζό- 
νων ώφεληθήναι, πάντως διά των εΰτελεστέρων συγ- 
καταβαίνων αΰτους παιδεύει’ ούτως κα'ι ό τοΰ θεοΰ 

2ο Λογος, καθώς κα'ι ό ΙΙαΰλος φηστ “ επειδή γάρ εν 
“ τη σοφία τοΰ θεοΰ οΰκ ’έγνω ό κόσμος διά τής 
“ σοφίας τον θεόν, εΰδόκησεν ό θεός διά τής μωρίας 
Ιί τοΰ κηρύγματος σώσαι τους πιστεύοντας.” 2. Έττεζ- 
δή γάρ οί άνθρωποι άποστραφέντες τήν προς 

25 θεόν θεωρίαν, καί ώς εν βυθώ βυθισθεντες κάτω 
τους οφθαλμούς εχοντες, εν γενεσει και τοϊς αισθη­
τούς τον άνεϊήτουν, άνθρώπους θνητούς καί δαί­
μονας εαυτοϊς θεούς ανάτυπού μεν ο r τουτου ενεκα ό 
φιλάνθρωπος καί κοινός πάντων Χωτηρ, ό τοΰ θεοΰ 

30 Χόγος, λαμβάνει έαυτω σώμα, καί ώς άνθρωπος εν
1 rasura 3 uel 4 literarum.
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ανθρώποις αναστρεφεται, και τας αισθήσεις πάντων 
άνθρωπων προσλαμβάνει, 'ίνα οί εν σωματικοί^ 
νοοΰντες είναι τον θεόν, άφ' ων ό Κύριος εργάζεται 
όιά των τοΰ σώματος έργων, απ' αΰτων νοήσωσι την 
αλήθειαν, και όι αΰτοΰ τον ΤΙατερα λογίσωνται. 3. 5 
"Λνθρωποι όε οντες καί ανθρώπινα πάντα νοοΰντες, οίς 
εάν επεβαλον τας εαυτών αισθήσεις, εν τούτοις προσ­
λαμβανόμενους εαυτους εώρων, και πανταγόθεν ό ι­
ό ασκό μένους τήν άλήθειαν. 4. Είτε γά^ο εις τήν 
κτισιν επτοηντο, αλλ' εωρων αυτήν ομολογούσαν τον ίο 
Χρίστον Κύριον’ είτε εις άνθρώπους ήν αΰτων ή 
άιάνοια προληφθεΐσα, ώστε τούτους θεούς νομιζειν, 
άλλ' εκ τών έργων τοΰ Σωτήρος, συγκρινόντων τε 1 
εκείνων, εφαίνετο εν άνθρώποις μόνος ό Χωτήρ θεοΰ 
Ύίός’ οΰκ όντων παρ' εκείνοις τοιούτων όποια παρα τοΰ 15 
θεοΰ Λόγου γεγονεν. 5. Εί όε καί εις όαίμονας ήσαν 
προληφθεντες, αλλα όρώντες αυτούς όιωκομενους υπό 
του Κυρίου, εγίνωσκον μονον είναι τούτον τον του 
θεοΰ Λόγον, καί ουκ είναι θεούς τους όαίμονας. 6.
Εί ^ε καί εις νεκρούς ήόη τούτων ήν ό νοΰς κατασ- 2ο 
χεθεις, ώστε θρησκευειν ήρωας, και τους παρα ποιη- 
ταΐς λεγομένους θεούς’ άλλ' όρώντες τήν τοΰ Σωτή- 
ρος άναστασιν, ώμολόγουν εκείνους είναι φευόεΐς, 
καί μόνον τον Κύριον άληθινον τον τοΰ ΙΙατ^οο? 
Λόγον, τον και τοΰ θανατου κυριευοντα. 7. Δία 25 
τοΰτο καί γεγεννηται,καί άνθρωπος εφανη,καί άπεθανε, 
καί άνοστη, άμβλύνας και επισκιασας τα τών πώποτε 
γενομενων άνθρωπων όιά τών ίόίων έργων, ίνα οπού ό' 
αν ώσι προληφθεντες οί άνθρωποι, εκεΐθεν αΰτους άνα- 
γάγγ, καί όιόά^ τον άληθινον εαυτοΰ ΤΙατερα, καθά- 3°

1 (sic): sed ye ΒΟ.
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περ καί αυτός φησιν, “ ηλθον σώσαι καί εΰρεΐν τό 
“ απολωλός.'

XVI. ^Αττα^ γαρ εις αισθητά πεσουσης της όια- 
νοίας των ανθρώπων, ΰπεβαλεν εαυτόν όια σώματος 

5 φανηναι ό \όγος, Ίνα μετενέγκη εις εαυτόν ώς άν­
θρωπον τους ανθρώπους, και τας αισθήσεις αυτών 
εις εαυτόν άποκλίνη, καί λοιπον εκείνους ώς άνθρω­
πον αυτόν όρώντας, δι ών εργάζεται έργων, πείση 
μή είναι εαυτόν άνθρωπον μονον, άλλα καί θεόν 

ίο καί θεοΰ αληθινού λόγον καί Σοφίαν. 2. Τοΰτο δε καί 
ό ΙΙαύλος βουλόμενος σημαναι, φησίν' “ εν αγάπη 
“ ερριζωμενοι και τεθεμελιωμενοι, Ίνα εζισγΰσητε κα- 
“ ταλαβεσθαι συν πάσι τοίς άγιοις τί τό πλάτος 
“ καί μήκος, και ΰφος καί βάθος, γνωναι τε τήν 

ΐ5 “ ΰπερβαλλουσαν τής γνώσεως αγαπην τοΰ Χριστοΰ· 
“Ίνα πληρωθήτε εις παν το πλήρωμα τοΰ θεοΰ.” 3. 
ΙΙανταχου γάρ τοΰ λόγου εαυτόν άπλώσαντος, καί 
άνω καί κάτω, και εις το βάθος και εις το πλάτος’ 
άνω μεν εις τήν κτίσιν, κάτω δε εις τήν ενανθρώπησιν, 

2ο εις βάθος δε εις τον αδην, εις πλάτος δε εις1 τον κόσμον' 
τά πάντα τής περί θεοΰ γνώσεως πεπλήρωται. 4. Δια 
δε τοΰτο, ουδέ παρ' αυτά παραγενόμενος την θυσίαν 
τήν ΰπερ πάντων επετελει, παραδιδους τό σώμα τω 
θανάτω, καί άνιστών αυτό, αφανή εαυτόν διά τουτου 

2-5 ποιων. άλλα καί εμφανή εαυτόν διά τουτου κα- 
θίστη 2 διαμενων εν αυτω καί τοιαΰτα τελών έργα καί 
σημεία διδοΰς, α μηκέτι άνθρωπον, άλλα θεόν λόγον 
αυτόν εγνώριζον. 5. Άμφότερα γάρ εφιλανθρωπευ- 
ετο ό Σωτήρ διά τής ενανθρωπήσεως, οτι καί τον 

30 θάνατον εζ ημών ήφάνιζε, καί άνεκαίνιζεν ημάς· καί
1 εί*. 2 καθιστεί cum R.
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οτι αφανής ών κα'ι αόρατος, διά των έργων ενεφαινε, 
κα'ι εγνώρΐζεν εαυτόν είναι τον Λόγον του Πατρός, 
τον τοΰ παντός ηγεμόνα και βασιλέα.

XVII. Ου γαρ δή περικεκλεισ μένος ήν εν τω 
σώματι· οΰδε εν σώματι μεν ήν, αΧΛαχόσε δε οΰκ 5 
ήν. οΰδε εκείνο μεν εκίνει, τά ολα δε τής τούτου 
ενεργειας και πρόνοιας κεκενωτο’ αλλά το παραδοξό- 
τατον, Λόγος ών, οΰ συνείχετο μεν υπό τίνος' συνείχε 
δε τά πάντα μάλλον αυτός· και ώσπερ εν πάσ^ τη 
κτίσει ών, έκτος μεν εστι τοΰ παντός κατ’ ουσίαν, Ιο 
εν πάσι δε εστι ταΐς εαυτοΰ δυνάμεσι, τά πάντα δια­
κόσμων, και εις παντα εν πάσι την εαυτοΰ πρόνοιαν 
εφαπλών, και έκαστον κα'ι παντα όμοΰ ζωοποιών, 
περιεχων τα ολα κα'ι μή περιεχόμενος, άλλ’ εν μόνω 
τω εαυτοΰ Πατ^οί ολος ών κατα πάντα, 2. ούτως 15 
και εν τω άνθρωπίνω σώματι ών, κα'ι αυτός αυτό ζωο­
ποιών, εικότως εζωοποίει κα'ι τά όλα κα'ι εν τοϊς 
πάσιν εγίνετο, κα'ι εζω των όλων ήν. κα'ι άπο τοΰ 
σώματος δε διά των έργων γνωριζόμενος, οΰκ αφανής 
ήν κα'ι άπο τής των όλων ενεργειας. 3. ^υχής μεν 2ο 
ούν εργον εστι, θεωρεΐν μεν και τα εξω τοΰ ίδιου 
σώματος τοϊς λογισμοΐς, οΰ μην και ε^ωθεν τοΰ 
ίδιου σώματος ενεργεΐν, ή τα τούτου μακράν τή πα­
ρουσία κινεΐν. οΰδεποτε γοΰν άνθρωπος διανοούμενος 
τά μακράν, ήδη κα'ι ταΰτα κινεί και μεταφερει· οΰδε 25 
εί επί τής ιδίας οικίας καθεζοιτό τις και λογίζοιτο τά 
εν οΰρανω, ήδη και τον ήλιον κινεί, και τον οΰρανον 
περιστρέφει, άλλ’ όρα μεν αυτα κινούμενα και γεγο­
νότα, οΰ μήν ώστε εργάζεσθαι αΰτά δυνατός τυγ­
χάνει. 4ι. Οΰ δή τοιοΰτος ήν ό τοΰ θεοΰ Λόγος εν 30 
τω ’Λνθρώπω' οΰ γάρ συνεδεδετο τω σώματι, άλλά

F
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μάλλον αυτός εκρατει τοΰτο, ώστε και εν τοΰτω ήν 
και εν τοΐς πάσιν ετυγγανε, καί εζω των οντων ήν, 
καί εν μόνω τω Πατ^οζ άνεπαΰετο. 5. Καζ το θαυ­
μαστόν τοΰτο ήν, οτι καί ώς άνθρωπος επολιτεΰετο, 

5 κα'ι ώς λόγος τά πάντα έζωογόνει, και ώς Υιός τω
ΤΙατρί συνήν. οθεν οΰόε τής ΤΙαρθένου τικτοΰσης 
επασγεν αΰτός, οΰόε εν σώματι ων εμολΰνετο' άλλά 
μάλλον καί το σώμα ήγίαζεν. 6. Οΰόε γάρ εν τοΐς 
πάσιν ων, των πάντων μεταλαμβάνει, άλλα πάντα 

ίο μάλλον ΰπ' αΰτοΰ ζωογονείται κα'ι τρέφεται. 7. Εζ’ 
γαρ και ήλιος ο ΰπ αΰτοΰ γενόμένος κα'ι ΰφ ημών 
ορωμενος, περιπόλων εν ουρανω, οΰ ρυπαίνεται των 
επι γής σωμάτων άπτόμενος, οΰόε υπό σκότους 
αφανίζεται, άλλα μάλλον αΰτός κα'ι ταΰτα φωτίζει 

15 καί καθαρίζει' πολλω πλέον ό πανάγιος τοΰ θεοΰ 
λόγος, ό καί τοΰ ήλιου ποιητής καί Κύριος, εν σώ- 
ματι γνωριζόμενος οΰκ ερρυπαίνετο’Ύ άλλα μάλλον 
άφθαρτος ων, καί τό σώμα θνητόν τυγχάνον εζωο- 
ποίει και εκαθαριζεν. “’Ός αμαρτίαν” γάρ φησιν 

2ο “ οΰκ εποίησεν, οΰώε εΰρέθη όόλος εν τω στόματι 
ς αυτου.

XVIII. "θταν τοίνυν εσθίοντα καί πίνοντα καί 
τικτομενον αυτόν λεγωσιν οί περί τοΰτου θεολογοι, 
γίνωσκε οτι το μεν σώμα, ώς σώμα, ετίκτετο καί καταλ- 

25 λήλοις ετρέφετο τροφαΐς, αΰτός όε ό συνών τω 
σώματι θεός λόγος τά πάντα διακόσμων, καί όι ων 
είργαζετο εν τω σώματι οΰκ άνθρωπον εαυτόν, άλλά 
θεόν λόγον εγνώριζεν. λεγεται όε περί αΰτοΰ ταΰτα, 
επειόή καί τό σώμα εσθίον καί τικτομενον καί πάσ- 

3ο γρν, οΰχ ετερου τινός, άλλά τοΰ Κυρίου ήν' καί οτι

έρυπαίνίτο.
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ανθρώπου γενομενου, επρεπε καί ταΰτα ώς περί 
ανθρώπου λεγεσθαι, ίνα αλήθεια καί μη φαντασία 
σώμα εχων φαίνηται. 2. Αλλ’ ώσπερ εκ τούτων 
εγινωσκετο σωματικώς παρών, ούτως εκ των έργων ών 
εποίει Sia τοΰ σώματος, Ύίόν θεοΰ εαυτόν εγνώριζεν. 5 
οθεν και προς τους απίστους Ιουδαίους εβόα λεγων 
“ ει ου ποιώ τα έργα τοΰ Πατ^οος μου, μή πιστεΰητε 
“ μου εί δε 1 ποιώ, καν εμοί μή πιστεΰητε, τοίς εργοις 
“ μου πιστευσατε' ίνα γνώτε καί γινώσκητε, οτι εν 
‘· εμοι δ ΙΙατ>;ρ καγώ εν τω ΪΙατρί.” 3. Ως γαρ ίο 
αόρατος ών, από των της κτίσεως έργων γινώσκεταυ 
ούτως άνθρωπος γενόμενος, και εν σωματι μή δρώ­
μενος, εκ των έργων αν γνωσθειη, οτι ουκ άνθρωπος 
αλλα θεοΰ δΰναμις καί Λόγος εστίν δ ταΰτα εργα­
ζόμενος. 4. Το γαρ επιτάσσειν αυτόν τοίς δαίμοσι, J5 
κακεινους απελαΰνεσθαι, ουκ ανθρώπινον αλλα θείόν 
εστι το εργον. ή τις ίδών αυτόν τας νόσους ιώμενον, 
εν αίς ΰπόκειται τό των ανθρώπων γένος, ετι άνθρωπον 
καί ου θεόν ηγείτο ; λεπρούς γαρ εκαθάριζε, ·χωλονς 
περιπατεΐν εποίει, κωφών την ακοήν ηνοιγε, τυφλους 2ο 
αναβλεπειν εποίει, καί πάσας απλώς νόσους καί 
πάσαν μαλακιαν απήλαυνεν απο των ανθρώπων, αφ' 
ών ήν αυτοΰ και τον τυχόντα την θεότητα θεωρείν. 
τίς γαρ ίδών αυτόν άποδιδόντα τό λείπον, οίς ή γενε- 
σις ενελειφε, καί τοΰ εκ γενετής 2 τυφλοΰ τους δφθαλ- 25 
μους ανοιγοντα, ουκ αν ενενόησε την ανθρώπων ΰποκει- 
μένην αυτω γενεσιν, καί ταΰτης είναι τοΰτον δημιουρ­
γόν καί ποιητήν ; δ γαρ τό μή δ 3 εκ γενεσεως εσχεν 
δ άνθρωπος άποδιδοΰς, δήλος αν είη πάντως, ότι 
Ινΰριος οΰτος εστι και τής γενεσεως των ανθρώπων. 30

1 add. μη*. 2 γΐνητηί. 3 3 γάρ τό μή ίκ γ.
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•5. Δζα τοΰτο και εν αρχή κατερχόμενος προς ήμας, 
εκ παρθένου πλαττει έαυτω το σώμα, Ίνα μη μικρόν 
της θεότητας αυτοΰ γνώρισμα τάσι παρασχη, οτι ο 
τοΰτο πλάσας αυτός εστι κα'ι τών άλλων ποιητής.

5 τίς γαρ ίδών χωρίς άνδρός εκ παρθένου μόνης προερ- 
χομενον σώίμα, οΰκ ενθυμείται τον εν τουτω φαινο­
μένου είναι καί τών άλλων σωμάτων ποιητήν καί 
Κύριον6. Τίς δε ίδών καί τήν ΰδάτων άλλασσο- 
μενην 1 ουσίαν, καί εις οίνον μεταβαλοΰσαν, οΰκ 

ίο εννοεί τον τοΰτο ποιήσαντα Κύριον είναι και κτίσ­
την τής τών όλων ΰδάτων οΰσίας; διά τοΰτο γαρ ώς 
δεσπότης επεβαινε καί τη θαλασσή, καί περιεπάτει 
ώς επί γης, γνώρισμα τής επί παντα δεσποτείας 
αΰτοΰ τοΐς όρώσι παρεχων. τρεφων δε καί εξ όλί- 

ΐ5 γων τοσοΰτον πλήθος, καί εξ άπορων εΰπορών αΰτός, 
ώστε από πεντε άρτων πεντακισχιλίους κορεσθήναι, 
καί άλλο τοσοΰτο καταλεΐφαι, οΰδεν ετερον ή αΰτόν 
είναι καί τον τής όλων προνοίας Κΰριον εγνώριζε ;

XIX. Ταΰτα δε πάντα ποιεϊν τω Σωτήρι καλώς 
20 εχειν εδόκεΓ Ίν επειδή τήν εν τοϊς πασιν αΰτοΰ 

πρόνοιαν ήγνόησαν οί άνθρωποι, καί οΰ κατενόησαν 
τήν δια τής κτίσεως αΰτοΰ θεότητα, καν εκ τών διά 
τοΰ σώματος έργων αΰτοΰ άναβλεφωσι, καί έννοιαν 
λάβωσι δι αΰτοΰ τής εις τον ΤΙατερα γνώσεως, εκ 

25 τών κατα μέρος την εις τα ολα αΰτοΰ πρόνοιαν, ώς 
προεΐπον, αναλογικόμενοι.2 2. Τίς γαρ ίδών αΰτοΰ
τήν κατά δαιμόνων εξουσίαν, ή τίς ίδών τους δαίμονας 
όμολογοΰντας είναι τούτων αΰτον Κύριον, ετι τήν 
διάνοιαν άμφίβολον εξει, ει οΰτός εστιν ό τοΰ θεοΰ 

30 Υιός καί ή Σοφία, καί ή Δΰναμις. 3. γάρ τήν
1 αλασσομένην. 2 αναλο-μζόμΐνο·;.
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κτισιν αυτήν σιωπήσαι πεποιηκεν, άλλα το γε θαυ­
μαστόν, και εν τω θανάτω, μάλλον δε εν αυτω τω 
κατα του θανατου τροπαίω, λέγω τω σταυρω, πάσα 
ή κτισις ωμολογει τον ev τω σώματι γνωριζόμενον 
και πασγοντα ούχ άπλως είναι άνθρωπον, άλλα 5 
θεού Υίον καί Σωτηρα πάντων. ο τε γάρ ήλιος 
απεστραφη, και ή γή έσειετο, καί τα ορη ερρήγνυτο, 
πάντες κατεπτησσον. ταΰτα δε τον μεν εν τω σταυ­
ρω Χρίστον θεάν έδείκνυον, την δέ κτίσιν πάσαν 
τοΰτου δοΰλην είναι, καί μαρτυρούσαν τω φόβω την ίο 
τοΰ δεσπότου παρουσίαν. 4. Οΰτω μεν οΰν ό θεός 
Λόγος δια των έργων εαυτόν ένεφανιζε τοΐς άνθρώ- 
ποις. ακόλουθον δ’ αν είη καί τό τέλος της εν σω- 
ματι διαγωγής καί περιπολήσεως αΰτοΰ διηγήσασθαι, 
και είπείν καί οποίος γεγονεν ό τοΰ σώματος θανατος· 15 
μαλιστα οτι το κεφαλαιον της πίστεως ημών εστί 
τοΰτο, καί πάντες άπλως άνθρωποι περί τοΰτου θρυλ- 
λοΰσιν’ ίνα γνως οτι και εκ τοΰτου μάλλον οΰδεν 
ηττον γινωσκεται θεός ό Χρίστος και τοΰ θεοΰ Υιός.

XX. Την μεν οΰν αιτίαν της σωματικής έπιφα- 2ο 
νείας αΰτοΰ, ως οίόν τε ήν, εκ μέρους, και ως ημείς 
ηδυνήθημεν νοησαι, προεΐπομεν, οτι οΰκ άλλου ήν 
το φθαρτόν εις αφθαρσίαν μεταβαλείν, ει μη αΰ­
τοΰ τοΰ Χωτήρος, τοΰ καί την αργήν εξ οΰκ οντων 
πεποιηκότος τά όλα' καί οΰκ άλλου ήν, τό κατ' εικόνα 25 
πάλιν άνακτίσαι τοΐς άνθρωποις, εί μή τής Έΰίκόνος 
τοΰ IΙατρός' καί οΰκ άλλου ήν τό θνητόν αθάνατον 
παραστησαι, εί μή τής Λΰτοζωής οΰσης του Κυρίου 
ήμων Ίησου Χριστοΰ' καί οΰκ άλλου ήν περί ΙΙατ^οος 
διδάζαι, καί τήν είδωλων καθαιρήσαι θρησκείαν, εί μή 
του τά πάντα διακοσμουντος Λόγου, καί μόνου του
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Πατ^οό? opto? Υίοΰ μονογενοΰς αληθινού. 2. Έττείό») 
όβ κα'ι το όφειλόμενον παρά πάντων εδει λοιπον 
άποόοθηναι" ωφείλετο γαρ πάντας, ως προεΐπον, άπο- 
θανεΐν, όι ο μάλιστα κα'ι επεόημησε’ τουτου ενεκεν 

5 μετά τας περί1 θεότητας αυτου εκ των έργων άπο- 
όείζεις, ηάη λοιπόν και υπέρ πάντων την θυσίαν 
ανεφερεν, αντί πάντων τον εαυτου ναόν εις θανατον 
παραόιόοΰς, ίνα τους μεν πάντας ανυπευθυνους κα'ι 
ελεύθερους της αρχαίας παραβάσεως ποίηση" όεί^η ϋε 

ίο εαυτόν κα'ι θανατου κρείττονα, απαρχήν της των όλων 
άναστάσεως τό ’ίόιον σώμα άφθαρτον επιόεικνύμένος.
3. Καί μήτοι θαυμάσης εί πολλάκις τά αυτά περ'ι 
των αυτών λεγομεν. επειόη γάρ περί της ευδοκίας 
του θεού λαλουμεν, διά τούτο τον αυτόν νουν διά 

15 πλειόνων ερμηνευομεν, μη άρα τι παραλιμπάνειν δό- 
ξωμεν, καί έγκλημα γενηται ως ενδεως είρηκόσΐ’ 
και γάρ βελτιον ταυτολογίας μεμφιν υποστηναι, η 
παραλεΐφαί τι των όφειλόντων γραφηναι. 4. Τό μεν 
ούν σώμα, ως και αυτό κοινήν εχον τοίς πάσι την 

2ο ουσίαν" σώμα γαρ ην ανθρώπινον εί καί καινοτερω 
θαυματι συνεστη εκ παρθένου μόνης, όμως θνητόν ον 
κατά άκολουθίαν των όμοιων καί άπεθνησκε’ τη δε 
τοΰ άλογου εις αυτό επιβάσει, οΰκετι κατά την ιδίαν 
φόσιν εφθείρετο" άλλα διά τον ενοικησαντα τοΰ θεοΰ 

2c άλογον, έκτος εγίνετο φθοράς. 5. Καί συνεβαινεν 
άμφότερα εν ταΰτω γενεσθαι παραόόξως" ότι τε ό 
πάντων θανατος εν τω Κυριακω σωματι επληροΰτο, 
καί ό θάνατος καί η φθορά όιά τον συνάντα \όγον εξη- 
φανίζετο. θανατου γάρ ην χράα, καί θανατον ΰπερ 

5ο πάντων εόει γενεσθαι, ίνα τό παρά πάντων όφειλόμε-
1 add. τής plerique.
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vov γενηται. 6. 'Όθεν, ώς προεΐπον,ό Λόγος, eiret ουχ 
olov Te ην αυτόν αποθανείν αθανατος γαρ ην ελαβεν 
εαυτώ σώμα τό δυνάμενον άποθανεΐν, Ίνα ώς Ίδιον 
αντί πάντων αυτό προσενεγκη, και ως αυτός ΰπερ 
πάντων πασχών, διά την προς αυτό επίβασιν, “ κα- 5 
“ ταργήση τον το κράτος εχοντα του θανάτου, του- 
“ τεστι τον διάβολον καί άπαλλάξη τούτους, οσοι 
ίι φόβω θανατου διά παντός του “ζην ένοχοι ησαν 
“ δουλείας.”

XXI. Αμελεί τοΰ κοινού πάντων Σωτηρος άπο- ίο 
θανόντος υπέρ ημών, ουκέτι νυν ώσπερ πάλαι κατά 
την του νομού απειλήν θανατω αποθνήσκομεν οί εν 
Χριστώ πιστοί’ πεπαυται γάρ η τοιαύτη καταδίκη’ 
άλλα της φθοράς παυόμενης και άφανιζομενης εν τη 
της αναστασεως χαριτι, λοιπον κατα το του σώματος 15 
θνητόν διαλυόμεθα μόνον τω χρόνω ον εκαστω ό 
θβος ώρισεν, Ίνα κρείττονος άναστασεως τυχεϊν δυνη- 
θώμεν. 2. Δίκην γάρ τών εν τη γη καταβαλλόμενων 
σπερμάτων, οΰκ άπολλΰμεθα διαλυόμενοι, άλλ’ ώ? 
σπειρομενοι αναστησομεθα, καταργηθεντος τοΰ θανα- 2ο 
του κατά την τοΰ Σωτηρος χάριν. διά τοΰτο γοΰν 
καί ό μακάριος Παολος εγγυητής της άναστάσεως 
πάσι γενόμενός φηστ “ δει το φθαρτόν τούτο ενδύ- 
£ί σασθαι άφθαρσίαν, καί τό θνητόν τούτο ενδύσασ- 
“ θαι αθανασίαν όταν δε τό θνητόν τούτο ενδύσηται 25 
ζί αθανασίαν, τότε γενησεται ό λογος ό γεγραμμενος· 
“ κατεποθη ό θανατος εις νΐκος. που σου, θάνατε, 
“ τό κεντρον ; ” 3. Διά τί ούν, άν τις ε’ίποι, είπερ 
άναγκαίον ην άντί πάντων αυτόν παραδοΰναι τό 
σώμα θανάτω, οΰχ ώς άνθρωπος ιδίως άπεθετο τοΰτο, 
άλλα καί μέχρι τοΰ σταυρωθηναι παρηλθεν ", εντίμως
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γαρ μάλλον αυτόν επρεπεν άποθεσθαι το σώμα, 
ήπερ μεθ' ύβρεως τον τοιούτον θανατον ύπομεΐναι. 
4. θεα 8ή παλιν εί μη ή τοιαυτη άντίθεσίς εστιν 
ανθρώπινη' το 8ε υπό τού Σωτήρος γενόμενον, θειον 

5 αληθώς καί άζιον της αυτού θεότητας 8ια πολλά.
Πρώτοι μεν, οτι ό συμβαίνων τοΐς άνθρώποις θάνα­
τος κατα ασθένειαν της αυτών φύσεως αυτοΐς παρα­
γίνεται' ου 8υνάμενοι γάρ επί πολύ 8ιαμενειν, τω 
χρόνω 8ιαλύονται. 8ια τούτο γαρ καί νόσοι τούτοις 

ΙΟ συμβαίνουσι, καί εξασθενησαντες αποθνήσκουσιν. ό
8ε Κύριος ούκ ασθενής, άλλα θεού Δύναμις, καί θεού 
Λόγος εστί, καί Αύτοζωή. 5. Εί μεν οΰν ήν ί8ία 
που, και κατα την συνήθειαν των άνθρωπων άπο- 
θεμενος το σώμα εν κλίνη, ενομισθη αν και αυτός 

15 κατα τήν τής φυσεως ασθένειαν τούτο παθών, καί 
μη8εν εχων πλέον των άλλων άνθρωπων. επει8ή 8ε 
καί Ζωή ήν, και θεού Αόγος, καί ε8ει τον ύπερ 
πάντων γενεσθαι θάνατον, 8ιά τούτο ώς μεν ζωή καί 
όύναμις ων συνίσχυεν εν αύτω τό σώμα’ 6. ώς 8ε 

2ο όφεΐλοντος γενεσθαι τού θανατου, ούχ εαυτώ, άλλά 
παρ’ ετερων ελαμβανε την πρόφασιν τού τελειώσαι 
τήν θυσίαν' επεί μη8ε νοσεΐν ε8ει τον Κύριον, τον 
των άλλων τας νόσους θεραπεύοντα. άλλ’ ούόε 
εζασθενησαι ε8ει πάλιν το σώμα, εν ώ καί τάς των

25 άλλων άσθενείας ισχυροποιεί. 7. Δια τί ούν καί 
τον θάνατον ώσπερ καί το νοσεΐν ούκ εκωλυσεν ; οτι 
8ια τούτον εσχε το σώμα, και άπρεπες ήν κωλύσαι' 
ίνα μή καί ή άνάστασις εμποόισθη' προηγήσασθαι 
μεντοι τού θανατου νοσον, άπρεπες παλιν ήν, ίνα 

jo μή άσθενεια τού εν τω σώματι νομισθη. ουκ επεινασεν 
ούν; ναί επείνασε 8ιά το ΐ8ιον τού σώματος· άλλ’ ου
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Χιμώ διεφθάρη, διά τον φοροΰντα αυτό Κύριον, διά 
τοΰτο ει και απεθανε διά το υπέρ πάντων λυτρον, 
αλλ’ “ ουκ είδε διαφθοράν.” ολόκληρον γάρ άνέστη' 
επεί μηδ'ε άλλου τινός, άλλ’ αυτής της Ζωής ην τό 
σώμα. 5

XXII. Άλλ’ εδει, φησειεν αν τις, κρυβηναι τηι> 
επιβουλήν των Ίονόαιων, Ίνα καθόλου τό εαυτόν 
σώμα αθανατον φύλαξη. άκουετω δη δ τοιουτος, 
οτι και τούτο άπρεπες ην τω Κυρίω' ως γάρ ουκ 
επρεπε τω τοΰ θεοΰ Λόγω, ζωη οντι, τω σωματι ίο 
εαυτοΰ θανατον παρ’ εαυτοΰ διδόναι· ούτως ου^ 
ηρμοξεν ουδέ τον παρ' ετερων διδόμενον φευγειν 
αλλα και μάλλον ϋιωκειν αυτόν εις αναίρεσιν, όθεν 
εικότως ούτε εαυτω απεθετο το σώμα, ούτε παλιν 
επιβουλεΰοντας τους Ιουδαίους εφυγε. 2. Τό όε 15 
τοιοΰτον ουκ άσθενειαν εδείκνυε τοΰ λόγου, άλλά 
μάλλον καί Σωτηρα καί Ζωήν αυτόν εγνώριζεν' οτι 
καί τον θανατον εις άναίρεσιν περιεμενε, καί τον διδό- 
μενον θάνατον υπέρ της πάντων σωτηρίας εσπευδε 
τελειωσαι. 3. Καί άλλως δε, ου τον εαυτοΰ θάνατον 2ο 
αλλα τον των άνθρωπων ήλθε τελειωσαι ό Σωτήρ' 
οθεν ουκ ίδίω θανάτω, ουκ ειγε γάρ Ζωη1 ων, άπετί- 
θετο το σώμα" άλλα τον παρά των άνθρωπων εδεχετο, 
ίνα καί τοΰτον εν τω εαυτοΰ σωματι προσελθόντα 
τελεον εξαφανίση. 4. ’Έττβζτα καί εκ τούτων αν τις 2ζ 
βόλάγως Ίδοι τό τοιοΰτον 2 τέλος εσ^ηκεναι τό Κυριά­
κόν σώμα. ’Έμβλε 3 τω Κυρίω μάλιστα περί ης 
εμελλε ποιεΐν αναστασεως τοΰ σώματος' τοΰτο γάρ 
ην κατά τοΰ θανάτου τρόπαιον ταύτην επιδείξασθαι 
πάσι, και παντας πιστωσασθαι την παρ’ αυτοΰ γενο- 3°

1 Ιωην. 2 τοιοΐτο. 3 έμελλε.
G
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μενην της φθοράς εΊπάλειφιν, καί λοιπόν την των 
σωμάτων αφθαρσίαν, ής πάσιν ώσπερ ενεγυρον και 
γνώρισμα της επι πάντων εσομενης άναστασεως τετή- 
ρηκεν άφθαρτον τό εαυτόν σώμα. 5. Εί μεν ουκ ήν 1 

5 πάλιν νόσησαν τό σώμα, καί επ' οφει πάντων διαλυ­
θείς απ’ αυτοΰ ό Λόγος, άπρεπες μεν ήν τον των 
άλλων τάς νόσους θεραπεΰοντα, παροράν τό Ίδιον 
όργανον εν νόσοις τηκομενον. πως γαρ άν επιστεύθη 
τάς άλλων άπελασας άσθενείας, άσθενοΰντος εν αΰτω 

ίο τοΰ ίδιου ναοΰ ; ή γάρ ως οΰ δυναμενος άπελάσαι 
νόσον εγελάσθη’ ή δυνάμενος, καί μή ποιων, άφιλάν- 
θρωπος καί προς τους άλλους ενομιζετο.

XXIII. Εί δε και χωρίς τίνος νόσου καί χωρίς 
τίνος άλγηδόνος, ιδία που καί καθ’ εαυτόν εν γωνία, 

15 ή εν ερήμω τόπω, ή κατ’ οικίαν, ή οπού δήποτε τό 
σώμα κρνφας ήν, καί μετά ταΰτα πάλιν εζαίφνης 
φανείς, ελεγεν εαυτόν εκ νεκρών εγηγερθαι’ μΰθους 
μεν άν εδοζε λεγειν παρά πασιν, ήπιστήθη δε πολλω 
πλε'ον καί περί τής αναστασεως λεγων, οΰκ οντος 

2ο ολως τον μαρτυροΰντος περί τοΰ θανατου αΰτοΰ. 
τής δε άναστασεως προηγείσθαι δει θανατον, επεί οΰκ 
άν είη άναστασις μή προηγουμένου θανατον οθεν εί 
κρνφα που εγεγονει τοΰ σώματος ό θανατος, οΰ φαινο­
μένου τοΰ θανάτου, οΰδε επί μαρτύρων γενομενου, 

25 αφανής ήν και αμάρτυρος και η τούτον αναστασις.
2. Ή διά τί τήν μεν άναστασιν εκήρυττεν άναστας, 
τον δε θάνατον άφανως εποίει γενεσθαι ; ή διά τί 
τονς μεν δαίμονας επ' οφτι πάντων απήλαυνε, τόν τε 
εκ γενετής τυφλόν άναβλεπειν εποίει, καί το ΰδωρ εις 

3ο ι ον μετεβαλεν, Ίνα δι αΰτων πιστευθί] Λόγος θεοΰ-
1 om. ήν. 
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το Se θνητόν οΰκ επ' οφει πάντων άφθαρτου εόείκυυευ, 
ίνα πιστευθη αυτός ών ή Ζωή; 3. ΓΙώ? Se κα'ι οί
τουτου μαθηταί παρρησίαν είγον περί τοΰ τής άνασ- 
τασεως λογου, οΰκ ετούτες είπείν, οτι πρώτον άπε- 
θανεν; ή πως αν επιστεΰθησαν λεγουτες γεγονεναι 5 
πρώτον θανατον, είτα την άναστασιν, εί μή παρ' οίς 
επαρρησιαξοντο, είγον τοΰτους μάρτυρας τοΰ θανά­
του ; εί γαρ και ούτως επ' οφ-ει πάντων γενομενων 
τοΰ τε θανατου και της αναστασεως οΰκ ήθελησαν 
οί τότε Φαρισαίοι πιστεΰειν, άλλά καί τους εωρακότας ίο 
την αναστασιν ηναγκασαν άρνήσασθαι ταΰτην πάν­
τως ει κεκρυμμενως εγεγόνει ταΰτα, ποσας αν προ­
φάσεις επενόουν άπιστίας ; 4. Πώ? όε άρα το του
θανατου τέλος εάείκνυτο, καί ή κατά τοΰτου νίκη, εί 
μη επ οφει πάντων προσκαλεσάμενος αΰτον ήλεγξε ΐζ 
νεκρόν, κενωθεντα λοιπόν τη τοΰ σώματος αφθαρσία ;

XXIV. Τα Se καί παρ' ίτερων αν λεγθεντα, ταυτα 
προλαβείν 1 ημάς άναγκαίον ταίς άπολογίαις. ταχα 
γαρ αν τις είποι καί τοΰτο' Εί επ' οφει πάντων καί 
εμμαρτυρον εάει γενεσθαι τον τοΰτου θανατον, ίνα 2ο 
καί ό της άναστάσεως πιστευθη λόγος, εSει καν 
αΰτον εαυτω ενόοξον επινοησαι θανατον, ίνα μόνον 
την άτιμίαν τοΰ σταυροΰ φΰγη. 2. Άλλ’ εί καί 
τοΰτο ποιησας ήν, ΰπονοιαν καθ' εαυτου παρείγεν, 
ώς οΰ κατά παντός θανάτου όυνάμενος, άλλα μόνου 25 
τοΰ περί αΰτοΰ επινοηθεντος' καί οΰόεν ήττον πάλιν 
ήν ή προφασις τής περί τής αναστασεως απιστίας, 
όθεν οΰ παρ' αΰτοΰ, αλλ’ εξ επιβουλής εγενετο τω 
σώματι ό θανατος' ίνα ον αΰτοί προσαγαγωσι τω 
ίΣωτήρι θάνατον τοΰτον αΰτός εξαφανίση. 3. Καί 3°

1 προβαλίΐν : txt codices nonnulli.
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ώσπερ γενναίος παλαιστής, μεγας ων τή συνεσει και 
τη άνδρία,1 ουκ αυτός εαυτω τους αντιπάλους εκλέγε­
ται, ίνα μή υπόνοιαν τής πρός τινας όειλΐας πα- 
ράσχη' άλλα τη των θεωροΰντων δίδωσιν εξουσία, 

5 και μάλιστα καν εχθροί τυγχανωσιν, ίνα προς όν εαν 
συμβαλλωσιν αυτοί, τούτον αυτός καταρραξας, κρειτ- 
των των πάντων πιστευθη' ούτως και ή των πάντων 
Ζωή ό Κύριος και Σωτήρ ήμων ό Χριστός οΰχ εαυτω 
θανατον επενόει τω σωματι, ίνα μή ως ετερον δειλιών 

ίο φαν/]' αλλα τον παρ’ ετερων, και μαλιστα τον παρα 
των εχθρών όν ενόμιζον είναι δεινόν εκείνοι καί άτιμον 
καί φευκτόν, τούτον αυτός εν σταυρω δεχόμενος ήνείχε- 
το' ίνα καί τουτου καταλυθέντος, αυτός μεν ων ή ζωή 
πιστευθη, τοΰ δε θανατου τό κράτος τελεον καταργη- 

τ5 θη. 4. Γώχοι^ γοΰν τι θαυμαστόν καί παράδοξον όν 
γαρ ενόμιζον άτιμον επιφέρειν θάνατον, οΰτος ήν 
τρόπαιον κατ’ αυτοΰ τοΰ θανατου' διο ουδέ τον Ίωάν- 
νου θάνατον ΰπεμεινε, διαιρούμενης τής κεφαλής, οΰδε 
ώς Ήσαίας επρίσθη, ίνα καί τω θανάτω αδιαίρετον 

2ο και ολόκληρον το σώμα φύλαξη, καί μή πρόφασις 
τοΐς βουλομενοις διαιρεϊν τήν 'Κκκλησίαν γενηται.

XXV. Καί ταΰτα μεν προς τους εξωθεν εαυτοίς 
λογισμούς επισωρεύοντας' άν δε καί των εξ ήμων 
τις μή ως φιλόνεικος, αλλ' ως φιλομαθής ζητη' 2 δια 

25 τί μή ετερως, αλλα σταυρόν ΰπεμεινενακουετω 
και οΰτος ότι οΰκ άλλως ή ούτως ήμϊν συνεφερε' καί 
τοΰτο δι ημάς καλώς ΰπεμεινεν ό Κύριος. 2. Ει 
γαρ τήν καθ’ ήμων γενομενην καταραν ήλθεν αυτός 
βαστασαι, πως άν άλλως εγενετο καταρα, ει μή τον 

jo επί κατάρα γενόμενον θάνατον εδεξατο ; εστι δε
1 άνδρ ία (spatium unius literae). 2 ίητεί* ut uidetur.
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ούτος, ο σταυρός. ουτω γαρ κα'ι γύγραπται' “ επι- 
ί( καταρατος ο κρεμαμενος επί ξύλου.” 3. "Έπειτα, εί 
ο θανατος τοΰ Κυρίου λύτρον εστι πάντων, κα'ι τω 
θανατω τουτου Ιίτο μεσότοιχον του φραγμού” λύεται, 
και γίνεται των εθνών ή κλήσις' πως άν ημάς προσεκα- 5 
λεσατο, ει μη εσταυρωτο ; εν μόνω γαρ τω σταυρω 
εκτεταμεναις 1 χερσί τις αποθνήσκει, όιό κα'ι τοΰτο 
επρεπεν υπομεϊναι τον Κύριον, και τάς χεϊρας έκτεϊναι, 
ίνα τη μεν τον παλαιόν λαόν, τη 3e τους από των 
εθνών ελκυση, και αμφοτερους εν εαυτω συνάφη. ίο 
4. Τοΰτο γάρ καί αυτός ε’ίρηκε, σημαίνων ποίω 
θανατω εμελλε λυτροΰσθαι τους παντας' όταν 
“ υφωθώ, πάντας ελκύσω προς εμαυτόν.” 5. Κα; 
παλιν εί ό2 εχθρός τοΰ γένους ημών όιάβολος, 
εκπεσων απο τοΰ ουρανοΰ, περί τόν αέρα τόν ώόε 15 
κάτω πλαναται, κάκεί τών συν αυτώ όιαμόνων ώς 
όμοιων εν τη άπειθεία εξουσιάξων, φαντασίας μεν 
δι’ αυτών ενεργεί τοϊς άπατωμενοις επιχειρεί δε 
τοίς άνερχομένοις εμποδί^ειν καί περί τούτου 
φησίν ό άπόστολος" “ κατά τόν άρχοντα τής 2ο 
“ εξουσίας τοΰ αερος, τοΰ νΰν ενεργοΰντος εν τοϊς 
“ υίοΐς τής άπειθείας'” ήλθε δε ό Κύριος ί'να τόν 
μεν διάβολον καταβολή, τόν δε άερα καθαρίση, καί 
όδοποιήση ήμΐν την εις ουρανούς άνοόον, ώς είπεν ό 
άπόστολος, ii όια τοΰ καταπετάσματος, τουτεστι τής 25 
“ σαρκός αυτοΰ' ” τοΰτο όε εόει γενεσθαι όιά τοΰ 
θανατου' ποίω ό’ άν άλλω θανατω εγεγονει ταΰτα, 
ή τω εν άερι γενομενω, φημί όή τω σταυρω; μόνος 
γαρ εν τω άερι τις αποθνήσκει, ο σταυρω τελειοΰ- 
μενος. όιό καί εικότως τοΰτον ΰπεμεινεν ό Κύριος. 30

1 ίκτεταμμίναις. 2 om. ό.
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6. Ot/τω γαρ ΰφωθείς, τον μεν άερα εκαθάριζεν απο 
τε τής διαβολικής κα'ι τάσης των διαμονών επι­
βουλής λεγων “ Έθεώρουν τον Σαταναν ώς ασ- 
il τραπήν πεσόντα” την δε εις ουρανούς άνοδον οδο­

ί, τοιών ενεκαινΐζε λεγων πάλιν “’Άρατε πΰλας 
“ οί άρχοντες υμών και εταρθητε τυλαι αιώνιοι.” 
ου γαρ αυτός ό ιλόγος ήν ο άνοί^εως
των τύλων, ταντων Κύριος ών ουδέ κεκλεισμένον ήν 
τι των τοιηματων τω ποιητη" αλλ’ ήμεΐς ήμεν οί 

ίο χρηζοντες, οΰς άνεφερεν αυτός δια του ίδιου σώματος 
αΰτοΰ. 'Ως γαρ ΰπερ τάντων αυτό 1 τροσήνεγκε τω 
θανατω' ούτως δι’ αυτου τάλιν ώδοποίησε την εις 
ουρανούς άνοδον.

XXVI. ΪΙρετων ούν άρα καί άρμοσών ο εν τω 
15 σταυρω γεγονε θανατος ΰπερ ημών καί ή αιτία τοΰ­

του εύλογος εφανη κατά τάντα, καί δικαίους εγει 
τους λογισμούς, οτι μή άλλως, άλλά διά τοΰ σταυρού 
εδει γενεσθαι τήν σωτηρίαν τάντων. καί γαρ οΰδ' 
ούτως άφανή εαυτόν οΰδε εν τω σταυρω άφήκεν 

20 άλλά κατα περιττόν την μεν κτίσιν εποίει2 μαρτυρείν 
τήν τοΰ εαυτής δημιουργού ταρουσίαν, τον δε εαυ­
τού ναόν το σώμα οΰκ ετι τολυ μενειν ανασγομενος, 
άλλα μόνον δείνας νεκρόν τη τοΰ θανάτου τρός αυτό 
συμπλοκή, τριταΐον εΰθεως ανεστησε, τροταια και 

25 νικάς κατα τοΰ θανατου φερων την εν τω σώματι 
γενομενην άφθαρσίαν καί άτάθειαν. 2. Ή(5υΓατο 
μεν γάρ καί παρ' αυτά " τοΰ θανάτου τό σώμα διεγεΐ- 
ραι καί πάλιν δεΐξαι ζών άλλά καί τοΰτο καλώς 
προ'ίδών ό Σωτήρ οΰ πεττοίηκεν. είπε γαρ άν τις 

jo μηδόλως αΰτό τεθνηκεναι, ή μηδε τελεον αΰτοΰ τόν
αϋτω (sic). 2 (ττοίοι (sic). 3 παραντά (sic).



Reasons for the Resurrcction on the Third Day. 39

θανατον εφαυκεναι, ei παρ’ αυτά 1 την άνάστασιν ήν 
επιδείξας. 3. Τάχα δε κα'ι εν ΐσω τοΰ διαστήματος 
όντος τοΰ τε θανατου κα'ι της άναστάσεως, άδηλον 
εγινετο το περί της αφθαρσίας κλέος, οθεν, ίνα 
δειχθη νεκρόν τδ σώμα, και μίαν ΰπεμεινε μέσην ό 5 
Λ,όγος, και τριταΐον τοΰτο πάσιν εδειξεν άφθαρτον. 
4. 'Ένβ/ca μεν οΰν τοΰ δειχθήναι τον θάνατον εν τω 
σωματι, τριταΐον άνεστησε τοΰτο. 5. 'Ίνα δε μή επί 
πολύ διαμεΐναν κα'ι φθαρεν τελεον ύστερον άναστή- 
σας απιστηθη ώς οΰκ αυτό άλλ’ ετερον σώμα φερων ίο 
εμελλε γαρ άν τις κα'ι δια τον χρόνον άπιστεΐν τω 
φαινομενω, κα'ι επιλανθανεσθαι τών γενομένων διά 
τοΰτο ου πλείω τών τριών ημερών ήνεσχετο, ουδέ επί 
πολύ τους ακουσαντας αυτοΰ περί της αναστασεως 
παρείλκυσεν' 6. άλλ’ ετι τών άκοών αυτών εναυλον 15 
εχόντων τον λόγον, κα'ι ετι τών οφθαλμών αυτών 
εκδεχομενων, κα'ι της διανοίας αυτών ήρτημενης, κα'ι 
ξώντων επί γης ετι κα'ι επ'ι τόπων οντων τών 
θανατωσάντων, κα'ι μαρτύρων 2 τοΰ θανάτου τοΰ 
Κυριακοΰ σώματος, αυτός ό τοΰ θεοΰ Υιός εν 2ο 
τρπαΐω διαστήματι το γενόμενον νεκρόν σώμα εδει- 
ξεν αθάνατον και άφθαρτον κα'ι άνεδείχθη πάσιν, 
ότι ουκ ασθένεια φνσεως τοΰ ενοικοΰντος Κόγου 
τεθνηκεν τό σώμα, άλλ’ επ'ι τω τον θανατον εξαφα- 
νισθηναι εν αυτω τη δυνάμει τοΰ Σωτήρος. 25

XXVII. Του μεν γαρ καταλελυσθαι τον θανατον, 
κα'ι νίκην κατ’ αυτοΰ γεγενήσθαι τον σταυρόν, και 
μηκετι λοιπον ισχυειν, αλλ είναι νεκρόν αυτόν αλη­
θώς, γνώρισμα ουκ ολίγον και πιστις εναργής, το 
παρά πάντων τών τοΰ Χριστοΰ μαθητών αυτόν κατα- 3° 

1 παραυτα, (sic). 2 μαρτυρούντων irepi codd. nonnulli.
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φρονεΐσθαι, και παντας έπιβαίνειν κατ' αυτου, και 
μηκέτι φοβείσθαι τούτοι·, άλλα τω σημείω τοΰ 
σταυροΰ κα'ι τη εις Χρίστον πίστει καταπατεί ν αυτόν 
ως νεκρόν. 2. ΓΙαλαι μεν γαρ πρ'ιν την θείαν επιδη- 

5 μίαν γενεσθαι τοΰ Χωτηρος, φοβερός ήν και αΰτοΐς 
τοϊς αγίοις ό θανατος,1 καί πάντες τους άποθνήσκον- 
τας ως φθειρόμενους εθρήνουν. άρτι δέ τοΰ Χωτήρος 
άναστήσαντος το σώμα, ουκέτι μεν ό θάνατός εστι 
φοβερός, πάντες άβ οί τω Χριστώ πιστευοντες ως 

ίο οΰδέν αυτόν οντα πατοΰσι, και μάλλον άποθνήσκειν
αίροΰνται ή άρνήσασθαι τήν εις Χριστόν πίστιν. 
ίσασι γαρ όντως, ότι άποθνήσκοντες οΰκ άπόλλυνται, 
άλλα και φέσι, καί άφθαρτοι διά τής άναστάσεως 
γίνονται. 3. Εκείνος δέ ό πάλαι τω θανάτω πονη- 

15 ρως έναλλόμενος διάβολος, λυθεισων αΰτοΰ των
ωδίνων, εμεινε μόνος αληθώς νεκρός. καί τοΰτου 
τεκμήριον, οτι πριν πιστεΰσωσιν οί άνθρωποι τω 
Χριστώ, φοβερόν τον θανατον όρωσι καί δειλιωσιν 
αΰτόν έπειδαν

20 καλιαν μετελθωσι, τοσουτον καταφρονοΰσι τοΰ θανά­
του, ως και προθυμως επ' αυτόν όρμάν και μάρτυ­
ρας γίνεσθαι τής κατ αΰτοΰ παρά τοΰ Σωτήρος 
γενομενης αναστασεως. και γαρ ετι νήπιοι οντες 
την ηλικίαν σπεΰδουσιν άποθνήσκειν, καί μελετωσι 

25 κατ αυτοΰ ταΐς άσκήσεσιν οΰ μόνον άνδρες, άλλά 
και γυναίκες, ούτως ασθενής γεγονεν, ως και γυναίκας 
τας απατηθείσας το πριν παρ' αΰτοΰ, νΰν παίζειν 
αΰτον ως νεκρόν καί παρειμένον. 4. Ώ? γάρ τυράν­
νου καταπολεμηθ εντός ΰπο γνήσιου βασιλέως και

1 οηι. φοβερό? . . . ό θάνατος cum R : habent caeteri.
2 γε-μνημένης.

δέ εις τήν εκείνου πίστιν καί διδασ-
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όεθεντος τους πόΰας και τάς χείρας, πάντες λοιπόν 
οί όιαβαινοντες καταπαιίουσιν αΰτοΰ, τΰπτοντες καί 
ύιασΰροντες, οΰκ ετι φοβούμενοι την μανίαν αΰτοΰ 
και την αγριότητα, όιά τον νικήσαντα βασιλέα' οΰτω 
και τοΰ θανατου νικηθεντος καί στηλιτευθόντος ΰπο 5 
τοΰ Σωτηρος εν τω σταυρω, καί όεόεμενου τάς ψείρας 
καί τους πόόας, πάντες οί εν Χριστώ ΰιαβαίνοντες 
αΰτον καταπατοΰσι, και μαρτυροΰντες τω Χριστώ 
χλευαίζουσι τον θανατον, επικερτομοΰντες αΰτω καί 
τΰι άνωθεν κατ αΰτοΰ γεγραμμενα λεγοντες, “ ΙΙοΰ ίο 
σου, θάνατε, τό νίκος ; ποΰ σου, αόη, το κεντρον ; ”

XXVIII. ’Άρ ούν τοΰτο μικρός ελεγχός εστι της 
τοΰ θανάτου ασθένειας ; η μικρά εστιν άπόΰεφάς της 
κατ αΰτοΰ γενομενης νίκης παρα τοΰ Σωτηρος, όταν 
οί εν Χριστώ παΐόες καί νεαι κόραι παρορωσι τον 
ενταΰθα βίον καί ΰιποθανεΐν μελετωσιν; 2. Έστζ
μεν γαρ κατΰι φΰσιν ό άνθρωπος ΰειλιων τον θάνατον 
καί την τοΰ σώματος όιαλυσιν το όε παραόοζότατον 
τοΰτό εστιν, ότι την τοΰ σταυροΰ πίστιν ενόυσά- 
μενος καταφρονεί καί των κατα φυσιν, και τον θανα- 2ο 
τον οΰ όειλκι όιά τον Χριστόν. 3. Καζ ώσπερ τοΰ 
πυρος εχοντος κατα φΰσιν το καιειν, εί λεγοι τις 
είναι τι τό μη ΰειλιων αΰτοΰ την καΰσιν, αλλά καί 
μάλλον άσθενες αΰτό όεικνΰον, οίον όη λεγεται τό 
παρά Ίνόοίς άμίαντον είτα ό τω λεγομενω μη 25 
πιστεΰων εί πείραν θελΰ/σειε λαβείν τοΰ λεγομένου, 
πάντως τό άκαυστον ενόυσάμενος καί προσβολών 
πυρι, πιστοΰται λοιπον την κατα τοΰ πυρος ασθέ­
νειαν' 4- η ως ε’ί τις τον τύραννον όεόεμενον ίόείν 
θελΰ/σειε, πάντως εις την των νικησάντων -χωράν 3° 
καί άρχην παρελθων, όρα τον άλλοις φοβερόν άσθενη

Η



42 The truth of this should be tested by experience.

γενόμενον' ούτως εί τις εστίν άπιστος, και ακμήν 1 
μετά τοσαυτα, κα'ι μετά τους τοσούτους εν Χριστώ 
γενομενους μάρτυρας, μετά την καθ ημέραν γινομε- 
νην κατά τοΰ θανάτου χλεύην παρά τών εν Χριστώ 

5 διαπρεπόντων όμως εί ετι την διάνοιαν αμφίβολον 
έ'χει περ'ι τοΰ κατηργησθαι τον θανατον και τέλος 
έσχηκεναι, καλώς μεν ποιεί θαυμαζων περ'ι τοΰ τηλι- 
κούτου' πλην μη σκληρός εις απιστίαν, μηδε αναιδής 
προς τα ούτως εναργή γινέσθω. 5. Άλλ’ ίόσπερ δ 

ίο το αμίαντον λαβών γινώσκει το εεφαυστον τοΰ πυράς 
προς αυτό, κα'ι δ τον τύραννον δεδεμενον θέλων δράν, 
εις την τοΰ νικήσαντος αρχήν παρέρχεται’2 όντως και 
(> απιστούν περί της τοΰ θανατου νίκης λαμβανέτω 
την πίστιν τοΰ Χριστού, κα'ι εις την τούτου δίδασκα- 

15 λίαν παρερχέσθω· και οφεται τοΰ θανατου την ασθέ­
νειαν, και την κατ αυτοΰ νίκην. πολλοί γαρ προτε- 
ρον άπιστοΰντες καί χλευαζοντες, ύστερον πιστεύ- 
σαντες, ούτως κατεφρονησαν τοΰ θανατου, ώς καί 
μάρτυρας αΰτους γενεσθαι τοΰ Χρίστου.

2ο XXIX. Εί <5ε τω σημείω του σταυρου, καί τη 
πίστει τη εις Χρίστον καταπατεϊται δ θανατος, δηλον 
αν ε"η παρά άληθεία δικαζούσγ, μη άλλον είναι, 
αλλ’ η αυτόν τον Χριστόν, τον κατά του θανάτου 
τρόπαια καί νίκας έπιδειξάμενον, κάκείνον εζασθε- 

25 νησαι ποιήσαντα. 2. Καί εί προτερον μ'εν ’ίσχυεν 
δ θάνατος, και διά τούτο φοβερός ην, άρτι δε 
μετά την επιδημίαν του Έ,ωτηρος καί τον του σώμα­
τος αυτού θάνατον καί άνάστασιν καταφρονεϊται, 
φανερόν άν είη παρ’ αυτου του επι τον σταυρόν 

3ο άναβάντος Χρίστου κατηργησθαι και νενικησθαι τον
1 om. και άκμήν (cum R). 2 spatium circa 2 litt.
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Θανατον. 3. Ως γαρ εαν μετά νύκτα γενηται ήλιος, 
και πας ο περιγειος τοπος καταλαμπηται υπ’ αυτου, 
■πάντως ουκ εστιν αμφίβολον, οτι ο το φως εφα- 
πλωσας ήλιος πανταγου, αυτός εστιν ό και τό σκό­
τος απελασας, και τα παντα φωτίσας· ούτως του 5 
Θανατον καταφρονηθεντος καί καταπατηθ εντός άφ' 
ού γεγονεν η του Σωτήρος εν σώματι σωτήριος επι­
φάνεια και το τέλος του σταυρού, πρόδηλον άν είη, 
οτι αυτός εστιν ό Σωτήρ ό κα'ι εν σώματι φανείς, ό 
τον θανατον καταργήσας, κα'ι κατ αυτου τρόπαια το 
καθ ημέραν εν τοΐς εαυτόν μαθηταΐς επιόεικνΰμενος.
4. 'Οταν γαρ ’ίόη τις ανθρώπους ασθενείς όντας τη 
φύσει, προπηόωντας εις τόν θανατον, κα'ι μή καταπ- 
τήσσοντας αυτου την φθοράν, μηόε τάς εν αόου 
καθοόους όειλιωντας, αλλά προθΰμω 'φνχμ πρόκα- 15 
λουμένους αυτόν, και μη πτήσσοντας βασανους, άλλα 
μάλλον τής ενταύθα 'ζωής προκρίνοντας όιά τόν 
Χρίστον την εις τόν θάνατον ορμήν' ή κα'ι εάν 
θεωρός τις γενηται άνόρων κα'ι θηλειων και παίόων 
νέων όρμώντων κα'ι επιπηόωντων εις τον θάνατον 2ο 
όιά την εις Χριστόν ευσεβειαν, τίς ούτως εστιν 
ευήθης ή τίς ούτως εστιν άπιστος, τίς όε οϋτω τήν 
όιανοιαν πεπήρωται, ως μή νοεΐν καί λογίζεσθαι, ότι 
ό Χριστός, εις ον μαρτυροΰσιν οί άνθρωποι, αυτός 
τήν κατα του θανατου νίκην εκαστω παρεχει καί 25 
άίόωσιν, εζασθενεϊν αυτόν ποιων εν εκάστω των 
αυτου την πίστιν εγόντων, και το σημεϊον του σταυ­
ρού φορουντων. 5. Καί γαρ ό τόν οφιν βλεπων 
καταπατοΰμενον, είόως αυτου μάλιστα τήν προτε- 
ραν άγριότητα, ουκ άμφιβαλλει1 λοιπον ότι νεκρός 30

1 άμφιβά\ΐΐ.
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εστι και τελεον εζησθενησεν, έκτος εί μή την διάνοιαν 
άπεστραφη, και ουδέ τάς τοΰ σώματος αισθήσεις 
ΰγιαινοΰσας σχει.1 τίς γαρ καί λέοντα παίζόμενου 
ΰπό παιδιών όρων, αγνοεί τοΰτον ή νεκρόν γενόμενον 

' ή πάσαν άποΧεσαντα τήν εαυτοΰ δΰναμιν ; G. "Ωσπερ 
οΰν ταΰτα αληθή είναι τοΐς οφθαλμοίς εζεστιν όραν, 
ούτως παίζόμενου και καταφ ρονου μενού του θανατου 
ΰπό τών εις Χρίστον πιστευόντων, μηκέτι μηδείς 
άμφιβαλλετωζ μηδε γινέσθω τις άπιστος, οτι ΰπο 

Ιο Χρίστου κατήργηται ό θανατος, και ή τούτον φθορά 
διαλελυται καί πεπαυται.

XXX. Τοΰ μεν οΰν κατηργήσθαι τον θανατον, και 
τρόπαιον είναι κατ αυτου τον Κυριάκον σταυρόν, οΰ 
μικρός ελεγγος τά προειρημένα. τής δε γενομενης 

'5 λοιπον αθανατου αναστασεως τοΰ σώματος παρα τοΰ 
κοινού πάντων Χωτήρος καί Ζωής όντως Χρίστου, 
εναργέστερα τών λόγων ή διά τών φαινομένων άπό- 
δειζίς εστι τοΐς τον οφθαλμόν τής διάνοιας εγουσιν 
ΰγιαίνοντα. 2. Εί γάρ κατήργηται ό θανατος, ώς ό

20 λόγος εδειζε, καί διά τον Κύριον πάντες αΰτον κατα- 
πατοΰσι, πολλώ πλέον αυτός αΰτον πρώτος κατεπα- 
τησε τω ίδίω σώματι καί κατήργησεν αυτόν. τοΰ δε 
θανάτου νεκρωθεντος ΰπ' αΰτοΰ, τί εδει γενεσθαι ή 
τό σώιμα άναστήναι, καί τοΰτο δειγθήναι κατ’ αΰτοΰ 

25 τρόπαιον ; *Η πώς γάρ άν εφανη καταργηθεις ό θανα­
τος, εί μή τό σώμα τό Κυριάκόν ήν άνασταν; εί δε 
τω μή αυτάρκης ή άπόδειζις αυτή περί τής αναστα­
σεως αΰτοΰ, καν εκ τών εν οφει γενομενων πιστουσθω 
τό λεγόμενον. 3. Εί γάρ δή νεκρός τις γενόμενος 

30 οι’όεμ ενεργεΐν δύναται, αλλα μόχρί μνήματος 
1 ^χοι. 8 άμφίβαλέτω.
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εστιν αυτω ή γαρις, και πεπαυται λοιπόν' μόνων δε 
των ζωντων είσίν αί πράξεις κα'ι αΐ προς τους ανθρώ­
πους εvέpyειaι' όρατω δή ό βουλόμένος κα'ι γενεσθω 
δικαστής εκ των δρωμένων την αλήθειαν δμολογων. 
4. Ύοσαΰτα yap του Σωτήρος εvεpyoΰvτoς εν άνθρώ- 5 
ποις, και καθ' ημέραν πανταγόθεν από τε τών την 
Κλλα^α κα'ι την βάρβαρον οίκούντων τοσοΰτον πλή­
θος αορατως πείθοντος εις την εαυτοΰ πίστιν παρελ- 
θεΐν, και παντας ΰπακούειν τη αυτοΰ διδασκαλία' άρ’ 
ετι τις διάνοιαν αμφίβολον εξει εί γεγονεν άνάσ- ίο 
τασις ΰπο τοΰ Σωτήρος, καί ξη ό Χριστός, μάλλον δε 
αυτός εστιν ή Ζωή ; 5. ' Χρα δε νεκροΰ εστι τάς μεν
διανοίας τών ανθρώπων κατανυττειν, ώστε τους πατρι­
κούς άρνείσθαι νόμους, τήν δε Χριστοΰ διδασκαλίαν 
προσκυνεΐν ; ή πώς, ε’ίπερ ουκ εστιν εvεpyώv, νεκρού 15 
yap ’ίδιόν εστι τοΰτο, αυτός τους εvεpyGΰvτaς καί 
ζώντας τής εvεpyείaς παύει, ώστε τον μεν μοιχον 
μηκετι μοιγεύειν, τον δε άνδροφόνον μηκετι φονεύειν, 
τον δε άδικοΰντα μηκετι πλεονεκτεΐν, καί τον ασεβή 
λοιπόν εΰσεβεϊν ; πώς δε εί μή άνεστη, άλλα νεκρός 2ο 
εστι, τους λεyoμεvoυς υπό τών απίστων ζήν φευδο- 
θεους καί θρησκευόμενους δαίμονας αυτός απελαύνει, 
καί διώκει, καί καταβάλλει ; 6. "Έτθα yap όνομα- 
ξεται Χριστός καί ή τοιίτου πίστις, εκεΐθεν πασα μεν 
ειδωλολατρία καθαιρεΐται, πασα δε δαιμόνων απάτη 25 
ελεyyετaι, πας δε δαίμων ουδέ το όνομα υποφερεΓ 
άλλα καί μόνον άκουσας φuyάς θίγεται, τούτο δε ου 
νεκροΰ τό 0pyov, άλλά ξώντος και μαλιστα θεοΰ. 
7/'Αλλως τε καί γελοΐον άν ε’ίη, τους μεν διωκόμενους 
υπ' αυτοΰ δαίμονας, καί τά κaτapyoύμεva ε’ίδωλα 3° 
λεyειv ίξώντας είναι, τον δε άπελαυνοντα καί τη



16 The triumph of the risen Lord over false gods,

εαυτοΰ δυνάμει μηδε φανηναι ποιοΰντα1 τούτους,2 
αΧΧα κα'ι όμοΧογούμενον υπό πάντων είναι θεοΰ 
Υιόν, τούτον Χεγειν είναι νεκρόν.

1 ποιούνται*. 2 τ (prius) supra lineam : fuit rasura. 3 άρχην*. 
4 πίστιζ cum R : sed mallem iras ns cum caeteris fere omnibus.

XXXI. ΧΙεγαν δε καί καθ’ εαυτών τον εΧεγγον 
5 οί απιστοΰντες τη αναστασει προβαΧΧονται, εί τον 

Χρίστον τον Χεγόμενον παρ’ αυτών νεκρόν οί πάντες 
δαίμονες καί οί προσκυνουμενοι παρ’ αυτών θεοί ου 
διωκουσιν άΧΧά μαΧΧον ό Χριστός τους παντας 
εΧεγχει νεκρούς. 2. Εί γάρ άΧηθες τόν νεκρόν μηδέν 

ίο ενεργεΐν, εργάζεται δε τοσαΰτα καθ’ ημέραν ό Σωτηρ, 
εΧκων εις ευσεβειαν, πείθων εις αρετήν, διδάσκων 
περί αθανασίας, εις ποθον των ουράνιων αναγων, 
αποκαΧυπτων τήν περί ΙΙατρο? γνωσιν, την κατά 
τοΰ θανατον δυναμιν εμπνεων, εκάστω δεικνυων εαυ- 

ι j τόν, καί τήν είδωΧων άθεότητα καθαιρων' τούτων δε 
ουδεν δυνανται οί παρά τοϊς άπίστοις θεοί καί δαί­
μονες’ αΧΧα μαΧΧον τη Χριστοΰ παρουσία νεκροί 

f ’ * 3 ν * ' * i rγίνονται, αργήν εχοντες και κενήν την φαντασίαν τω 
δε σημείω τοΰ σταυροΰ πάσα μεν μαγεία παύεται, 

20 πάσα δε φαρμακεία καταργεϊται, καί πάντα μεν τά 
εΊδωΧα ερημοΰται καί καταΧιμπάνεται, πάσα δε 
άΧογος ηδονή παύεται, καί πίστις 4 άπο γης εις ουρα­
νόν άναβΧεπει’ τίνα άν τις είποι νεκρόν; τον τόσ­
α υτα εργαζόμενον Χριστόν j αλλ’ ουκ Ίδιον νεκρού 

25 το εργαζεσθαι' ή τόν μηδ' οΧως ενεργουντα, άΧΧ ως 
άφυχον κείμενον, οπερ Ίδιον των δαιμόνων καί 
είδωΧων ως νεκρών υπάρξει. 3. Ο μεν γάρ του 
θεού Υίος “ ζων και ενεργής” ιόν καθ’ ημέραν εργά­
ζεται, καί ενεργεί τήν πάντων σωτηρίαν, ο δε θάνατος
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ελεγχβταζ καθ' ημέραν αΰτός εξασθενΰ]σας, κα'ι τα 
είδωλα και. οί δαίμονες μάλλον νεκροί τυγχάνοντες, 
ώς εκ τοΰτου μηδενα διστάξειν ετι περί της του σώμα­
τος αναστασεως αυτου. 4. Έοίκε δε ό περί της 
αναστασεως του Κ.υριακου σώματος άπιστων αγνοείν 5 
δΰναμιν θεοΰ Χόγου καί Σοφίας. εί γαρ ολως 
ελαβεν εαυτω σώμα, καί τούτο ιδιοποιησατο κατά 
την εύλογον ακολουθίαν, ώς ό λόγος εδειξε’ τί εδει 
τον Κύριον ποιείν ττερί τοΰτου ; η ποιον εδει τέλος 
γενεσθαι του σώματος, άπαξ επιβάντος αΰτω τοΰ ίο 
Λογου ; μη άποθανεΐν μεν γάρ οΰκ ηδΰνατο, άτε δη 
θνητόν ον, και ΰπερ πάντων προσφερόμενον εις τον 
θανατον οΰ γαριν και ο Σωτηρ αυτό κατεσκεΰασεν 
εαυτω. μείναι δε νεκρόν οΰχ οίόν τε ην, διά τό Ζωής 
αυτό ναόν γεγενησθαι. οθεν άπεθανε μεν ώς θνητόν ι ί 
ανέζησε δε δια την εν αΰτω ξωήν, καί της άναστάσεως 
εστι γνώρισμα τα έργα.

χχχιι. ε; οτι μη δραται, άπιστείται καί εγη- 
γερθαι, ώρα και το κατα φΰσιν άρνείσθαι τους άπισ- 
τουντας. θεού γάρ ’ίδιον μη όράσθαι μεν, εκ δε 2ο 
των έργων γινώσκεσθαι, καθάπερ καί επάνω λελεκται.
2. Εί μεν οΰν τά έργα μΰ/ εστι, καλώς τω μη φαινο- 
μενω άπιστουσιν, εί δε τα έργα βοα καί δείκνυσιν 
εναργώς, διά τί εκόντες άρνουνται την της άναστά­
σεως ούτως φανερώς ξωην ; εί γαρ καί την διάνοιαν 25 
επηρώθησαν, άλλα καν ταΐς εξωθεν αισθησεσιν όράν 
εστι την άναντίρρητον του Χρίστου δΰναμιν καί 
θεότητα. 3. Έττβί και τυφλός εαν μη βλεπη τον 
ήλιον, άλλά καί της ΰπ’ αΰτοΰ γενομενης θέρμης άν- 
τιλαμβανόμένος, οίδεν ότι ήλιος ΰπερ γης εστίν. 30 
οίίτως καί οί αντιλεγοντες ει και μηπω πιστεΰουσιν,
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ακμήν τυφλάπτοντες περί την άλήθειαν, αλλα καν 
ετερων πιστευόντων γινωσκοντες την δυναμιν, μή 
αρνείσθωσαν τήν τοΰ Χρίστου θεότητα, κα'ι τήν ΰπ' 
αυτοΰ γενομενην άναστασιν. 4. Δήλον yap ότι εί 
νεκρός εστιν ό Χριστός, ουκ αν τους δαίμονας εδίωκε, 
κα'ι τα είδωλα εσκΰλευε' νεκρω yap ουκ άν ΰπήκου- 
σαν οί δαίμονες. εί δε διώκονται φανερως τη τουτου 
ονομασία, δήλον άν είη μή είναι τοΰτον νεκρόν, μά­
λιστα ότι δαίμονες, καί τά μή βλεπόμενα τοίς άνθρω- 
ποις όρωντες, ήδυναντο γινωσκειν εί νεκρός εστιν ό 
Χριστός, καί μηδόλως ΰ—ακούειν αυτω} 5. Χΰν δε ο2 
μή πιστεόουσιν ασεβείς όρωσιν οί δαίμονες, οτι θεός 
εστι, καί διά τοΰτο φευγουσι καί προσπίπτουσιν 
αυτω λεγοντες, ά καί οτε ήν εν σωματι εφθεγξαντο, 

Οίδαμεν σε τις εί' συ εί ό άγιος τοΰ θεοΰ,” καί 
‘Έα, τί σοι και ήμίν, Υίε τοΰ θεοΰ ; δέομαι σου, μή 
“με βασάνισες.” 6. Δαιμόνων τοίνυν όμολογουντων 
καί των έργων όσημεραι μαρτυροΰντων, φανερόν άν 
είη, και μηδείς άναιδευεσθω προς τήν αλήθειαν, οτι 
τε άνεστησε τό εαυτοΰ σώμα ό Σωτήρ, καί οτι θεοΰ 
Υιός εστιν άληθινός, εβ αυτοΰ οία δή εκ ΤΙατρός ίδιος 
Αόγος καί Σοφία καί Δΰναμις ΰπαργων, δς γρόνοις 
ύστερον επί σωτηρία των πάντων ελαβε σώμα, καί 
τήν μεν οικουμένην περί ΙΙατ^οο? εδίδαξε} τον δε 
θάνατον κατήργησε, πάσι δε τήν αφθαρσίαν εχαρί- 
σατο διά τής επαγγελίας τής άναστασεως, άπαρσήν 
ταότης τό ίδιον εγείρας σώμα, και τροπαιον αυτό4 
κατά τοΰ θανάτου καί τής τουτου φθοράς επιδειξα- 
μενος τω σημειω του σταυρου.

1 αΰτοΰ (cum R). 2 ώ (sic).
3 post ϊδίδαξε, rasura 18 ad minus literarum. 4 αυτω (sic) cum R.
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XXXIII. Τούτων <^e ούτως εχόντων, κα'ι φανεράς 
ουσης της άποδείξεως περ'ι της αναστάσεως του 
σώματος και της κατα τοΰ θανατου γενομενης ΰπο 
τοΰ Σωτηρος νίκης' φερε, κα'ι την απιστίαν τών 
'Ιουδαίων και την των Ελλήνων χλεύην διελεγξω- 
μεν. 2. Έτπ τουτοις γάρ ίσως Ιουδαίοι μεν απισ- 
τοΰσινξ'Έΰλληνες δε γελώσι, το άπρεπες τοΰ σταυροΰ 
καί της ενανθρωπήσεως τοΰ θεοΰ Λόγου διασΰρον- 
τες’ αλλα κατα αμφοτερων ό λογος οΰκ όκνήσει 
χωρήσαι, μάλιστα κατ αυτών τας αποδείξεις εναρ­
γείς εχων. 3. Ιουδαίοι μεν απιστοΰντες εχουσιν αφ' 
ών άναγινώσκουσι καί αυτοί γραφών τον ελεγχον άνω 
καί κάτω, και πασης απλώς θεόπνευστου βίβλου περί 
τούτων διδασκοΰσης,1 ώς καί αΰτα τα ρήματα πρόδηλα, 
προφήται μεν γαρ άνωθεν περί τοΰ κατα την Παρ­
θένοι' θαύματος και τής εξ αυτής γενομενης γεννή- 
σεως προεμήνυον, λεγοντες' “Ίδου ή Παρθένος εν 
“ γαστρι εξει και τεξεται υίον, και καλεσουσι το 
“ ονομα αΰτοΰ Ίόΰμμανουήλ, ό εστι μεθερμηνευόμενον, 
“ μεθ' ημών ό θεός.” 4. δε ό τω οντι μεγας,
καί παρ’ αΰτοϊς πιστευομενος αληθής, περί τής εναν­
θρωπήσεως του Λωτήρος αντί μεγάλου το ρητόν 
δοκιμάσας καί αληθές επιγνους ’όθηκε λεγων’ “'Λνα- 
“ τελεί άστρον εξ 'Ιακώβ, καί άνθρωπος εξ Ισραήλ, 
“ καί θραΰσει τους αρχηγούς ^Ιωαβ.” καί πάλιν’ 
“ ώς καλοί σου οι οίκοι 'Ιακώβ, αί σκηναί σου 
“'Ισραήλ, ώσεί νάπαι σκιάΐξουσαι, και ώσεί παρά- 
“ δεισοι επί ποταμών, καί ώσεί σκηναί άς επηξεν δ

5

ίο

20

Κύριος, ώσεί κέδροι παρ’ ΰδατα. άν­
θρωπος εκ τοΰ σπέρματος αυτοΰ, και κυριευτεί

1 sic et R: βοώσης caeteri.
I
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“ εθνών πολλών.” καί πάλιν 'Heram?* u ΙΙ^ο/ν ή 
“ γνωναι το παιόίον καλεΐν πατέρα, ή μητέρα, λη- 
“ φεται δΰναμιν Δαμασκού, καί τα σκύλα Σαμαρειας 
“ έναντι βασιλεως Ασσυριών.” 5. "Οτι μεν ούν 

5 άνθρωπος φανήσεται, άιά τούτων προκαταγγελλεταιό 
οτι άε Κύριος πάντων εστιν ό ερχόμενος, παλιν 
προμηνύουσι λεγοντες· “Ίόου Κύριος κάθηται επί 
“ νεφέλης κούφης, καί ήζει εις Αίγυπτον, καί σει- 
“ σθήσεται τά -χειροποίητα Αίγύπτου.” καί γάρ κά- 

ιο κειθεν αυτόν ό Πατ^ άνακαλει λεγων “Έξ Αίγύπτου 
“ εκαλεσα τον υίον μου.”

XXXIV. Ου σεσιωπηται όε ουόε ό τούτου θάνα­
τος· αλλα και λίαν τηλαυγως εν ταϊς θειαις σημαίνε- 
ται γραφαΐς. Καί γάρ καί την αιτίαν του θανάτου, 

15 οτι μη Si εαυτόν, άλλ’ ΰπερ της πάντων άθανασίας 
καί σωτηρίας υπομένει, καί την Ιουδαίων επιβουλήν, 
και τας εις αυτόν γινομενας παρ’ αυτών ύβρεις ουκ 
εφοβήθησαν είπεΐν, προς τό μηδενα αυτών των γινο­
μένων άνήκοον είναι και πλανηθήναι. 2. Φασί 

20 τοίνυν “"Ανθρωπος εν πληγη ων, και είδως φερειν 
“ μαλακίαν, οτι άπεστραπται το πρόσωπον αυτου· 
“ ήτιμασθη και ουκ ελογισθη. αυτός 2 τας αμαρτίας 
“ ήμων φερει, καί περί ήμων όόυνάταΐ' και ημείς 
£< έλογισαμεθα αΰτον είναι εν πονώ, και εν πληγή, και 

25 “ εν κακωσεΓ αυτός όε ετραυματίσθη όιά τάς άμαρ- 
“ τίας ήμων, καί μεμαλάκισται όια τάς άνομίας 
“ ήμων’ παιόεία ειρήνης ήμων επ' αυτόν, τω μωλωπι 
“ αυτου ήμεΐς ίάθημεν” θαύμαζε την τοΰ Δόγου 
φιλανθρωπίαν, οτι όι ήμάς άτιμαζεται, "να ήμεΐς 

30 έντιμοι γενωμεθα, “ Harre? ” γαρ, φησιν, “ ως πρό- 
1 προκατα~γ~/ίΧΐται. 2 οΰτοί nonnulli.
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“ βατα επλανήθημεν· άνθρωπος τη όόω αυτου επλα- 
“ νηθη' καϊ Κύριος παρεόωκεν αυτόν ταΐς άμαρτιαις 
“ ημών' κα'ι αυτός Sia τό κεκακώσθαι ουκ ανοίγει το 
“ στόμα. ώς ττρόβατον επϊ σφαγήν ηγθη, και ως 
“ αμνός εναντίον του κείροντος1 αυτόν άφωνος, ούτως 5 
“ οΰκ ανοίγει το στόμα αυτου· εν τη ταπεινώσει 
“ αυτοΰ η κρίσις αΰτοΰ ηρθη.” 3. Είτα, ϊνα μη τις 
αυτόν κοινόν άνθρωπον εκ τοΰ πάθους υπολαβη,“ 
προλαμβάνει τάς ΰπονοίας των ανθρώπων, και την 
υπέρ αΰτοΰ3 όΰναμιν, κα'ι τό προς ημάς ανόμοιον της ίο 
φΰσεως διηγείται η γραφή λεγουσα’ “ I ην όε γενεάν 
“ αΰτοΰ τις όιηγησεται; οτι αίρεται απο της γης η 
“ ζωη αΰτοΰ. από τών ανομιών τοΰ λαοΰ ηχθη εις 
“ θάνατον. καϊ όώσω τους πονηρούς άντϊ της ταφής 
“αΰτοΰ, καϊ τους πλουσίους άντϊ τοΰ θανατου αυτοΰ' V 
“ ότι ανομίαν οΰκ εποίησεν, οΰόε εΰρεθη ΰολος εν 
“ τω στόματι αΰτοΰ. Καί Κυ^οίο? βούλεται καθαρισαι 
“ αΰτον από της πληγηςό

1 κύραντο! R (cum plerisque). 2 ύπολάβοι (cum R).
3 forsitan νττεραϋΧόν αύτοΰ (uid. Classical Review, 1890, p. 182).
4 ττροατταγγΑίί. 5 ημών.

XXXV. Άλλ’ ίσως περϊ μεν της τοΰ θανατου 
προφητείας άκοΰσας, ‘ζητείς καϊ τα περί τοΰ σταυρου 2ο 
σημαινόμενα μαθεΐν. οΰόε γάρ οΰΰε τοΰτο σεσιώπη- 
ταΐ' όεόηλωται όε καϊ λίαν τηλαυγώς άπο τών άγιων. 
2. γάρ πρώτος μεγάλη τη φωνή προαπαγ-
“γελλει* λεγων’ “’Όφεσθε την ζωήν υμών5 κρε- 
“ μαμενην άπεναντι τών οφθαλμών υμών, και ου μη 25 
“ πιστεΰσητε.” 3. Καί οί μετ' αΰτον όε προφηται 
πάλιν περϊ τουτου μαρτυροΰσι λεγοντες" “ Εγώ 
“ ως άρνίον άκακον άγόμενον τοΰ θυεσθαι, οΰκ εγνων’
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“ επ' εμέ έλογίσαντο πονηρόν λέγοντες" όεΰτε, 
“ και έμβάλωμεν ξΰλον εις τον άρτον αυτοΰ, και 
“ έκτρί"ψωμεν αυτόν άπο γης ξωντων.” 4. Καί 
πάλιν, “’Ώρυξαν χεΐράς μου κα'ι πόόας μου' έξηριθ- 

5 “ μησαν πάντα τα όστα μου, όιεμερίσαντο τα ιματια
“ μου εαυτοϊς, καί επί τον ιματισμόν μου εβαλον 
“ κλήρον.” 5. θάνατος Se μετέωρος, κα'ι έν ξυλω γινό­
μενός, οΰκ άλλος άν ειη, ει μη ο σταυρός" και εν 
οΰόενί Se πάλιν θανάτω όιορΰσσονται ψείρες και 

ίο πόόες, εί μη εν μόνω τω σταυρω. 6. Έττείό^ Se τη
τοΰ Σωτήρος έπ^ημία καί πάντα τά έθνη πανταχοθεν 
έπιγινωσκειν τον θεόν ήρξαντο, οΰόε τοΰτο άπαρασήμ- 
αντον κατέλειφαν" αλλ’ εστι και περί τούτων 
μνήμη εν τοϊς άγίοις γράμμασιν. “’Έσταί ” γαρ, 

15 φησιν, “ ή ρίζα τοΰ Ίεσσαί, καί ό άνισταμενος άρχειν 
“ εθνών, επ’ αΰτω έθνη έλπιοΰσι.” ταΰτα μεν ολίγα 
προς άπόόειξιν των γενομένων. 7. ΤΙασα όέ γραφή 
πεπλήρωται όιελέγχουσα την Ίουόαίων απιστίαν, 
τίς γάρ πωποτε των έν ταΐς θειαις γραφαΐς ίστορη- 

2ο θέντων όικαίων, καί άγιων προφητών, και πατριάρ­
χων, εκ παρθένου μόνης έσχε την τοΰ σώματος γενε- 
σιν; ή τίς γυνή χωρίς άνόρός αΰταρκης γέγονε προς 
σΰστασιν ανθρώπων j οΰκ ’Ά-βελ μεν εξ Άόαμ γέ- 
γονεν, Ένώχ όέ εκ τοΰ Ίάρεό, Νωε εκ Λαμέχ, καί 

25 ’ Αβραάμ μεν εκ θάρρα, Ίσαακ όε εξ ' Αβρααμ, καί
Ίακω3 εξ Ισαάκ ον^ί Ίοόόας εξ Ίακωβ, καί 
Αίωϋσής καί Άαρων εξ Άμεραμ ; 1 ου Έ,αμουηλ τοΰ 
'Έΰλκανά γίγονεν, οΰ Ααβίό τοΰ Ίεσσαί, οΰ Σολομών 
τοΰ Ααβίό, οΰκ ’Έάξεκίας τοΰ ’Άχαξ, οΰκ Ίωσίας τοΰ 

30 Άμως, οΰχ Ήσα/άς τοΰ Άμως, οΰχ Ιερεμίας τοΰ
αβρααμ.
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Χελκίου, οΰκ Ιεζεκιήλ τού Βοι/ζί ; οΰχ έκαστος όσχε 
τον πατέρα της γενεσεως αρχηγόν ; τις ούν ό εκ παρ­
θένου μόνης γεγονως ; οτι κα'ι λίαν εμελησε τω προ­
φήτη περϊ της τούτου σημασίας. 8. Τίνος 3ε της 
γενεσεως προεόραμεν άστηρ εν οΰρανοΐς, και τον γεν- 5 
νηθίντα εσήμανε τη οικουμένη ; Μωϋσά? μεν γαρ 
γεννωμενος, εκρύπτετο ΰπό των γονέων' Δαβιό όε 
οΰόε τοΐς εκ γειτόνων ηκούσθη, όπουγε οΰόε ό μεγας 
Σαμουήλ αυτόν εγίνωσκεν, άλλ’ επυνθανετο, εΐ ετι 
άλλος εστιν υιός τω Ιεσσαί ; 'A-βρααμ 3ε λοιπον ίο 
γεγονως μεγας εγνώσθη τοΐς εγγύς, της 3ε τοΰ Χρισ­
τού γενεσεως μαρτυς ούκ άνθρωπος, αλλ’ αστηρ 
φαινόμενος ην εν ούρανω, όθεν και κατεβαινεν.

XXXVI. Τι? 3ε πωποτε των γενομενων βασιλέων 
πριν ΐσχΰσαι καλεΐν πατέρα η μητέρα εβασ'ιλευσε 15 
καί τρόπαια κατα των εχθρών ε’ίληφεν Οΰ Δαβΐό 
τριακονταετής εβασ'ιλευσε, και Σολομών νέος γεγονως 
εβασίλευσεν; Ούκ Ίωά? ετών επτά γενό  μένος επι 
την βασιλείαν παρηλθε, και ό ετι κατωτέρω Ίωσιας 
περί ετη γεγονως επτά της αρχής αντελαβετο ; αλλα 2ο 
καί όμως ούτοι ταύτην άγοντες την ηλικίαν, ’ίσχυον 
καλεΐν πατέρα η μητέρα. 2. Τί? ούν άρα εστιν ό σχε- 
3όν πριν γενεσεως βασιλεύων, καί σκυλεόων τους 
εχθρούς; τις 3ε τοιοΰτος γεγονε βασιλεύς εν τω 
Ισραήλ, και εν τω Ίούόα, λεγετωσαν οί Ίουύαΐοι 25 

όιερευνήσαντες, εφ’ όν τα έθνη παντα την ελπίόα 
τεθεινται και ειρηνην όσχε ; και ου μάλλον ηναν- 
τιούντο 1 πανταχόθεν αΰτοΐς ; 3. Τω? χόρ συνειστη- 
κει Ιερουσαλήμ, πόλεμος ην ασπονόος αΰτοΐς, κα'ι 
εμάχοντο πάντες προς τον 'Ισραήλ, Άσσύριοι μεν 3°

1 ίραντιοΰντο (cum R).
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θλίβοντες, Αιγύπτιοι Se Sιώκovτeς} Βαβυλώνιοι Se 
επιβαίνοντες· κα'ι τό γε θαυμαστόν, ότι κα'ι Συρους 
τους εκ γειτόνων άντιπολεμοΰντας είχον αυτοϊς. ή 
ον^ί Δαβ'^ τους εν λΐωάβ επολεμει, και τους Κόρους 

5 εξεκοπτεν, "Ιωσίας τους πλησίον εφυλαττετο, και
Κζεκ/α? δειλία την αλαζονείαν τοΰ Δεναχηρείμ, και 
λΐωϋσεΐ 1 ό Άμαλήκ εστρατευετο, κα'ι οί ’ΑμορραΐοΓ 
ήναντιουντο, Ίησου τώ του ^\αυή οί την Ιεριχώ 
κατοικουντες άντιπαρετάσσοντο ‘, κα'ι ολως άσπονόα 

ίο ήν τοΐς εθνεσι προς τον Ισραήλ τα της φιλίας", τις 
οΰν εστιν εις όν τά έθνη την ελπίόα τίθεται, άξιου 
ίάεΐν είναι γαρ Sεΐ, επεί καί τον προφήτην άόυνατον 
φ-ευσασθαι. 4. Τίνος de τών αγίων προφητών ή τών 
άνωθεν πατριάρχων ό θάνατος εν σταυρώ γεγονεν 

15 ΰπερ τής πάντων σωτηρίας; ή τίς ετραυματίσθη και 
άνηρεθη ΰπερ τής πάντων υγείας i τίς Se τών Sικaίωv, 
ή τών Βασιλέων κατήλθεν εις Αίγυπτον, και τη του­
του Ka00So) τά των Αιγυπτίων είΰωλα πεπαυται; 
'Αβραάμ μεν γάρ κατήλθε, καί πάλιν ή ειάωλο- 

20 λατρία κατά πάντων. λΐωϋσής εκεί γεγεννηται, και 
ouSev ήττον ήν εκεί ή τών πεπλανημενων θρησκεία.

XXXVII. Τίς Se τών εν τη γραφή μαρτυρουμενών 
Sιωpΰχθη τάς χεΐρας καί τους πόSaς, ή ολως επί 
ξύλου κεκρεμασται,3 καί σταυρω τετελείωται ΰπερ 

25 τής πάντων σωτηρίας ; Αβραάμ μεν γαρ επι 
κλίνης εκλείπων άπέθανεν' Ισαάκ άε καί Ίακωβ και 
αυτοί εξάραντες τους πόόας επί κλίνης άπέθανον. 
ΑΙωϋσής καί Άαρών εν τω ορει, Δαβιό εν τω ο’ίκω 
τετελεύτηκεν, oΰSεμίav επιβουλήν ΰπο τών λαών 

3° παθών. εί άε καί εξητήθη ΰπό τοΰ Δαουλ, αλλα
1 μωνσή. 2 αμο ραΐοι. Κΐκρέμμαται.
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άβλαβης εσώζετο. Ήσαΐας επρίσθη μεν, αλλ ουκ 
ετη ξύλου κεκρεμασται' 1 Ιερεμίας υβρισθη αλλ ου 
κατακριθεϊς άπεθανεν' Ιεζεκιήλ επασχεν, αλλ ουχ 
υπέρ του λαού, άλλα τα εσομενα κατα του λαού 
σημαίνων. 2. ’Έπειτα ουτοι κα'ι πάσχοντες, άνθρω- 5 
ποι ησαν, οποίοι κα'ι πάντες κατα την της φυσεως 
ομοιότητα, ό όε σημαινομενος εκ των γραφών υπέρ 
πάντων πάσχειν, ουκ απλώς άνθρωπος, αλλά ζωη 
πάντων λεγεται, καν 'όμοιος κατα την φΰσιν τοΐς 
άνθρώποις. “ ’Όφεσθε ” γάρ, φησι, “ την ζωήν ίο 
υμών κρεμαμενην άπεναντι των οφθαλμών υμών,” 
κα'ι “ Ύην γενεάν αΰτοΰ τίς όιηγήσεται ; ” πάντων 
μεν γάρ των αγίων την γενεάν τις όύναται μαθων 
άνωθεν όιηγησασθαι τίς κα'ι πόθεν έκαστος γεγονε' 
τοΰ όε τυγχάνοντας ζωής αόιηγητον την γενεάν 15 
οί θείοι σημαίνουσι λόγοι. 3. Τίς ούν εστι, περί 
οΰ ταΰτα λεγουσιν αι θεΐαι γραφαί; η τις τηλι- 
κουτος, ώς κα'ι τους προφητας περί αυτου τοσαυτα 
προκαταγγελλειν ; αλλα γαρ ουόεις άλλος εν ταΐς 
γραφαΐς εΰρίσκεται, πλην τοΰ κοινοΰ πάντων Σωτηρος 20 
τοΰ θεοΰ Λόγου τοΰ Κυρίου ημών Ίησοΰ Κριστοΰ. 
οΰτος γάρ εστιν ό εκ παρθένου προελθων και άνθρω­
πος επί γης φανείς, και άόιηγητον εχων την κατά 
σάρκα γενεάν. οΰ γάρ εστιν δς όΰναται τον κατά 
σάρκα πατέρα τούτου λεγειν, οΰκ όντος τοΰ σώματος 25 
αΰτοΰ εξ άνόρός, αλλ’ εκ παρθένου μόνης. 4. 'Ώσπερ 
οΰν τοΰ Λαβίό, κα'ι Λίωϋσεως, και πάντων τών πα- 
τριαρχίών τους πατέρας τις γενεαλογεΐν όυναταΓ 
ούτως οΰόε'ις όυναται την κατα σαρκα γενεάν τοΰ 
Σωτήρος εζ άνόρος όιηγησασθαι. οΰτος εστιν ό 3°

1 κεκρέμ-ατοΛ.
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και τον αστέρα σημαινειν την του σώματος γενεσιν 
τοιήσας' εοει γαρ ατο οΰρανοΰ κατεργόμενον τον 
Χόγον, εξ ουρανου κα'ι την σημασίαν εγειν’ κα'ι εόει 
τον της κτίσεως βασιλέα τροεργόμενον, εμφανως 

5 ΰτο τάσης τής οικουμένης γινωσκεσθαι. 5. Αμελεί 
εν Ιουόαία εγεννατο, κα'ι οί άτο ΤΙερσίόος ηργοντο 
τροσκυνήσαι αυτω. ούτος εστιν ό και τρίν της 
σωματικής ετιφανείας λαβών την κατα των αντι­
κείμενων δαιμόνων νίκην, καί κατα της είόωλολα- 

ιο τριας τροταια. ταντες γοΰν τανταγόθεν οί ατο των 
εθνών, εξομνυμενοι την τατριον συνήθειαν και την 
ει^ωλων αθεότητα, τρος Χρίστον λοιτόν τήν 
ελτίόα τίθενται, κα'ι αυτω καταγράφουσιν εαυτοός, 
ως καί τοΐς οφθαλμοΐς εξεστιν ίόεΐν το τοιοΰτον. 6. 

Γ5 Οό<5ε γάρ άλλοτε ή των Χίγυττίων άθεότης τεταυ-
ται, εί μή οτε ο Κύριος του ταντός, ως ετί νεφελης 
ετοχουμενος, τω σώματι κατήλθεν εκεί, καί τήν των 
είόωλων κατήργησε τλανην, ταντας άε εις εαυτόν 
καί όΐ εαυτοΰ1 τρός τον π ατερα μετήνεγκεν. 7. 

20 Οΰτός εστιν ό σταυρωθείς ετί μαρτυρι τω ήλίω καί 
τη κτίσει και τοΐς αΰτω τον θανατον τροσαγαγοΰσι’ 
και τω τουτου θανατω ή σωτήρια τάσι γεγονε, καί ή 
κτισις τασα λελΰτρωται. οΰτος εστιν ή τάντων ζωή, 
και ό ως τρόβατον ΰτερ τής τάντων σωτηρίας άντί- 

25 ψυχον το εαυτοΰ σώμα εις θανατον ταραάοΰς, καν
Ιουΰαΐοι μή τιστεΰωσιν.

XXXVIII. Εί γαρ μή αΰταρκη νομίζουσι ταΰτα, 
καν εξ ετερων τειθεσθωσαν αφ ών αυτοί ταλιν 
εγουσι λογιών. τερι τίνος γαρ λεγουσιν οί τροφή- 

30 ται, “ ’Κμφανής εγενόμην τοΐς εμε μή ζητουσιν, εΰρεθην
αυτου.
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“ τοίς εμε μη 1 επερωτωσιν' είπα ιδού ειμι τω εθνει οι 
“ ουκ εκαλεσαν μου το ονομα’ εξεπετασα τας χείράς 
“ μου προς λαού απειθουντα κα'ι άντιλεγοντα; ” 2.
Τί? οϋν εστιν ό εμφανής γενόμενος ; εΐποι τις προς 
Ιουδαίους' ει μεν yap ό προφήτης εστί, λεγετωσαν 5 
ποτέ εκρυπτετο, Ίνα και ύστερον φανη; ποιος δε 
ουτος εστιν ο προφήτης ό κα'ι εμφανής εξ αφανών 
γενομενος, κα'ι τας ψείρας εκπετάσας επ'ι σταυ­
ρόν ; των μεν ουν δικαίων οΰδείς, μόνος δε ό του 
θεού Λόγος, ο ασωματος ων τήν φυσιν κα'ι δό ήμάς ίο 
σωματι φανε'ις κα'ι υπέρ ήμων παθών. 3. ’Ή εί 
μηδε τούτο αυτάρκες αΰτοΐς, καν εξ ετερων δυσω- 
πεισθωσαν, ούτως εναργή τον ελεγχον όρωντες' φησ'ι 
yap ή γραφή' “ Ισχυσατε χείρες ανειμεναι καί 
“ γόνατα παραλελυμενα' παρακαλεσατε οί όλιγό- IJ 
“ πιστοί τη διανοία· ίσχόσατε, μή φοβείσθε' ίδου ό 
“ θεός ήμων κρίσιν ανταποδίδωσιν, αυτός ήξει και 
“ σώσει ήμάς. τότε άνοιχθήσονται οφθαλμοί τυφλών, 
“ και ώτα κωφων ακοόσονται' τότε αλείται' ως ελαφος 
“ ό χωλός, και τρανή εσται γλωσσά μογγιλάλων.” 2ο 
4. Τί το'νυν καί περί τούτου δυνανται λεγειν, ή πως 
ολως καί προς τούτο τολμωσιν αντιβλεπειν ; ή μεν 
γαρ προφητεία θεόν επιδημείν σημαίνει, τα δε 
σημεία και τον χρονον τής παρουσίας γνωρίζει' τό 
τε γαρ τυφλους αναβλεπειν, καί χωλούς περιπατείν, 2$ 
καί κωφούς ακουειν, καί τρανουσθαι μογγιλάλων τήν 
γλώσσαν, επι τη γενομενη θεία παρουσία λεγουσι. 
ποτέ τοινυν γεγονε τοιαυτα σημεία εν τω Ισραήλ ; ή 
που τοιοΰτον τι γεγονεν εν τη Ίουδαία, λεγετωσαν.
5. Λεπρός εκαθαρίσθη Λαιμόν,3 άλλ’ ου κωφός ήκου- 3σ

1 om. μη (cum R). 2 άλΐΐται. 3 veeudv caeteri.
Κ



58 Further prophecies.

σεν, ουδέ χωλός περιεπάτησε.1 νεκρόν ήγειρεν Ήλίας 
κα'ι Έΰλισσαΐος' άλλ’ ουκ εκ γενετής άνεβλεφε τυφλός, 
μεγα μεν γαρ και το εγειραι νεκρόν αληθώς, άλλ' ου 
τοιοΰτον, όποιον το παρά τοΰ Σωτήρος θαΰμα. πλην 

5 εί το περ'ι τοΰ λεπροΰ και τοΰ νεκρού της χήρας οΰ 
σεσιωπηκεν ή γραφή, πάντως ει εγεγονει και χωλόν 
περιπατεϊν και τυφλόν αναβλεπειν, οΰκ άν παρήκε του 
δηλώσαι και ταυτα ό λόγος. επειδή δε σεσιώπηται 
εν ταΐς γραφαΐς, δηλόν εστι μή γεγενησθαι ταυτα 

ίο προτερον. 6. ΙΙότε ούν γεγονε ταυτα, εί μή οτε αΰτός 
ό τοΰ θεού Λόγος εν σώματι παραγεγονε ; πότε δε 
παραγεγονεν, εί μή ότε χωλοί περιεπάτησαν, κα'ι 
μογγιλαλοι ετρανωθησαν, και κωφοί ήκουσαν, κα'ι 
τυφλοί εκ γενετής άνεβλεφαν ; και τούτο γάρ κα'ι 

15 οί τότε θεωρουντες Ιουδαίοι ελεγον, ώς οΰκ άλλοτε 
ταυτα γενόμενα άκοΰσαντες· “ Έκ τοΰ αίωνος οΰκ 
“ ήκοΰσθη, οτι ανεωζε τις οφθαλμούς τυφλοΰ γεγεν- 
“ νημενου2" εί μή ήν οΰτος παρά θεοΰ, οΰκ ήδΰνατο 
“ ποιεΐν οΰδεν.”

2ο XXXIX. Άλλ' ’ίσως και αυτοί μή δυνάμενοι προς 
τά φανερά διαμάχεσθαι, οΰκ άρνήσονται μεν τά γε- 
γραμμενα, προσδοκάν δε ταΰτα και μηδεπω παρα- 
γεγενήσθαι τον θεόν Λόγον διαβεβαιώσονται. τοΰτο 
γαρ άνω και κάτω θρυλλοΰντες, οΰκ ερυθριώσιν άναι-

25 δευόμενοι προς τα φαινόμενα. 2. Άλλα περ'ι τοΰτου 
και προ πάντων μάλλον ελεγχθήσονται, οΰ παρ’ 
ημών, αλλα παρα τοΰ σοφωτατου Δανιήλ σημαίνον­
τος και τον παρόντα καιρόν, και την θείαν τοΰ 'Σ,ωτή- 
ρος επιδημίαν, κα'ι λέγοντας· “Ίΰβδομήκοντα έβδο­

μο (ί μάδες συνετμήθησαν επ'ι τόν λαόν σου, κα'ι επ'ι τήν
1 περιεπάτησΐν εκρού (sic). 2 ·μ~μνημ.ένου (cum Β) : txt plerique.
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“ πολιν την άγιαν, του συντελεσθήναι αμαρτίαν, κα'ι 
“ τοΰ σφραγισθήναι αμαρτίας, κα'ι άπαλεΐφαι τας 
(i άδικίας, κα'ι τοΰ ε^ιλάσασθαι τας αδικίας, κα'ι τοΰ 
“ άγαγεΐν δικαιοσύνην αιώνιον, καί τοΰ σφραγίσαι 
“ ορασιν καί προφήτην, κα'ι τοΰ χρίσαι άγιον αγίων' 5 
“ κα'ι γνωσΐ] κα'ι συνήσεις άπδ εξόδου λόγου τοΰ 
“ άποκριθήναι, κα'ι τοΰ οίκοδομήσαι Ιερουσαλήμ, εως 
“ Χριστοΰ ηγουμένου.” 3. €7Γί τοΐς άλλοις
καν προφάσεις εΰρίσκειν δυνανται, κα'ι εις μέλλοντα 
-χρόνον άναβαλλεσθαι τα γεγραμμενα. τί δε προς ίο 
ταΰτα λεγειν ή όλως άντωπήσαι δυνανται ; όπουγε 
και ό Χριστός σημαίνεται, καί ό χριόμενος οΰκ 
άνθρωπος άπλως, αλλ’ άγιος άγιων είναι καταγγέλ­
λεται, καί εως τής παρουσίας αΰτοΰ 'Ιερουσαλήμ 
συνίσταται, καί λοιπον παύεται προφήτης καί όρασις j- 
εν τω 'Ισραήλ. 4. 'Έΰχρίσθη πάλαι Δαβίδ, καί 
Σολομών, καί 'Έήξεκίας, άλλά καί πάλιν 'Ιερουσαλήμ 
και ο τοπος συνειστήκει, και προφήται προεφήτευον, 
Γά^, καί Άσάφ, καί Χάθαν, καί μετ' αΰτους 
Hcraia?, καί Ώσήε, καί ’Αμώς, καί άλλοι. επειτα 20 

καί αΰτοί οί χρισθεντες άνθρωποι άγιοι εκλήθησαν, 
καί οΰχ άγιοι άγίων. 5. Άλλ’ εάν τήν αιχμαλω­
σίαν προβάλωνται, καί δι αΰτήν μή είναι λεγωσι τήν 
Ιερουσαλήμ' τί καί περί τών προφητών αν είποιεν ;

καί γάρ πάλαι καταβαίνοντος τοΰ λαοΰ εις Βαβυλώνα, 25 
ήσαν εκεί Δανιήλ καί 'Ιερεμίας' προεφήτευον δε ’Ιβζε- 
κιήλ καί Άγγαΐος καί Ζαχαρίας.

XL. Οΰκοΰν μυθολογοΰσιν 'Ιουδαίοι, καί παρόντα 
τον νΰν καιρόν ΰπερτιθενται. ποτέ γαρ επαυσατο 
προφήτης ή ορασις από τοΰ Ισραήλ, εί μή νΰν οτε ό 3θ 
άγιος τών άγίων Χρίστος παρεγενετο ; σημεΐον γαρ
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και μεγα γνώρισμα της τοΰ θεοΰ λόγου παρουσίας, το 
μηκετι μ.ήτε την 'Ιερουσαλήμ εστάναι, μήτε προφήτην 
εγερθήναι, μήτε ορασιν άποκαλόπτεσθαι τουτοις, και 
μάλα εικότως. 2. Έλθορτο? γαρ τοΰ σημαινο μόνου, 

5 τις ετι χρεία τών σημαινόντων ήν; και παρουσης τής 
αλήθειας \ τίς ετι χρεία τής σκιάς ήν; όιά τοΰτο γαρ 
καϊ προεφήτευον εως άν ελθ>] ή αΰτοόικαιοσυνη 
καϊ ό λυτροι μένος τας πάντων αμαρτίας. όια τοΰτο 
καϊ 'Ιερουσαλήμ επϊ τοσοΰτον συνειστήκει, ίν εκεί 

ίο προμελετάει τής άληθείας τους τόπους. 3. ΙΙαρόν- 
τος τοινυν τοΰ άγιου τών άγιων, εικότως εσφραγισθη 
καϊ ορασις καϊ προφητεία, καϊ ή τής 'Ιερουσαλήμ 
βασίλεια πεπαυται. επι τοσοΰτον γαρ εχριοντο παρ' 
αΰτοΐς βασιλείς, εως άν εχρισθη ό άγιος τών άγιων 

15 και εως αΰτοΰ τήν 'Ιουδαίων 'ίστασθαι βα­
σιλείαν προφητεύει λόγων' “ Οΰκ εκλείφει αρχών 
“ εξ Ίουδα, καϊ ηγούμενος εκ τώ>ν μηρών αΰτοΰ, εως 
“ άν ελθί] τα άποκείμενα αΰτω, και αΰτός προσδοκία 
“ εθνών.” 4. "Οθεν καϊ αΰτος ό Σωτήρ εβόα λόγων 

20 “Ό νόμος και οί προφήται εως Ίωαννου προεφήτευ-
“ σαν.” ει μεν ούν εστϊ παρα Ίουδαίοις νΰν βασιλεύς, 
ή προφήτης, ή ορασις, καλώς αρνοΰνται τον ελθοντα 
Χριστόν. εί δε μήτε βασιλεύς, μήτε ορασις· άλλ' 
εσφραγισται λοιπον και πάσα προφητεία, και ή 

25 πόλις καϊ ό ναός εαλω" τί τοσοΰτον άσεβοΰσι, καϊ
παραβαίνουσιν, ώς τά μεν γενόμενα όράν, τον δε 
ταΰτα πεποιηκότα Χριστόν άρνεΐσθαι; τί δε καϊ τους 
άπο τών εθνών θεωροΰντες καταλιμπανοντας τα 
είδωλα, καϊ επϊ τον θεόν Ισραήλ διά τοΰ Χριστοΰ 

3ο έχοντας τήν ελπίδα, άρνοΰνται τον εκ τής ρίζη^ ~
1 om. tis . . . ά\ηθεΙας (cum Β* R). 2 (sic).
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Ιεσσαί κατά σάρκα γενόμενον Χρίστον καί βασιλεύ­
οντα λοιπον ; εί μεν γάρ άλλον εθρήσκευον τα έθνη 
θεόν αλλα μη τον θεόν Αβραάμ κα'ι Ίσαακ και 
Ίακωβ κα'ι Μωϋσεως άμολόγουν καλώς άν πάλιν 
προεφασίζοντο μή εληλυθεναι τον θεόν. 5. Εί ce 5 
τον Μωνση όεόωκότα τον νόμον, καί. τω 'Λβραάμ 
επαγγειλαμενον θεόν, καί οΰ τόν λόγον ήτίμασαν 
Ιουΰαΐοι, τούτον τά έθνη σεβουσι, όιά τί μή γινωσ- 

κουσι, μάλλον 8ε 8ιά τί εκόντες παρορωσιν, ότι ό 
προφητευόμένος ΰπο των γραφών Κύριος επελαμφε ίο 
τί} οικουμένη και επεφανη σωματικως αυτή, καθώς 
είπεν η γραφή' “ Κύριος ό θεός επεφανεν ήμΐν” 
καί παλιν' “ 'Κξαπεστειλε τον Λόγον αυτοΰ καί 
“ ιασατο αυτους' ” καί παλιν" “ OJ πρεσβυς, ουκ 
“άγγελος, άλλ’ αυτός ό Κύριος εσωσεν αυτούς.” 15
6. ''θμοιον 8ε πάσ^ουσιν, ως ε’ί τις παραπεπληγως 
την 8ιάνοιαν, τήν μεν γην φωτιζομενην υπό τοΰ ήλιου 
βλεπει,1 τόν 8ε ταύτην φωτίζοντα ήλιον άρνεΐται. τί 
γαρ καί πλεΐον ελθων ό προσ8οκωμενος παρ' αυτοΐς 
ό\ει ποιήσαι ; καΛεσαι τα έθνη ; αλλ’ εφθασαν κληθή- -ο 
ναι. αλλά τταΰσαι προφήτην, καί βασιλέα, καί 
ορασιν ; γεγονεν ήόη καί τοΰτο. τήν είόωλων άθεό- 
τητα όιελεγζαι ; όιηλεγγθη 2 ήόη και κατεγνωσθη. 
άλλά τόν θάνατον καταργήσαι; κατήργηται ήόη.
7. T/ τοίνυν ου γεγονεν, ο όεΐ τόν Χριστόν ποιήσαι ; 25 
ή τί περιλείπεται, ό μή πεπλήρωται, ίνα νΰν χαί- 
ρωσιν Ιουόαίοι καί άπιστωσιν, εί γάρ 8ή, ώσπερ 
ούν όρωμεν, ούτε βασιλεύς, ούτε προφήτης, ούτε 
Ιερουσαλήμ, ούτε θυσία, ούτε όρασίς εστι παρ’ 
αυτοΐς· άλλά καί πασα πεπλήρωται ή γή της γνω- 3° 

1 βλ^ποι. 2 δωιλ^γχθη.
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σβως τοΰ θεοΰ, και οί από των εθνών καταΧιμπάνον- 
τες την άθεότητα, Χοιπόν προς τον θεόν ' Αβρααμ 
καταφευγουσι όιά τοΰ Λόγου, τοΰ Κυρίου ημών Ίησοΰ 
Χριστοΰ' όηΧον αν €ΐη κα'ι τοΐς Χίαν άναισγυντοΰσιν 

5 εΧηΧυθεναι τον Χριστόν, και αυτόν παντας άπΧως τω 
εαυτοΰ φωτί καταΧάμφαντα, καί όιόά^αντα περί τοΰ 
εαυτοΰ ΙΙατ^οος την αΧηθη καί θείαν όιόασκαΧίαν. 
8. ' Ιουδαίους μεν οΰν εκ τούτων καί των πΧειόνων, 
παρα των θείων γραφών εικότως αν τις εΧεγζειεν.

Ιο XLL "Έλλ^ι/ας Se καί πανυ τις θαυμάσειε γε- 
Χωντας μεν τα άγΧευαστα, πεπηρωμενους όε επί 
τη εαυτών αισχύνη, ην εν Χίθοις και ξόΧοις ανα- 
θεντες ουχ όρωσι. 2. ΙΙλ^ρ ουκ αποροΰντος 
εν άποόείζεσι τοΰ παρ' ημίν Χόγου, φερε καί 

15 τουτους εκ των ευΧόγων όυσωπησωμεν, μάΧιστα 
αφ’ ων καί αυτοί ημείς όρωμεν. τί γαρ ατοπον, η 
τί χΧευης παρ’ ημίν άφον; η πάντως οτι τον Λόγον 
εν σώματι πεφανερωσθαι Χεγομεν; αΧΧα τοΰτο 
και αυτοί συνομοΧογήσουσι μη ατοπως γεγενη- 

20 σθαι, εανπερ της άΧηθείας γενωνται φίΧοι. 3. Εί 
μεν ούν όΧως άρνοΰνται Λόγον είναι θεοΰ, περιτ- 
τως ποιοΰσι, περί οΰ μη ίσασι χΧευάζοντες. 4. Εί 
όε όμοΧογοΰσιν είναι Λόγον θεοΰ, καί τοΰτον ηγε­
μόνα τοΰ παντός, καί εν αΰτω τον ΙΙατερα όεόη-

25 μιουργηκεναι την κτισιν, και τη τουτου προνοια τα 
όΧα φωτίζεσθαι καί ζωογονείσθαι καί είναι, καί επί 
πάντων αυτόν βασιΧεΰειν, ως εκ των έργων της 
προνοίας γινώσκεσθαι αυτόν καί όι’ αΰτοΰ τον 
ΤΙατερα' σκόπει, παρακαΧω, εί μη την χΧευην καθ’

30 εαυτών κινοΰντες άγνοοΰσι, 5. Toy κόσμον σώμα 
μεγα φασίν είναι οί των Έλλ^ων φιΧόσοφοι, καί
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άΧηθεύουσι Χεγοντες. 'Ορωμεν γαρ αυτόν και τά 
τούτου μέρη ταΐς αισθήσεσιν υποπιπτοντα. ει τοινυν 
εν τω κόσμω σωματι όντι ό τοΰ θεοΰ Λόγος εστί, κα'ι 
εν οΧοις και τοίς κατά μέρος αΰτοΰ πάσιν επιβε- 
βηκε’ τί θαυμαστόν η τί άτοπον, εί κα'ι εν άνθρωπω 5 
φαμ'εν αυτόν επιβεβηκεναι ; 6. Ει γαρ άτοπον
όΧως εν σωματι αυτόν γενεσθαι’ άτοπον άν είη κα'ι 
εν τω παντί τοΰτον επιβεβηκεναι, και τα παντα τη 
προνοία εαυτοΰ φωτίζειν κα'ι κινεϊν’ σώμα γαρ εστι 
κα'ι τό οΧον. 7. Ει de τω κόσμω τοΰτον επιβαίνειν ίο 
κα'ι εν όΧω αΰτον γνωρίζεσθαι πρεπει, πρεποι άν και 
εν άνθρωπίνω σωματι αΰτον επιφαινεσθαι, και ΰπ' 
αΰτοΰ τοΰτο φωτίζεσθαι και ενεργεϊν. μέρος γαρ τοΰ 
παντός κα'ι τό των 1 άνθρωπων εστι γένος, και εί το 
μέρος άπρεπες εστιν οργανον αυτοΰ γινεσθαι προς 15 
την της θεότητος γνωσιν’ άτοπωτατον άν είη κα'ι όι 
οΧου τοΰ κόσμου γνωρίζεσθαι τοΰτον.

XLII. "Ώσπερ γάρ οΧου τοΰ σώματος ΰπο τοΰ 
άνθρωπου ενεργουμενου, κα'ι φωτιζόμενου, ε’ί τις Χεγοι 
άτοπον είναι κα'ι εν τω όακτύΧω τοΰ ποόος την όύνα- 2ο 
μιν είναι τοΰ άνθρωπου, άνόητος άν νομισθείη, οτι 
όιόοΰς εν τω όΧω αΰτον όιικνεϊσθαι καί ενεργεϊν, 
κωΧύει καί εν τω μερει αΰτόν είναι’ ούτως ό όιόους 
καί πιστεύων τον του θεού" Λογον εν τω παντι είναι, 
καί τό παν ΰπ αΰτοΰ φωτίζεσθαι και κινεϊσθαι, οΰκ 25 
άτοπον άν ηγήσηται, καί σώμα εν ανθρώπινον ΰπ' 
αΰτοΰ κινεϊσθαι καί φωτίζεσθαι. 2. Ει ότι γενη- 
τόν εστι, καί εζ οΰκ οντων γεγονε το ανθρώπινον 
γένος, όιά τοΰτο οΰκ ευπρεπή νομίζουσιν ημάς Χεγειν 
την εν άνθρωπω τοΰ Σωτηρος επιφάνειαν· ωρα και 3° 

1 om. των. 2 add. θεόν.
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της κτίσεως αυτους αυτόν έκβαΧΧειν και γάρ και 
αϋτη εκ τοΰ μη οντος εις το είναι ΰιά τοΰ Λόγου 
γεγονεν. 3. Εί κα'ι γενητης οΰσης της κτίσεως, 
οΰκ άτοκον έν αυτή τον Λόγον είναι, οΰκ άρα οΰΰε εν 

5 άνθρωκω αΰτον είναι άτοκον. οκοία γάρ αν κερ'ι
τοΰ οΧου νοήσειαν, τοιαΰτα άναγκη και κερί τοΰ μέρους 
αΰτους ένθυμείσθαι. μέρος γαρ, ως κροείκον, του 
οΧου καί ό άνθρωκός εστιν. 4. Οΰκουν οΧως οΰκ 
άκρεκές το έν άνθρωκω είναι τον Λόγον, καί καντα 

το ΰκ αΰτοΰ καί έν αΰτω φωτίζεσθαι, καί κινεΐσθαι, 
καί 'ζην, καθώς και οί καρ' αΰτοΐς συγγραφείς φασιν’ 
οτι “ έν αΰτω ζωμεν, καί κινοΰμεθα, καί εσμέν.'' 
5. Τί Χοϊκόν γΧεΰης άξιον Χέγομεν, εί έν ω εστιν ό 
Λόγος, τοΰτω κρος φανέρωσιν ως οργανω κέγρηται ό 

15 Λογος ; εί μεν γάρ οΰκ ήν έν αΰτω, οΰΰέ χρήσασθαι 
άν ηάυνήθη τοΰτω. εί όέ κροακοΰεάωκαμεν έν τω 
καντί καί έν τοϊς κατά μέρος είναι τοΰτον, τί άκισ- 
τον εί έν οίς εστιν εν τουτοις εαυτόν και εκιφαινει ;
6. 'Ώσκερ γάρ ταΐς εαυτοΰ ΰυνάμεσιν οΧος1 εν έκαστω 

2ο καί κάσιν έκιβαίνων, καί καντα διακόσμων άφθόνως,
εί2 ηθεΧε, όιά ήΧίου, η σεΧήνης, η οΰρανοΰ, η γης, η 
ΰΰάτων, η κυρός, οΰκ άν τις άτόκως αΰτον3 φωνή 
'χρήσασθαι καί γνωρίσαι εαυτόν και τον αυτου ΓΙα- 
τέρα έ'φησεν [κεκοιηκέναι]' άκαζ καντα αΰτοΰ συνέ- 

25 χοντος και μετά καντων και εν αυτω τω μέρει τυγ­
χάνοντας καί άοράτως εαυτόν άεικνΰντος' ούτως οΰκ 
άτοκον άν ε’ίη άιακοσμουντά αΰτον τά καντα καί τά 
οΧα ζωοκοιουντα, καί θεΧήσαντα άι’ άνθρωκων γνω­
ρίσαι, εί οργανω κε-χρηται ανθρωκου σώματι κρος

1 δλω$ (cum R). 2 om. ei (cum R).
3 uerba ούκ . . . αυτόν post πατέρα transfert Montfaucon.
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φανέρωσήν άληθείας και γνώσιν τοΰ Πατ^οος. μέρος 
γάρ τοΰ ολου καί ή άνθρωπότης τυγχάνει. 7. Καί 
ώσπερ ό νοΰς δι ολου τοΰ άνθρωπον ών, άπο μέρους 
τοΰ σώματος, τής γλώττης λέγω, σημα'νεται, και οΰ 
δήπου τιςΊ έλαττοΰσθαι την ουσίαν τοΰ νοΰ διά τοΰτο 5 
λέγει' ούτως ό Αλογος διά πάντων ων, ei άνθρωπίνω 
κέχρηται οργανω, ουκ άπρεπες άν φαινοιτο τοΰτο. 
εί γάρ, ώς προεΐπον, άπρεπες οργανω χρήσασθαι 
σώματι, απρεπές καί εν τω ολω αΰτον είναι.

XLIII. Δίατ/ οΰν, εάν λέγωσιν, οΰχι δι άλλων ίο 
μερών καλλίονων της κτίσεως έφανη, και καλλίονι 
οργανω, οιον ηλίω, ή σελήνή, ή άστροις, ή πυρί, ή 
αίθέρι οΰ κέχρηται, άλλά άνθρώπω μόνον2 ; γινωσ- 
κέτωσαν, ότι οΰκ έπιδείζασθαι ήλθεν ό Κύριος, αλλα 
θεραπεΰσαι καί διδάξαι τους πάσχοντας. 2. Έτη- 15 
δεικνυμένου μεν γάρ ήν μόνον έπιφανήναι καί κατα- 
πληζαι τους δρώντας· θεραπεύοντας δέ καί διδάσκοντος 
εστι, μη απλώς έπιδημήσαι, άλλ’ επ’ ώφελεία τών 
δεομένων γενεσθαι, καί ώς οί χρήζοντες φέρουσιν 
έπιφανηναι, ίνα μή τω ΰπερβαλλοντι την χρείαν τών 20 
πασχόντων αΰτοΰς τους δεομένους Tapa^y, και ανω­
φελής τοΰτοις η επιφάνεια τοΰ θειου γενηται. 3. 
Οίδέν τοίνυν τών εν Ty κτίσει πεπλανημενον ήν εις 
τάς περί θεοΰ έννοιας, εί μή μόνος ό άνθρωπος, 
άμέλει, οΰχ ήλιος, οΰ σελήνη, ojk ουρανος, ου τα 2$ 
άστρα, οΰχ ΰδωρ, οΰκ αιθήρ παρήλλαζαν την ταξιν, 
αλλ’ είδότες τον εαυτών δημιουργόν καί βασιλέα 
Κόγον μένουσιν ώς γεγόνασιν' άνθρωποι δε μόνοι 
άποστραφέντες τό καλόν, λοιπον τα οΰκ οντα αντί 
τής άληθείας έπλάσαντο, καί τήν εις θεόν τιμήν και 30

2 μόνψ caeteri.
L
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την περί αυτοΰ γνώσιν δαίμοσι κα'ι άνθρώποις εν 
λίθοις άνατεθείκασιν. 4. "Οθεν εικότως, επειδή παρ- 
ιδεΐν τό τηλικοΰτον οΰκ άζιον ήν τής τοΰ θεοΰ άγα- 
θότητος, αλλά και εν τω ολω αΰτον διέποντα κα'ι 

5 ήγεμονεΰοντα οΰκ ήδυνήθησαν αΰτον γνωναι οί άνθρω­
ποι, αέρος τοΰ όλου λαμβάνει εαυτω όργανον τό αν­
θρώπινον σώμα, και επιβαίνει τοΰτω, 'iv' επειδή εν τω 
ολω αΰτον οΰκ ήδυνήθησαν γνωναι, καν εν τω μερει 
μή άγνοήσωσιν αΰτον και επειδή άναβλέψαι οΰκ 

ίο ήδυνήθησαν εις την αόρατον αΰτοΰ δΰναμιν, καν εκ 
των όμοιων λογίσασθαι καί θεωρήσαι δυνηθωσιν αΰτόν.
5. 'Άνθρωποι γάρ οντες, διά τοΰ1 καταλλήλου 
σώματος καί των δι αΰτοΰ θείων έργων, ταγΰτερον 
καί εγγύτερον τον τουτου ΙΙατερα γινωσκειν δυνήσον- 

ιο ται, συγκρίνοντες ώς ουκ ανθρώπινα, άλλα θεοΰ έργα
εστί τα ΰπ αΰτοΰ γινόμενα. 6. Καί εάν άτοπον ήν 
κατ' αΰτους διά των τοΰ σώματος έργων τον Λόγον 
γνωρίζεσθαι' παλιν άν ε’ίη άτοπον εκ των έργων τοΰ 
παντός γινώσκεσθαι τοΰτον. ώσπερ γαρ εν τη κτίσει 

2ο ών, οΰδέν τι τής κτίσεως μεταλαμβανει, άλλά μάλλον 
πάντα τής αΰτον δυναμεως μεταλαμβανει' ούτως καί 
τω σωματι όργανω δρώμενος, οΰδενός τών τοΰ σώμα­
τος μετεΐχεν, άλλα μάλλον αΰτος ήγίαζε το σώμα.
7. Εί γάρ δή καί ό παρα τοίς 'Έλλησι θαυμαζόμενος 

25 Πλατών ψησιν, ότι ορών τον κοσμον δ γεννήσας~ 
αυτόν γειμαζόμενον και κινδυνεΰοντα εις τον τής 
ανομοιότητος δΰνειν τόπον, καθίσας επί τους ο’ίακας 
τής "ψυχής βοηθεϊ, καί παντα τά πταίσματα διορ- 
θοΰται' τί άπιστον λέγεται παρ' ήμϊν, εί πλανωμένης 

30 τής ανθρωπότητας έκαθισεν ό Αογο? επί ταΰτην, καί
1 post τοΰ, rasura unius literae. 2 yevrfiras (cum aliis nonnullis).
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άνθρωπος επεφάνη, ίνα χειμαζομενην αΰτην περισώσω) 
διά τής κυβερνήσεως αΰτοΰ και άγαθοτητος;

XLIV. Άλλ’ ίσως συγκαταθήσονται μεν τοΰτοις 
αίσχυνόμενοι, θελήσουσι δε λεγειν, οτι εδει τον θεόν, 
παιδεΰσαι καί σώσαι θελοντα τους ανθρώπους, νευ- 5 
μάτι, μόνον1 ποιήσαι, καί μή σώματος άφασθαι τον 
τούτου Λόγον, ώσπερ ουν καί παλαι πεποιηκεν, ότε εκ 
του μη οντος αύτα συνίστη. 2. Π^οος δε “ ταυτην 
αυτών την άντίθεσιν εικότως αν λεχθειη ταυτα, οτι 
πάλαι μεν οΰδενος οΰδαμοΰ υπάρχοντάς, νεύματος γε- 
γονε χρεία καί βουλήσεως μονής εις την του παντός 
δημιουργίαν. ότε δε γεγονεν δ άνθρωπος, και χρεία 
άπητησεν οΰ τά μή όντα άλλα τα γενόμενα θεραπεΰ- 
σαι, ακόλουθον ήν εν τοϊς ήδη γενομενοις τον ιατρόν 
καί Σωτήρα παραγενεσθαι, ίνα καί τα οντα θερα­
πευτή. γεγονε δε άνθρωπος διά τούτο, καί άνθρω- 
πείω όργάνω κεχρηται τω σώματι. 3. Έττεί εί μη 
τούτον γενεσθαι εδει τόν τρόπον, πώς εδει τον Λόγον, 
όργάνω θελοντα χρήσασθαι, παραγενεσθαι · ή ποθεν 
εδει τούτο λαβεΐν αυτόν, εί μη εκ των ήδη γενομενων 
καί χρφζόντων τής αυτου θειότητος3 δια του ομοιου ; 
οΰδε γάρ τά ουκ οντα όχρηζε σωτηρίας, ίνα και 
προστάζει μόνον άρκεσθη, άλλ’ δ ήδη γενομενος 
άνθρωπος εφθείρετο καί παραπώλλυτο. όθεν εικότως 
άνθρωπίνω κεχρηται καλώς οργανω, και εις παντα 
εαυτόν ήπλωσεν δ Λογος. 4. 'Έπειτα και τοΰτο 
ίστεον, οτι ή γενομενη φθορά ουκ εζωθεν ήν του σώμα­
τος, άλλ' αΰτω προσεγεγόνει, καί άναγκη ήν αντί τής 
φθοράς ζωήν αΰτω προσπλακήναι, ίνα ώσπερ εν τω 
σώματι γεγονεν δ θάνατος, ούτως εν αΰτω γενηται

1 ita et R : μόνφ caeteri. 2 δη. 3 θεότητας plerique.
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καί η ςωζ/. 5. Ei’ μεν ούν εζωθεν ήν ό θάνατος του 
σώματος' εζωθεν εόει καί την ζωήν αυτου γεγονεναι. 
εί Se εν τω σώματι συνεπλάκη ό θάνατος, καί ώς 
συνών αυτω κατεκράτει τοΰτου' άναγκη καί την ζωήν 

5 συμπλακήναι τω σώματι, ίνα άντενάυθεν το σώμα τήν 
ζωήν, άποβαλρ τήν φθοράν, άλλως τε εί καί εγεγόνει 
εζω τοΰ σώματος ό Λόγος, καί μή εν αΰτω, ό μεν 
θάνατος ήττάτο ΰπ’ αΰτοΰ φυσικώτατα, άτε όή μή 
ίσγΰοντος τοΰ θανατου κατά τής ζωής, οΰόεν ήττον Se 

ίο εμενεν εν τω σώματι ή προσγενομενη φθορά. 6. Δία 
τοΰτο εικότως ενεόΰσατο σώμα ό Σωτήρ, ίνα συμ- 
πλακεντος του σώματος τρ ζωρ, μηκέτι ώς θνητόν 
άπομείνρ ev τω θανατω’ αλλ' ώς ενόυσαμενον τήν 
αθανασίαν, λοιπόν άναστάν αθάνατον Su^eivp. άπαζ 

15 γαρ ενόυσαμενον φθοράν οΰκ άν άνεστη, εί μή ενεόΰ-
σατο τήν ζωήν' καί παλιν θανατος καθ εαυτόν οΰκ 
άν φανειη, εί μή εν τω σώματι' Sia τούτο ενεόΰσατο 
σώμα, ίνα τον θανατον εν τω σώματι ευρών απα- 
λείφρ. πώς γάρ άν ολως ό Κύριος εάεΰχθη ζωή, εί 

20 μή τό θνητόν εζωοποιησε ; 7. Καζ ώσπερ τής καλαμης 
ΰπο πυρος φύσει φθειρόμενης, ει κωλύει τις το πυρ απο 
τής καλάμης· οΰ καίεται μεν ή καλαμη, μενει Se ολως 
παλιν καλαμη ή καλαμη ΰποπτευουσα την τοΰ πυρος 
άπειλήν φύσει γαρ αναλωτικον εστιν αυτής το πΰρ· 

25 ei Se τις ενόιόΰσκοι τήν καλαμην άμιαντω πολλω, 
ο όή λεγεται άντιπαθες είναι τοΰ πυρος, οΰκ ετι το 
πΰρ φοβείται ή καλαμη, εγουσα την ασφαλείαν εκ 
τοΰ ενόΰματος τοΰ άκαΰστου' 8. τον αΰτον Sή τρό­
πον καί επί τοΰ σώματος και επί τοΰ θανατου άν τις 

3ο είποί' ότι εί προστάζει μονον κωλυθεις ήν ό θανατος
ΰπ' αΰτοΰ, οΰόεν ήττον παλιν ήν θνητόν καί φθαρτόν
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κατά τον των σωμάτων λόγον. άλλ’ 'ίνα μη τοΰτο 
γενηται, ενεύύσατο τον άσώματον τοΰ θεοΰ Λόγον· 
κα'ι οΰτως οΰκ ετι τον θάνατον οΰόε την φθοράν 
φοβείται, εγον ενόυμα την ζωήν, και εν αντω άφανι- 
ζομενης της φθοράς. $

XLV. Οΰκοΰν ακολούθως ό τοΰ θεοΰ Λόγος σώμα 
άνελαβε, κα'ι άνθρωπίνω όργανω κεχρηται, ίνα κα'ι 
ζωοποιήσγ το σώμα, κα'ι ίν, ώσπερ εν τη κτίσει όιά των 
έργων γνωρίζεται, οΰτως κα'ι εν άνθρωπω εργασηται, 
κα'ι όείζΐ] εαυτόν πανταγοΰ, μηόεν έρημον της εαυτοΰ ίο 
θειότητος1 κα'ι γνώσεως καταλιμπανων. 2. ΓΙαλί ν 
γαρ το αυτό φημι τοίς πρότερον επαναλαβών οτι 
τούτο πεποίηκεν ό Σωτήρ, ίνα ώσπερ τά παντα 
πανταγόθεν πληροί παρών, οΰτως και τά παντα της 
περ'ι αυτου γνώσεως πλήρωσή, ή φησι και ή θεία 15 
γραφή' “ ’Έΰπληρώθη ή σΰμπασα τοΰ γνωναι τον 
“ Κύριον.” 3. Είτε γαρ τις άναβλεπειν εις τον ουρα­
νόν βούλεται· όρα την τούτου όιακόσμησιν είτε οΰ 
όύναται μεν εις τον ουρανόν, εις άνθρώπους Οε μόνον 
άνακύπτει· όρα ύιά τών έργων την άσύγκριτον αΰτοΰ 2ο 
προς άνθρώπους όύναμιν, κα'ι γινώσκει τοΰτον εν 
άνθρώποις μόνον θεόν Λόγον, είτε εν όαίμοσί τις 
άπεστράφη, κα'ι περ'ι τούτου 2 επτόηταΓ όρα τοΰτον 
ελαύνοντα τουτους, και κρίνει τούτον αυτών είναι 
όεσπότην. είτε εις την ΰόάτων βεβΰθισται φύσιν, καί 2g 
νομίζει ταΰτα θεόν είναι' ώσπερ Λίγΰπτιοι σεβουσι 
τό ΰόωρ· όρα ταύτην μεταβαλλομενην ΰπ’ αΰτοΰ, καί 
γινώσκει τούτων είναι κτίστην τον Κύριον. 4. Εί 
καί εις αάην τις κατεβη, και προς τους εκεί κατελθοντας 
ήρωας επτόηται ώς θεούς' αλλ’ όρα την τούτου 30

1 θεότητος ΟΒ. 2 mallem τούτους cum nonnullis.
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γενομενην αναστασιν, και την κατα του θανατου 
ν.κην, κα'ι λογίζεται1 εν εκείνοις μόνον είναι τον 
Χριστόν αληθινόν Κύριον κα'ι θεόν. 5. Πάντων γάρ 
των της κτίσεως μερών ηφατο ό Κύριος, και τά παντα 

5 πασης απατης ήλευθερωσε κα'ι ηλεγξεν, ως Παύλος 
φησιν “ άπεκόυσά μένος τάς άρχάς κα'ι τάς εξουσίας 
“ εθριαμβευσεν εν τω σταυρω,” ίνα μηκετι τις άπατη- 
θηναι άυνηθρ, άλλά πανταχοΰ τον άληθινόν τοΰ θεοΰ 
Λόγον εΰρη. 6. θΰτω γάρ λοιπόν πανταχόθεν συγ- 

ιο κλειομένος ό άνθρωπος κα'ι πανταχοΰ, τουτεστιν 
εν οΰρανω, εν αόγ, άν άνθρωπω, επ'ι γης ηπλωμενην την 
τοΰ Λόγου θειότητα βλεπων, οΰκ ετι μεν άπατάται 
περ'ι θεού, μόνον όε τοΰτον προσκυνεΐ, και όι' αΰτοΰ 
καλώς τον ΙΙατερα γινωσκει. 7..Τοΰτοις μεν ούν και 

i j Ελληνες εικότως άυσωπηθησονται παρ' ημών εκ των 
εΰλόγων. εί όε μη αΰτάρκεις είναι τους λόγους ηγοΰνται 
προς αισχύνην αΰτων, καν εκ των επ όψεσι πάντων 
φαινομένων πιστουσθωσαν τα λεγόμενα.

XLA I. Πάτε την των ειόωλων θρησκείαν ηρξαντο 
20 καταλιμπανειν οί άνθρωποι, εί μη άφ' οΰ γεγονεν 

ό αληθινός τοΰ θεοΰ 2 Λόγος εν άνθρωποις; ποτέ 
όε τά παρ' 'Έλλψτζ και πανταχοΰ μαντεία πεπαυται 
καί κεκενωται, εί μη οτε μέχρι γης πεφανερωκεν 

εαυτόν ό Σωτήρ; 2. Ποτέ άε καταγινωσκεσθαι
25 ηρξαντο οί παρά ποιηταίς λεγόμενοι θεοί και ηρωες, 

ως μόνον οντες άνθρωποι θνητοί, εί μη άφ' οΰ ό Κύριος 
τό κατά τοΰ θανάτου τρόπαιον ειργασατο, καί οπερ 
ελαβε σώμα τετήρηκεν άφθαρτον, άναστησας αυτό εκ 
των νεκρών ; 3. Π ότε όε η όαιμόνων άπατη καί μαν.α 

3ο κατεφρονηθη, εί μη ότε η τοΰ θεοΰ Λΰναμις ό Λόγος,
1 add. καί caeteri (praeter R). 3 add. 0eos caeteri (praeter R).
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ό τάντων και τούτων δεστότης, διά την των άνθρώτων 
ασθένειαν σνγκαταβάς, ετί γης εφάνη ; τότε δε της 
μαγείας η τεγνη καί τά διδασκαλεία ηρ^αντο κατα- 
τατεΐσθαι, εί μη οτε τα Θεοφάνιά τον Δόγον γεγονεν 
εν άνθρώτοις ; 4. Καί ολως, τότε των Ελλήνων η 5 
σοφία μεμωραται, εί μη οτε η άληθης τον θεόν Χοφία 
ετί γης εαντην εφανερωσε ; ταλαι μεν γαρ τάσα η 
οίκονμενη και τάς τότος τη θρησκεία των ειδώλων 
ετλανάτο, καί ονδεν άλλο η τά είδωλα θεονς ενόμιζον 
οί άνθρωτοι. ννν δε κατά τάσαν την οίκονμενην, την Ιο 
μεν των είδωλων δεισιδαιμονίαν καταλιμτάνονσιν οί 
άνθρωτοι, ετί δε τον Χρίστον καταφενγονσι, καί θεόν 
αντόν τροσκννονντες, δι αντον και ον ονκ ηδεισαν 
ΤΙατερα γινωσκονσι. 5. Καί τό γε θανμαστόν, δια­
φόρων όντων καί μνρίων σεβασματων, και έκαστον 15 
τότον το ίδιον εγοντος ε’ίδωλον, καί μη ίσγνόντος τον 
ταρ' αντοΐς λεγόμενόν θεόν τον τλησιον ντερβηναι 
τότον, ώστε καί τονς εκ γειτόνων τεΐσαι σεβειν αντόν, 
άλλά μόλις καί εν τοΐς ίδίοις θρησκενομενον ονδείς 
γάρ άλλος τον τον γείτονας εσέβετο θεόν άλλ’ εκασ- 2ο 
τος τό Ίδιον εφνλαττεν είδωλον, νομίμων των τάντων 
αντο κνριον είναι· μόνος ό Χρίστος ταρα τάσιν εις 
καί ταντα^ον ό αντος τροσκννεΐται· καί ό μη δεδννη- 
ται των είδωλων η άσθένεια τοιησαι, ώστε1 καν τονς 
τλησιον οίκονντας τεΐσαι, τοντο ό Χρίστος τετοίηκεν, 25 
ον μόνον τονς τλησιον αλλα και τασαν ατλώς την 
οίκονμενην τείσας ενα και τον αντον Κνριον σεβειν, 
καί δι αντον τον 2 θεόν τον αντον ΙΙατερα.

XLVII. Καί τάλαι μεν τά τανταγον της άτατης 
τών μαντειών ετετλήρωτο, και τα εν Δελφοΐς καί 3° 

1 om ώστε . , . ττεϊσαι (cum R). 2 om τον caeteri.
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Δωδώνη καί Βοιωτία καί Λυκία καί Λιβύη καί Αί- 
γύπτω καί Χαβίροις μαντεύματα καί ή Πυθία εθαυ- 
μάζοντο τη φαντασία παρα των άνθρωπων. νυν Se άφ’ 
ου Χρίστος καταγγέλλεται πανταχου, πεπαυται και 

5 τούτων ή μανία, καί ούκ εστιν ετι λοιπον εν αΰτοΐς ό 
μαντευόμενος. 2. Καί παλαι μεν δαίμονες εφαντα- 
σιοκοπουν τους ανθρώπους, π ροκαταλαμβανοντες 
πηγάς ή ποταμούς ή ξύλα η λίθους, καί ούτως ταΐς 
μαγγανείαις ε^επληττον τους άφρονας. νυν Se τής 

Ιο θείας επιφάνειας τοΰ Λόγου γεγενημενης πεπαυται 
τούτων η φαντασία, τω γαρ σημειω τοΰ σταυρού και 
μόνον ό άνθρωπος δρώμενος, απελαύνει τούτων τας 
άπατας. 3. Καί παλαι μεν τους παρα ποιηταΐς λε­
γομένους θεούς Αία καί Χρόνον καί 'Απόλλωνα καί 

15 ήρωας ενόμιζον οί άνθρωποι θεούς, καί τούτους επλα- 
νώντο σεβοντες. άρτι δε τοΰ Χωτήρος εν άνθρώποις 
φανεντος, εκείνοι μεν εγυμνώθησαν οντες άνθρωποι 
θνητοί, μόνος δε ό Χριστός εν άνθρώποις εγνωρ'σθη 
θεός άληθινός θεοΰ θεός Λόγος. 4. Τί περί της 

20 θαυμαζομενης παρ' αΰτοΐς μαγείας άν τις είποι ; οτι 
πριν μεν επιόημησαι τον Λόγον, ίσγυε καί ενήργει 
παρ’ Αίγυπτίοις καί Χαλδαίοις καί Ινδοί ς αυτή καί 
ε^επληττε τους όρωντας' τη δε παρουσία της άληθε'ας, 
καί τη επιφάνεια τοΰ Λόγου διηλεγγθη καί αυτή, καί 

25 κατηργηθη παντελώς. 5. ΙΙβ^οί δε της Ελληνικής 
σοφίας καί της των φιλοσόφων μεγαλοφων'ας, νομίζω 
μηδενα τοΰ παρ' ήμων δεΐσθαι λόγου, επ’ οφ-ei πάν­
των οντος τοΰ θαύματος, ότι τοσαΰτα γραφαντων των 
παρ’ 'Έλλψη σοφών καί μη όυνηθύντων πεΐσαι καν 

3ο ολίγους εκ των πλησίον τόπων περί αθανασίας και 
τοΰ κατ' άρετήν βίου, μόνος ό Χριστός Si' ευτελών
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ρημάτων, και όι ανθρώπων οΰ κατά την γλώτταν 
σοφών, κατα πάσαν την οικουμένην παμπληθείς 
εκκλησίας έπεισεν ανθρώπων καταφρονεΐν μεν θανά­
του, φρονεΐν Se αθάνατα, και τά μεν πρόσκαιρα 
παροράν, εις Se τα αιώνια άποβλέπειν, και μηό'εν 5 
ηγείσθαι την επί γης όόξαν, μόνης όέ της αθανασίας 1 
αντιποιεϊσθαι.

1 ϊττονρανίου plerique.
3 add. καί.

XLVIII. Ταΰτα S'e τά λεγάμενα παρ ημών ουκ 
αχρι λόγων εστιν, αλλα και εξ αυτής της πείρας έχει 
την της αλήθειας μαρτυρίαν. 2. ΤΙαρίτω γάρ ό ίο 
βουλόμενος και θεωρείτω της μεν αρετής τό γνώ­
ρισμα έν ταΐς Χριστοΰ παρθένοις καί έν τοϊς σωφ­
ροσύνην άγνευουσι νεωτέροις, της Se άθανασίας την 
πίστιν έν τω τοσοΰτω τών μαρτύρων2 χορώ. 3. 
Ηκετω Se 3 ό πείραν των προλεχθέντων βουλόμενος ΐξ 

λαβεΐν, καί έπ’ αυτής της φαντασίας τών όαιμόνων, 
και της τών μαντείων άπατης, και τών της μαγείας 
θαυμάτων, χρησασθω τώ σημείω τοΰ γελώμενού παρ 
αυτοΐς σταυροΰ, τον Χρίστον όνομασας μόνον, καί 
όφτεται πώς Si αΰτοΰ όαίμονες μεν φεΰγουσι, μαντεία 4 20 
Se παύεται, μαγεία Se πάσα καί φαρμακεία κατήργη- 
ται. 4. Τίς ούν άρα καί πηλίκος έστίν οΰτος ό Χρίσ­
τος, ο τη εαυτοΰ ονομασία και παρουσία τα παντα 
πανταχόθεν έπισκιασας και καταργησας, και μόνος 
κατα πάντων ισχύων, και πάσαν την οικουμένην της 25 
εαυτοΰ όιάασκαλίας πληρώσας ; λεγέτωσαν οί πάνυ 
γελώντες και οΰκ έρυθριώντες^'Έΰλληνες. 5. ΚΖ μεν 
γαρ άνθρωπός εστι' καί πώς εις άνθρωπος την πάν­
των τών παρ' αυτοΐς θεών όΰναμιν ΰπερηρε, καί ooSev

2 add. αύτοΰ caeteri.
4 μαντεία (cum R).

Μ
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εκείνους όντας τη εαυτού δυνάμει 3ιήΧεγξεν ; εί 3ε 
μάγον αυτόν Χεγουστ πως οίον τε εστιν ΰπο μάγου 
καταργεΐσθαι πασαν την μαγείαν, και μή μαΧΧον 
συνίστασθαι ; ει μεν γαρ ανθρώπους μάγους ενικά, 

5 η καθ' ενός Ίσγυε μόνου, καΧως αν ενομίσθη παρ’
αυτοΐς κρείττονι τεχγη την των αΧΧων ΰπερβάΧΧων.
6. κατα πασης άπΧως μαγείας και αυτου τοΰ 
όνοματος αυτής ηρατο την νίκην ό τούτου σταυρός' 
3ήΧον αν ε’ίη μή είναι μάγον τον ~Σωτήρα, ον καί οί 

ίο παρα των αΧΧων μάγων επικαΧουμενοι 3αίμονές ως
3εσπότην φεύγουσι. 7. Τί? οΰν άρα εστι Χεγετωσαν 
οί μόνον εν τω ·χΧευαζειν εγοντες την σπου3ήν "ΚΧΧη- 
νες. ’ίσως άν φήσαιεν 3αίμονα καί αυτόν γεγενήσθαι, 
καί ούτως ίσ^ειν. τοΰτο 3ε καί πάνυ Χεγοντες όφΧή- 

ΐξ σουσι γΧεύην, παΧιν ταΐς προτεραις άπο3είζεσι 3υσω-
πεΐσθαι 3υνάμενοι. πως γάρ οίόν τέ εστι 3αίμονα 
είναι τον τους 3αίμονας άπεΧαυνοντα ; 8. Εί μεν γάρ 
άπΧως 3αίμονας ηΧαυνε, καΧως άν ενομίσθη τω άρ-χοντι 
των 3αιμονίων1 ίσχυειν αυτόν κατά των εΧαττόνων, 

20 όποια καί οί 1ου3αΐοι θεΧοντες αυτόν ΰβρίζειν εΧεγον
αΰτω. εί 3ε πασα των 3αιμόνων μανία εξίσταται τη 
τούτου ονομασία καί 3ιωκεταΓ φανερόν άν ε’ίη καί εν 
τούτω πΧανάσθαι αΰτους, και μη είναι ως νομιζουσι 
3αιμονικήν τινα 3ύναμιν τον Κύριον ημών καί Σωτηρα 

25 Κριστόν. 9. Ου/covp εί μήτε άνθρωπος άπΧως, μήτε
μάγος μήτε 3αίμων τις εστιν ό Σωτήρ, άΧΧά και τήν 
παρά ποιηταΐς υπόνοιαν καί 3αιμόνων φαντασίαν καί 
Έλλί/νων σοφίαν τη αΰτοΰ θειότητι 2 κατήργησε καί 
επεσκίασε’ φανερόν άν ε’ίη καί παρά πασιν όμοΧο- 

30 γηθήσεται, οτι οΰτος άΧηθως θεοΰ Υιός εστι, Λ,όγος 
1 δαιμόνων*. 2 θεότητι nonnulli.



Christ neither merely man, nor magician, nor spirit. Ίο 

και Σοφία, και Δύναμις τοΰ ΙΤατρός υπάρχων. ΰιά 
τοΰτο yap οΰόέ ανθρώπινα εστιν αΰτοΰ τά έργα, άλλ’ 
υπέρ άνθρωπον, κα'ι θεοΰ τω οντι yιvώσκετaι ταΰτα, 
και απ αυτών τών φαινομένων, κα'ι άπο της προς 
ανθρώπους συγκρίσεως. 5

XLIX. Τζς yάp τών πώποτε γενομενων άνθρωπων 
εκ παρθένου μόνης εαυτω συνεστήσατο σώμα; ή τίς 
πωποτε ανθρώπων τοιαΰτας νόσους εθεράπευσεν, οίας 
ο κοινος πάντων Κύριος ; τίς de το τη yεvέσει έλλεΐ- 
πον άποόεόωκε, και εκ yεvετής τυφλόν έποίησε βλέ- ίο 
πειν; 2. Ασκληπιός εθεοποιήθη παρ αΰτοΐς, οτι
την ιατρικήν ησκησε, και βοτανας προς τά πασχοντα 
τών σωμάτων έπενόει, οΰκ αΰτος ταΰτας πλάττων 
απο yής, αλλα τη εκ φυσεως επιστήμη ταυτας εφευ- 
ρίσκων. τί §ε προς τό υπό τοΰ Σωτήρος yεvόμεvov, 
οτι οΰ τραΰμα εθεράπευσεν, άλλά yεvεσιv επλασε και 
άποκατέστησετόπλάσμαβ Κρακλής ώς θεός προς- 
κυνεϊται παρ' "Έλλ^σ-ίΐ/, οτι προς ίσους άνθρώπους 
άντεμαχέσατο, και θηρία όόλοις άνεΐλε. τί προς τά 
υπό τοΰ Λ.όyoυ yεvόμεva, οτι νόσους κα'ι όαίμονας, και 2ο 
τον 2 θάνατον αΰτον άπήλαυνε τών άνθρώπων ; Διόνυ­
σος θρησκεύεται παρ’ αΰτοΐς, ότι μέθης yέyovε ΰιόάσ- 
καλος τοίς άνθρώποις. ό όέ Σωτήρ τω οντι κα'ι Κύ­
ριος τοΰ παντός, σωφροσύνην όιόά^ας, χλευάζεται 
παρ’ εκείνων. 4. Άλλ’ έστω ταΰτα. Τί κα'ι προς τά 25 
έτερα θαύματα τής θεοτητος αΰτοΰ; τίνος άποθνή- 
σκοντος άνθρώπου, ό μεν ήλιος έσκοτίσθη, ή όέ yή 
έσείετο ; ίόοΰ μέχρι νΰν άποθνήσκουσι 3 και απέθανον 
ετι άνθρωποι'4 πότε τι τοιοΰτον έπ αΰτοΐς yέyovε

1 σώμα, caeteri (praeter R). 2 om. τον (cum R).
3 add. Άνθρωποι, plerique (non R).
4 Άνωθεν caeteri (praeter R).
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θαύμα; 5. ’Ή, ίνα τάς διά τοΰ σώματος αΰτοΰ
πράξεις παραλίπω, καί τάς μετά την άναστασιν1 
αυτοΰ μνημονεύσω' τίνος πωποτε των γενομενων 
ανθρώπων η διδασκαλία, απο περατων γης εως περα- 

5 των μία καί η αΰτη δι όλων ’ίσχυσεν, ώστε διά 
πάσης γης τό σέβας αΰτοΰ διαπτηναι; 6. II διά
τί, ε’ίπερ άνθρωπός εστιν ό Χρίστος καί οΰ θεός 
Λόγος κατ’ αΰτους, οΰ κωλύεται ΰπο τών παρ’ αΰτοϊς 
θεών εις την αΰτην χώραν, ένθα είσι, το τούτον σέβας 

,ο διαβηναΓ άλλά μάλλον αΰτός ό Λόγος επιδημών, τ# 
διδασκαλία εαυτοΰ την εκείνων θρησκείαν παΰει, καί 
την φαντασίαν αΰτών καταισχύνει;

L. Πολλοί προ τοΰτου γεγόνασι βασιλείς καί τύ­
ραννοι γης, πολλοί παρα Χαλδαίοις ίστοροΰνται καί 

15 παρ Λίγυπτίοις καί ’Ινδοΐς γενόμενοι σοφοί καί μάγον 
τις τούτων ποτέ, ου λέγω μετά θανατον, άλλα καί ετι 
ιξών ηδυνήθη τοσοΰτον ισχΰσαι, ώστε την σΰμπασαν 
αΰτον γην πληρώσαι της αΰτοΰ διδασκαλίας, καί το­
σοΰτον πλήθος παιδεΰσαι από της τών ειδώλων δεισι- 

20 δαιμόνιας, οσους ό ημετερος Σωτηρ εις εαυτόν από 
τών ειδώλων μετηνεγκεν ; 2. Έλλά^ωι/ οί φιλόσοφοι 
μετά πιθανότητας και τέχνης λόγων πολλά συνεγρα- 
φαν τί οΰν τοσοΰτον οσον ό τοΰ Χριστοΰ σταυρός 
επεδείξαντο ; άχρι γαρ τελευτής αΰτών τά παρ’ 

25 αΰτών σοφίσματα το πιθανόν εσχεν2 άλλά καί ο 
εδοξαν ξώντες ίσχΰειν εν άλληλοις εσχον την άμιλλαν, 
καί κατ άλληλων μελετωντες εφιλονείκουν. 3. Ο δε 
τοΰ θεοΰ Λόγος, τό παραδοξότατον, πτωχοτεραις 
ταΐς λεξεσι διδάξας, τους πανυ σοφιστάς επεσκίασε, 

30 καί τάς μεν εκείνων διδασκαλίας κατάργησε, πάντας
1 add τοΰ νάματος caeteri (praeter R). 2 Ζνχον (cum R).
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έλκων προς εαυτόν, τας δε εαυτοΰ εκκλησίας πεπλή- 
ρωκε' και το ye θαυμαστόν, οτι ώς άνθρωπος εις τον 
θανατον καταβάς, την των σοφών μεγαλοφωνίαν περί 
ειδωλων κατηργησε. 4. Τίνος yap ποτέ θάνατος 
απήλασε δαίμονας; ή τίνος ποτέ θάνατον εφοβήθη- 
σαν δαίμονες ώς τον Χρίστου ; ένθα yap ονομάζεται 
το ονομα τοΰ Σωτήρος, εκεϊθεν πας δαίμων απελαύνε­
ται. τίς δε οΰτως τά ·φυχικά πάθη περιείλε των αν­
θρώπων, ώστε τους μεν πόρνους σωφρονεϊν, τους δε 
άνδροφόνους μηκετι ξίφος κρατεΐν, τους δε δειλία 
π ροκατεχο μένους άνδρίζεσθαι; 5. Καζ ολως, τίς
τους παρά βαρβαροις και τους κατά τόπον τών εθνών 
άνθρώπους επεισεν άποθεσθαι μεν τήν μανίαν, ειρηναΐα1 
δε φρονεϊν, εί μή ή τοΰ Χριστοΰ πίστις, κα'ι το τοΰ 
σταυροΰ σημείον; τίς δε άλλος περί άθανασίας 
οΰτως επιστώσατο τους άνθρώπους, ώς ό τοΰ Χρισ- 
τοΰ σταυρός, και ή τοΰ σώματος αναστασις αυτοΰ; 
6. Χαίπερ y0p πάντα φευσάμενοι "Έλληνες, όμως 
οΰκ ήδυνήθησαν άνάστασιν τών εαυτών ειδώλων πλά- 
σασθαι, οΰκ ενθυμούμενοι το σΰνολον, εί ολως δυνατόν 

5

ίο

20

μετά θανατον είναι παλιν το σώμα' εφ’ ώ καί μαλιστα 
άν τις αΰτους άποδεξηται,2 ότι τοιαΰτα λoyισάμεvoι 
τήν μεν άσθενειαν τής εαυτών ειδωλολατρίας ήλεyξav, 
το δε δυνατόν τω Χριστώ παρεχώρησαν, "ίνα και εκ 
τουτου yvωσθη παρα πάσι τοΰ θεού Υιός.

LI. Τίς ούν άνθρώπων μετά θανατον ή ολως ζών 
περί παρθενίας εδίδαξε, καί οΰκ ενόμισεν άδΰνατον είναι 
την αρετήν ταυτην εν άνθρώποις; αλλ ο ήμετερος 
Σωτήρ καί τών πάντων Βασιλεύς Χρίστος τοσοΰτον 

’ίσχυσεν εν τη περί ταΰτης διδασκαλία, ώς καί παιδία
1 ΐΐρήνην caeteri (praeter R). 2 άττοδ^ται (cum R et multis).
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μήπω τής νόμιμης ηλικίας έπιβαντα την υπέρ τον 
νόμον έπαγγέλλεσθαι παρθενίαν. 2. Τ/ς πώποτε 
ανθρώπων ηδυνηθη διαβήναι τοσοΰτον, καί εις Σκΰ- 
θας, καί Αΐθίοπας, ή ΙΙερσας, ή Αρμενίους, η Γότθους, 

5 ή τους επέκεινα του Ωκεανού λεγομένους, ή τους υπέρ
Υρκανίαν όντας, ή ολως τους Αιγυπτίους καί Χαλ- 

δαίους παρελθεΐν, τους φρονοΰντας μεν μαγικά, δεισι- 
δαίμονας δέ υπέρ την φΰσιν καί αγρίους τοΐς τρόποις, 
και ολως κηρΰξαι περί αρετής καί σωφροσύνης καί 

ίο κατά της 1 ειδώλων θρησκείας, ώς ό πάντων Κύριος, 
η τοΰ θεοΰ Αΰναμις, ό Κύριος ημών ’Ιησοΰς Χριστός ;
3. *Ός οΰ μόνον έκήρυξε διά τών εαυτοΰ μαθητών, 
αλλα γάρ καί επεισεν αΰτους κατά διάνοιαν, την 
μεν τών τρόπων άγριότητα μεταθέσθαι, μηκέτι δέ 

15 τους πατρίους σέβειν 2 θεούς, άλλ αυτόν έπιγινιΰσκειν,
καί δι αυτου τον ΙΙατέρα θρησκεΰειν. 4. ΙΙαλαζ μέν 
γάρ είδωλολατροΰντες, 'Έλληνες καί βάρβαροι κατ 
αλλήλων επολεμουν, και ωμοί προς τους συγγενείς 
έτυγχανον. οΰκ ην γαρ τινα το σΰνολον οΰτε την γην 

20 οΰτε την θάλασσαν διαβήναι χωρίς τοΰ την χώρα 
ξίφεσιν όπλίσαι, ενεκα της προς αλλήλους άκαταλ- 
λάκτου μάχης. 5. Καί "/άρ καί ή πασα τοΰ ζην 
αΰτοΐς διαγωγή δι οπλών έγίνετο, καί ξίφος ήν αΰτοΐς 
άντί βακτηρίας, καί παντός βοηθήματος ερεισμα· καί- 

25 τοι, ώς προεΐπον, ειδώλοις έλάτρευον, και δαίμοσιν 
εσπενδον θυσίας, καί όμως οΰδέν εκ τής ειδώλων 
δεισιδαιμονίας ήδυνήθησαν οί τοιαΰτα φρονοΰντες 
μεταπαιδευθήναι. 6. f/Ore δε εις τήν τοΰ Χριστοΰ 
διδασκαλίαν μεταβεβήκασι, τότε δη παραδόξων3

1 τηί κατά (cum caeteris): txt scripsit Marr.
2 Ovslv (praeter R) caeteri fere omnes.
3 add. ώϊ caeteri (praeter R).
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τω οντι κατά διάνοιαν κατανυγεντες, την μεν ωμότητα 
των φόνων απεθεντο, κα'ι ουκ ετι πολέμια φρονοΰσι, 
παντα δε αυτοΐς είρηναΐα, καί τά προς φιλίαν κατα- 
θυμια λοιπόν εστι.

LII. Τίς ούν ό ταυτα ποιήσας, ή τίς ό τους 1 μι- 
σοΰντας αλλήλους εις ειρήνην συναψας, εί μή ό άγα- 
πητος του ΙΙατ^οος Υιός, ό κοινός πάντων Σωτήρ 
Ιησούς Χριστός, δς τη εαυτοΰ άγάπη πάντα υπέρ 
της ημών σωτήριας ΰπεστη ; και γαρ καί άνωθεν ήν 
προφητευομενον περί της παρ αυτοΰ πρυτανευομενης 
ειρήνης, λεγουσης τής γραφής' “ Συγκόφουσι τάς μα- 
“ χαίρας αυτών εις άροτρα, καί τας ζιβΰνας αυτών εις 
“ δρέπανα, καί οΰ λήφεται έθνος επ’ έθνος μάχαιραν, 
“ καί οΰ μή μαθωσιν ετι πολεμεΐν.” 2. Και οΰκ 
άπιστόν γε τό τοιοΰτον, όπου καί νυν οί τό άγριον των 
τρόπων έμφυτον εχοντες βάρβαροι, ετι μεν θΰοντες 
παρ’ αΰτοϊς τοϊς2 είδώλοις, μαίνονται κατ’ άλληλων, 
καί χωρίς ξίφους οΰδε μίαν ώραν ανέχονται μενειν. 3. 
"Οτε δε τής Χριστοΰ διδασκαλίας άκοΰουσιν, εΰ- 
θεως άντι μεν πολέμων, εις γεωργίαν τρέπονται" αντί 
δε του ξίφεσι τάς χειρ ας όπλίζειν, εις εΰχάς εκτεί- 
νουσι. καί ολως, αντί του πολεμεΐν προς εαυτοΰς, 
λοιπόν κατά διαβόλου καί κατα δαιμόνων οπλίζονται, 
σωφροσύνη καί φυχής άρετη τοΰτους καταπολεμοΰν- 
τες. 4. Τοΰτο δε τής μεν θειότητος τοΰ Σωτήράς εστι 
γνώρισμα’ ότι δ μή δεδΰνηνται εν είδώλοις μαθεΐν οί 
άνθρωποι, τοΰτο παρ’ αΰτοΰ μεμαθήκασί’ τής δε δαι­
μόνων και τής ειδώλων άσθενείας καί οΰθενείας ελεγχος 
οΰκ ολίγος εστίν οΰτος. εΐδότες γάρ εαυτών δαίμονες 
τήν άσθενειαν, διά τοΰτο συνεβαλον πάλαι τους άν-

ΙΟ
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3°
rasura unius lit. 2 mallem τοϊς παρ’ αΰτοίι.
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θρώπους καθ' εαυτών πολεμεΐν, Ίνα μη παυσαμενοι 
της κατ' άλληλων εριδος, εις την κατά δαιμόνων μά­
χην επιστρεφωσιν. 5. 'Αμελεί μη πολεμοΰντες προς 
εαυτούς οί Χριστώ μαθητευόμενοι, κατά δαιμόνων τοίς 

5 τροποις και ταϊς κατ αρετήν πραζεσιν αντιπαρατασ- 
σονται, καί τούτους μεν διώκουσι, τον δε τούτων αρ­
χηγόν Διάβολον καταπαίζουσιν, ώστε εν νεότητι μεν 
σωφρονεΐν, εν πειρασμοϊς δε υπομενειν, εν πόνοις δε 
καρτερεΐν, καί υβρίζομε νους μεν άνεχεσθαι, άποσ- 

ιο τερουμένους δε καταφρονεΐν’ καί τό γε θαυμαστόν, 
οτι καί θανατου καταφρονουσι, και γίνονται μάρτυρες 
Χρίστου.

LIII. Καζ Ίνα εν ο καί 1 πανυ θαυμαστόν εστι 
γνώρισμα της θειότητος του Χωτηρος είπω’ τίς πώ- 

15 ποτέ άνθρωπος απλώς η μάγος, η τύραννος, η βασι­
λεύς, εφ’ εαυτού τοσοΰτον ηδυνήθη βαλείν^ καί 
καθ' όλης της ειδωλολατρίας καί πόσης δαιμονικής 
στρατίας, και πασης μαγείας, και πασης σοφίας 
"Κλλί/ΐ'ωι/, τοσοΰτον ισχυόντων καί ετι ακμαζόντων 

2ο καί εκπληττοντων παντας, αντιμαχεσθαι και μια 
ροπή κατα πάντων αντιστηναι, ώς ό ημετερος Κύριος, 
ό τοΰ θεοΰ άληθης Αόγος, ο? άορατως έκαστου την 
πλάνην ελεγχων, μονος παρα πάντων τους παντας 
άνθρώπους σκυλεύει, ώστε τους μεν τά είδωλα προσ- 

25 κυνοΰντας λοιπον αυτα καταπατεΐν τους δε μαγείαις 
θαυμασθεντας τας βίβλους κατακαίειν τους δε σο­
φούς την τών Κυαγγελίων προκρίνειν πάντων ερμη­
νείαν. 2. Ους μεν γαρ προτερον προσεκύνουν, τού­
τους καταλιμπάνουσιν όν δε εχλεύαζον εσταυρωμενον,

1 om. και.
2 τοσούτοίί . . . συμβαλεΐν plerique.
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τούτον προσκυνοΰσι Χριστόν,1 θεόν αυτόν όμοΧο- 
γουντες. και οί μεν παρ αυτοΐς Χεγόμενοι θεοί τω 
σημειω του σταυροΰ διώκονται' ό δε σταυρωθείς Σωτηρ 
εν παση τη οικουμένη θεός αναγορεύεται καί θεοΰ 
Υίος. καί οί μεν παρ’ "ΚΧΧησι προσκυνούμενοι θεοί, 5 
ως αισχροί διαβάΧΧονται παρ’ αΰτων' οί δε την 
Χρίστου Χαμβάνοντες διδασκαλίαν, σωφρονεστερον 
εκείνων εχουσι τον βίον. 3. Ταΰτα οΰν, καί τά 
τοιαΰτα, εί μεν ανθρώπινα εστι, δεικνυτω τις ό βουΧό- 
μενος και τα των προτερων τοιαΰτα, και πειθετω. ίο 
εί δε μη άνθρωπων άΧΧά θεοΰ έργα ταΰτα φαίνεται 
καί ε’ίσι, διά τί τοσοΰτον ασεβοΰσιν οί άπιστοι, μη 
επιγινώσκοντες τον ταΰτα εργασαμενον Δεσπότην ;
4 . ''θμοιον γάρ πάσχουσιν, ως εί τις εκ των έργων 
της κτίσεως μη γινώσκοι τον τούτων δημιουργόν θεόν. 15 
εί γάρ εκ της εις τά όΧα αΰτοΰ δυνάμεως εγίνωσκον 
αΰτοΰ την θεότητα, εγνωσαν αν οτι καί τα δια τοΰ 
σώματος έργα τοΰ Χριστοΰ οΰκ άνθρώπινα, άΧΧά 
τοΰ πάντων Σωτηρός εστι τοΰ θεοΰ Λόγου, γινώ- 
σκοντες δε ούτως, καθάπερ είπεν ό Παύλος, “ οΰκ άν 2ο 
τον Κύριον της δό^ης εσταυρωσαν.’

LIV. 'Ώσπερ οΰν εί τις άορατον όντα τη φΰσει τον 
θεόν καί μηδόΧως όρώμενον εθεΧοι όράν, εκ των 
έργων αΰτον καταΧαμβανει καί γινώσκει' ούτως ό μη 
όρων τη διανοία τον Χρίστον, καν εκ των έργων τοΰ 25 
σώματος καταμανθανετω τοΰτον, καί δοκιμαστώ εί 
άνθρώπινα εστιν η θεοΰ ; 2. Καί εάν μεν άνθρώπινα 
η, χΧευαζετω' εί δε μη άνθρώπινα εστιν άΧΧά θεοΰ 
γινώσκεται," μη γεΧατω τα αχΧευαστα' αΧΧα μαΧ- 
Χον θαυμαζετω, οτι διά τοιουτου πράγματος εΰτεΧοΰς, 3ο 

1 om. χριστόν. 2 γινωσκίτω και caeteri (praeter R).
Ν
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τα θεία ήμίν πεφανερωται, καί δια τοΰ θανάτου η 
αθανασία “ εις παντας εφθασε,” καί Sca της ενανθρω- 
πήσεως τοΰ Νόγου ή των πάντων εγνώσθη πρόνοια, 
καί ό ταύτης χορηγός καί όημιουργος αυτός ό τοΰ 

5 θεού Λογος. 3. Νΰτός γάρ ενηνθρώπησεν, ίνα ημείς 
θεοποιηθωμεν καί αυτός εφανερωσεν εαυτόν ώά σώ­
ματος, ίνα ημείς τοΰ άορατου ΙΙατψος έννοιαν λαβω- 
μεν και αυτός ΰπεμεινε την παρ’ ανθρώπων ΰβριν, 
ίνα ημείς αφθαρσίαν1 κληρονομήσω μεν. εβλαπτετο 

ίο μεν γάρ αυτός οΰάέν, απαθής καί άφθαρτος καί Νΰτο- 
λόγος ών καί θεός· τους 3ε πάσχοντας ανθρώπους, 3ι 
οΰς και ταΰτα ΰπεμεινεν, εν τη εαυτοΰ άπαθεία ετήρει 
καί 3ιεσωζε. 4. Καί ολως τά κατορθώματα τοΰ 
Σωτήρος τά 3ιά τής ενανθ ρωπήσεως αΰτοΰ γενόμενα, 

i j τοιαΰτα και τοσαΰτα εστιν, ά εί 3ιηγήσασθαί τις εθε- 
λήσειεν, εοικεν τοϊς άφορώσιν εις το πέλαγος τής 
θαλασσής, καί θελουσιν άριθμείν τά κύματα ταυτης. 
ώς γάρ οΰ όΰναται τοϊς όφθαλμοΐς περιλαβείν τά ολα 
κύματα, τών επερχομενων παριόντων την α’ίσθησιν 

2ο του πειραζοντος· οΰτω καί τω βουλομενω πάντα τά εν
σώματι του Χρίστου κατορθώματα περιλαβείν, ά3υ- 
νατον τά ολα καν τω λογισμώ 3εζασθαι, πλειόνων 
όντων τών παριόντων αΰτοΰ τήν ενθυμησιν, ών αΰτος 
νομίζει περιειληφεναι. 5. Καλλιον ούν μή προς τά 

25 όλα άφορώντα λεγειν, ών οΰ3ε μέρος εβειπείν τις 3υ- 
ναται, άλλ’ ετι ενός μνημονευσαι2 καί σοί καταλιπείν 
τα όλα θαυμαζειν. πάντα γορ επίσης εχει το θαύμα, 
καί οποί 3’ άν τις άποβλεφη, εκείθεν του Νόγου τήν 
θειότητα βλεπων ΰπερεκπλήττεται.

30 LV. Τούτο ούν μετά τά προειρημένα καταμαθείν 
1 αθανασίαν caeteri (praeter R). 2 μνησθηναι caeteri.
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cre αζιον εστιν και ώς άρχήν τών μή1 λεχθβρτωι/ 
θεσθαι, και θαυμασαι λίαν, οτι του Σωτήρος επι- 
δημησαντος, ουκ ετι μεν ηυζησεν ή ειδωλολατρία, καί 
η οΰσα δε ελαττουται, καί κατ ολίγον παύεται' καί 
ουκ ετι μεν η Ελλ^νωι/ σοφία πρόκόπτει, καί ή οΰσα 5 
δε λοιπον αφανίζεται' καί δαίμονες μεν ουκ ετι φαντα- 
σιαις και μαντειαις καί μαγείαις άπατώσι, μόνον δε 
τολμωντες και επιχειροΰντες καταισχύνονται τω σημ- 
ειω του σταυροΰ. 2. Καί συλλήβδην είπεΐν, θεωρεί πως 
η μεν του Σωτηρος διδασκαλία πανταχοΰ αυζει' πάσα ίο 
δε ειδωλολατρία καί πάντα τά εναντιούμενα τη 
Χρίστου πιστει καθ' ημέραν ελαττουται καί εζασθενεΐ 
και πίπτει. οϋτω δε θεωρών προσκυνει μεν τον επι 
πάντων Σωτήρα καί δυνατόν θεόν Λόγον' καταγίνωσκε 
δε των ελαττουμενων καί άφανιζομενων υπ’ αυτου. 15 
3. Ως γαρ ήλίου παρόντος ουκ ετι το σκότος ισχύει, 
αλλα καί εί πού εστι περιλειπόμενον απελαύνεται' 
όντως ελθούσης της θείας επιφάνειας του θεού Λόγου, 
ουκ ετι μεν Ισχύει τό των ειδώλων σκότος, πάντα δε 
τα πανταχοΰ της οικουμένης μέρη τη τουτου διδασκαλία 2ο 
καταλαμπεται. 4. Καί ώσπερ βασιλεύοντος τίνος 
καί μή φαινομένου εν τινι χώρα, αλλ’ ένδον οντος εν 
τω εαυτου ο’ίκω, πολλακις τινες άτακτοι καταχρώμενοι 
τη τουτου αναχωρήσει εαυτους αναγορευουσι, και 
έκαστος κατασχηματισαμενος τους ακεραίους φαν- 25 
τασιοκοπεί ώς βασιλεύς, και ούτως πλανώνται οί 
άνθρωποι τω όνόματι, άκούοντες μεν είναι βασιλέα, 
ουχ δρώντες δε αυτόν, διά το μάλιστα μηδε δύνασθαι 
αυτους εσω τοΰ ο’ίκου χωρήσαι' επειδαν δε ό αληθώς 
βασιλεύς προελθη καί φανη, τότε οί μεν απατώντες 3°

1 ήδη caeteri (praeter R).
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άτακτοι ελέγχονται τη τοΰτου παρουσία, οί 3ε άνθρω­
ποι ορωντες τον αληθώς βασιλέα, καταλιμπανουσι 
τους πάλαι πλανώντας αΰτους' 5. ούτως και πάλαι 
μεν ήπατων οί δαίμονες τε καί άνθρωποι, θεού τιμήν 

5 εαυτοΐς περιτιθεντες’οτε 3ε επεφάνη ό τοΰ θεού Λόγος 
εν σώματι, καί εγνωρισεν ημίν τον εαυτου ΤΙατερα, 
τότε 3η ή μεν των 3αιμόνων απάτη αφανίζεται καί 
παύεται’ οί 3ε άνθρωποι άφορωντες εις τον άληθινον 
τοΰ ΓΙατ^οό? θεόρ Λόγον, καταλιμπανουσι τά ε’ίόωλα, 

ίο και λοιπον επιγινωσκουσι τον άληθινον θεόν. 6. Τοΰτο 
3ε 'γνώρισμα του είναι τον Χριστόν θεόν Λόγον καί 
θεού Δυναμίν εστι. των γάρ άνθρωπίνων παυόμενων, 
και μενοντος τοΰ ρήματος του Χριστοΰ, 3ήλόν εστι 
παρά πάσι, τα μεν παυόμενα είναι πρόσκαιρα, τον 3ε 

ΐ5 μενοντα είναι θεόν καί θεοΰ Υιόν αληθινόν μονογενή
Λόγον.

LVI. Ταΰτα μεν σοι παρ' ήμων 3ι ολίγων, οσον 
προς στοιχειωσιν και χαρακτήρα τής κατα Χρίστον 
πίστεως και της θείας αΰτοΰ προς ημάς επιφάνειας 

20 άνατεθείσθω, ω φιλόχριστε άνθρωπε. σΰ 3ε τήν 
πρόφασιν εκ τούτων λαβών, εί εντυγχανοις τοΐς 
των γραφών γραμμασι, γνησιως αυτοΐς εφιστανων 
τον νοΰν, γνώση παρ αΰτων τελειοτερον μεν 
και τρανοτερον των λεχθεντων την ακρίβειαν. 2. 

25 Έκεΐναι μεν γάρ 3ια θεολόγων άν3ρων παρά θεοΰ 
ελάλήθησαν καί εγράφησαν. ήμεΐς 3ε παρά των 
αΰταΐς εντυγχανόντων θεόπνευστων1 3ι3ασκάλων, οί καί 
μάρτυρες τής Χριστοΰ θεότητας γεγόνασι, μαθόντες 
μεταόίόομεν καί τη ση φιλομαθεία. 3. Τνωση 3ε καί 

5ο τήν όευτεραν αΰτοΰ παλιν πρός ήμας ενόοζον καί θείαν
1 sic et R : sed caeteri fere omnes θεολόγων. 
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αληθώς επιφάνειαν, ότε ουκ ετι μετά ταπεινότητας, 
αλλ εν τη iSia όόζη" οτε ουκ υτι μετ’ εΰτελεζας, άλλ’ εν 
TH ιόια μεγαλειοτητί" ότε ουκ ετι παθεϊν, άλλά λοιπόν 
του ιόιου σταυρόν τον καρπόν έιποόοΰναι πασιν 
έρχεται" φημί όη την άνάστασιν και την αφθαρσίαν 5 
και ουκ ετι μεν κρινεται, κρινεϊ Se τους παντας, προς α 
Εκαστος επρα^ε Sia του σώματος, ε’ιτε αγαθά, είτε 
φαύλα" Ενθα τοϊς μεν αγαθοϊς απόκειται βασιλεία 
ουρανών, τοϊς Se τά φαΰλα πράξασι, πυρ αιώνιον και 
σκότος εξώτερον. 4. θΰτω γαρ κα'ι αυτός ό Κύριός ίο 
φησί' “λέγω ΰμϊν, άπ άρτι2 οφεσθε τόν Υιόν τοΰ 
“ άνθρώπου καθημενον έκ όεξιών της όυνάμεως, κα'ι 
“ έρχομενον έπι τών νεφελών τοΰ οΰρανοΰ, έν τη όόφ] 
“ τοΰ Πατ^οός.” 5. Δζο όη κα'ι σωτήριός εστι λόγος 
εΰτρεπίζων ημάς εις εκείνην την ημέραν και λέγων 15 
“ γίνεσθε έτοιμοι και γρηγορεϊτε, ότι ϊ] ώρα οΰκ ο’ίόατε 
“ έρχεται.” κατα γαρ τον μακάριον Παύλον, “ τους 
“ παντας ημάς παραστηναι Sei έμπροσθεν τοΰ βήματος 
“ τοΰ Χριστοΰ, ίνα κομίσηται έκαστος, προς a Sia τοΰ 
“ σώματος έπρα^εν, ε’ιτε άγαθόν, είτε φαυλονΰ’ 2ο

LVII. Άλλα προς την έκ τών γραφών έρευναν κα'ι 
γνώκτιν αληθη, χρεία βίου καλοΰ κα'ι φυχης καθαράς 
κα'ι της κατά Χριστόν αρετής, ίνα Si αυτής όSεΰσaς ό 
νους, τυχεϊν ών ορέγεται καί καταλαβεϊν όυνηθη, καθ’ 
οσον έφικτον έστι τη άνθρώπων φύσει περί τοΰ θεοΰ 25 
Αόγου μανθάνειν. 2. ’Ά,νευ γάρ καθαράς όιανοίας, 
καί της προς τους αγίους τοΰ βίου μιμησεως, οΰκ άν 
τις καταλαβεϊν όυνηθείη τους τών αγίων λόγους. 
3. ’Ώσπερ γάρ ε’ί τις έθελέισειεν ίόεϊν τό τοΰ ηλίου 
φώς, πάντως τον οφθαλμόν αποσμηχει και λαμπρύνει, 30 

1 άπάρτι.



86 Practical Conclusion.

σχεδόν ομοιον τω ποθουμένω εαυτόν διακαθαίρων, Ίνα 
ούτως φως γενόμενος ό οφθαλμός το τοΰ ηλίουφώς Ίδη, 
η ώς ε’ί τις θελησειεν ιδεΐν πόλιν η χώραν, πάντως έπί 
τον τόπον άφικνεΐται της θεάς ενεκεν’ οΰτως ό θελων 

5 τών θεολόγων την διάνοιαν καταλαβεΐν, προαπονίφαι 
και προαποπλΰναι τω βιω την φυχην οφείλει, και 
προς αΰτους τους αγίους αφικεσθαι τη όμοιοτητι τών 
πράξεων αυτών, Ίνα συν αΰτοΐς τη αγωγή της συξήσεως 
γενόμενος, τάΧ κα'ι αΰτοΐς άποκαλυφθέντα παρα θεοΰ 

ίο κατανόηση, και λοιπον ώς εκείνους συναφθεις εκφυγη 
μεν τον τών αμαρτωλών κίνδυνον κα'ι τό τούτων πυρ 
εν τη ημέρα της κρίσεως, απολαβή δέ τά τοίς αγίους 
άποκείμενα έν τη τών οΰρανών βασιλεία, “ ά όφ- 
“ θαλμός οΰκ είδεν, οΰδ'ε οΰς ηκουσεν, οΰδ'ε επί καρδίαν 

ι$ “ ανθρώπων άνέβη, οσα ητοίμασται τοίς ” κατ' αρετήν 
βιοΰσι, καί άγαπώσι τον θεόν καί ΤΙατέρα, έν Χριστώ 
Ίησοΰ τω Κυρίω ημών, δι οΰ καί μεθ ου αΰτω τω 
Πατ^οί συν αΰτω τω Ύίώ έν άγίω Πν ευ μάτι, τιμή καί 
κράτος καί δόξα εις τους αιώνας τών αιώνων. Αμήν.

1 οιη. και R: sed fors, legendum και τά.

τέλος του περί της ένανθρωπησεως λογου.
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ολόκληρος, 33. 3, 36. 20.
όμοιος, 12. ιό, 23. 13. 15, 29, 15. 

ιι, 22 ίο, 30. 22 (37. ι/), 
55. 9, 66. ιι, 67. 2ΐ.

όμοιότης, 55. 7·
όργανον, 12. 15, 13. 13, 63. 15, 64. 

14, 29, 65. 7, 8, 12, 66. 6, 22, 
67. ΐ7, ΐ9, 25, 69. η.

ούθένεια, 79. 28.
ουσία, 25. ίο, 28. 9, II, 30. 20 

65. 5·
οφείλεσθαι, 13. 14.
όφειλόμενον, τό, 30. 2 sq., 30, 32.

20.
Perfectum pro aoristo, 22. 9.
παλαιστής, 36. I.
παμπληθής, 73. 2.
παν (τό), 25. ίο, 62. 24· 63. 8, 25, 

64. ι;, 66. 14, 75. 24.
παραπλήττειν, 61. ιό.
περιέχει», 25. 14.

। πλάσμα, 75. Ι7·
; πολιτεία (ή κατά ψυχήν), 19. ι.
. προαίρεσα, 5. 18.
' προκατέχεσθαι, 77. 11.
| προσάγει» (τό σώμα τώ πατρί), 12.

ι8, 13. ι3·
προσγίνεσθαι, 67. 28, 68. ίο. 
προσλαμβάνει», 23. 2, 8.
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προσπλέκειν, 67. 29.
πρόσταξις, 67. 23, 68. 30.
προσφέρειν, 31. 4, 38. n, 47. 12.
■προσφορά, 13. ίο, 14. 17.
πρυτανεύειν, 79. ίο.
σκυλεύειν, 80. 24.
σοφίσματα, 76. 25.
στοιχείωσις, 84. ι8.
συμπλάκειν, 68. 3, 5, Ι2·
συμπλοκή, 38. 24.
συνέχειν, 64. 24.
σώμα (άκοσμος), 3. 4,62. 30, 63. 3» 9-
ταυτολογία, 30. 17.
τεχνίτης, 3. 29.
τροπαΐον, 29. 3, 36. 17, 38. 24, 42.

24, 43. ιό, 44. 13, 25, 48. 27, 
53. ι6, 56. ίο, 70. 27.

υλη, 3. 15, 2ΐ, 23, 4. 23, 17. ίο;
(se. ξύλον, 20. 28).

υπεύθυνος, 11. 3°, 12. 17.
ΰφήλιος, 21. 14.
φαντασία, 27. 2, 72. 3, II, 73. ΐ6, 

74. 27, 83. 6.
φαντασιοκοπεΐν, 72. 6, 83. 25 
φυσικός, 68. 8.
φύσις, 6. 29, 7. 3, ΙΟ, 27 sqq., 10. 

28, 11. 2, 16. 8, 32. 7, 15, 39· 
23, 41. ΐ7, 20, 22, 47. 19, 51 
ιι, 55. 6, 9, 57. ίο, 69.25, 75. 
14, 78. 8, 81. 22, 85. 25.

χαρακτ-ήρ, 84. ι8.
χάρις, 5. 20, 7. 23, 27, 11. 3, 5,12. 

27, 16. 27, 17. 3, 18. ι, 31. 2ΐ 
(cf. εϊκών).

χριστοφόρος, 15. 25.
ψυχικά πάθη, ΊΊ. 8.
ώρα (oportet), 47. 19, 03. 30·
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